


CARACTERISTIQUES
EIGENSCHAFTEN
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INOX
0

ABS

INOX

ABS

Nouveauté
Neuheit

Vidage automatique compris
Automatischer Abfluss inbegriffen

Bonde Simple-Rapid incluse
Ventil Simple-Rapid Inbegriffen

Barre de douche télescopique
Hohenverstellbare Duschstange

Indiqué pour les personnes handicapées physiques
Geeignet fur Rorperbehinderte Personen

Fonctionne avec le courant électrique
Netzstrombetrieb

Fonctionne avec des piles
Batteriebetrieb

Pommeau en laiton
Brausekopf aus Messing

Pommeau en acier inoxydable
Brausekopf aus rostfreiem Stahl

Pommeau en ABS
Brausekopf aus ABS

Douchette a main en laiton
Handbrause aus Messing

Douchette a main en acier inoxydable
Handbrause aus rostfreiem Stahl

Douchette a main en ABS
Handbrause aus ABS

PIECES DE RECHANGE
ERSATZTEILE

=

Cartouche (référence de la piéce de rechange)
Kartusche (Ersatzteilnummer)

Monture (référence de la piéce de rechange)
Ventil (Ersatzteilnummer)

Distributeur (référence de la piéce de rechange)
Verteiler (Ersatzteilnummer)

Cartouche+volant (référence de la piéce de rechange)
Kartusche+Drehgriff (Ersatzteilnummer)

INDICATIONS
ANGABEN

135165

Angle de rotation du bec
Drehwinkel des Wasserauslaufs

Excentricité spéciale
Besondere Exzentrizitdat

Fonctions d'un pommeau (litres/minute)
Funktionen eines Brausekopfes (Liter pro Minute)

Fonctions d'une douchette a main (litres/minute)
Funktionen einer Handbrause (Liter pro Minute)

Fonctions des jets (litres/minute)
Funktionen der Diisen (Liter pro Minute)

Temps d’ouverture (en secondes)
Offnungszeit (Sekunden)

Froid (Indicateur du volant)
Kdlte (Anzeige am Drehgriff)

Chaud (Indicateur du volant)
Heif3 (Anzeige am Drehgriff)

TECHNOLOGIE
TECHNOLOGIE

R

N,

THeru 77

Douche avec systéeme de Chromothérapie
Dusche mit Chromotherapy-System

Cartouche Tres Therm 77®
Kartusche Tres Therm 77®

Cartouche Tres Instant 77®
Kartusche Tres Instant 77®

Cartouche Tres Instant 57®

Kartusche Tres Instant 57®

Touch-Cool®

La surface du robinet est toujours froide

Die Oberflache der Armatur bleibt immer Ralt
Easy-Clean®

Accés et entretien de la cartouche faciles

Gut zugangliche und wartungsfreundliche Kartusche
Cold-Tres®

Le robinet s'ouvre toujours avec de 'eau froide
Aus dem Hahn lduft zundchst immer kaltes Wasser

Tres-Duo®

Dans la position intermédiaire, la consommation est divisée par deux

In der Mittelposition wird der Verbrauch halbiert
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Les produits apparaissant sur ce catalogue

peuvent étre légerement modifiés en raison
des exigences de la conception, toujours au
bénéfice de l'article.

Les prix de ce catalogue sont recommandeés
a la vente au public et ne comprennent pas
la TVA.

Face a de possibles erreurs d’'impression,
les prix revisés et définitifs apparaissent
toujours sur le site web de Tres.

Pour connaitre la disponibilité des produits,
consultez le site web.

Par le biais du site web, vous pouvez étre au
courant des nouveautés de Tres ou vérifier si
un produit ne figure plus au catalogue.

Die in diesem Katalog aufgeflihrten Produkte
kRénnen aufgrund von Designanforderungen
geringfligigen Anderungen unterliegen, die
immer zum Vorteil des Artikels erfolgen.

Die in diesem Katalog angegebenen Preise
sind unverbindliche Preisempfehlungen und
verstehen sich ohne Mehrwertsteuer.

Bei méglichen Druckfehlern werden die
korrigierten und endglltigen Preise stets auf
der Tres-Website ausgewiesen.

Die Verfligbarkeit von Produkten ldsst sich
auf der Website einsehen.

Uber die Website kénnen Sie sich tiber die
Neuigkeiten von Tres auf dem Laufenden
halten oder lberpriifen, ob ein Produkt aus
dem Sortiment genommen wurde.
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Toute invention a son origine
Jede Erfindung hat ihren eigenen Ursprung

Tres a débuté son activité en 1968 dans

la région viticole du Penedés (Espagne).

Lincursion de l'entreprise dans le
secteur des robinets a commencé
lorsque son fondateur, Jaume Tres, a
révolutionné le secteur du vin avec un
nouveau robinet pour tonneaux qui
améliorait 'étanchéité.

Ce nouveau robinet évite les pertes
de vin et les entrées d’air inutiles, en
éliminant la mousse a sa sortie.

De la création de robinets pour

les tonneaux de vin est né l'esprit
industriel de Tres et une longue histoire
d’'invention et de conception pour créer
les meilleures expériences avec l'eau.

Tres begann seine geschdftlichen Aktivitaten
1968 im Weinanbaugebiet des Penedés (Spain).

Die ersten Entwlirfe der Firma im Bereich der
Armaturen entstanden durch ihren Griinder,
Jaume Tres, der den Weinsektor mit einen
neuartigen Zapfhahn flir Weinfasser mit
einer verbesserten hermetischen Abdichtung
revolutionierte.

Dieser neue Zapfhahn verhindert das
ungewollte Auslaufen des Weins und
unnotige Lufteinldsse, wodurch die

Schaumbildung beim Austritt verhindert wird.

Aus der Entwicklung von Zapfhdhnen

flir Weinfdsser entstand der industrielle
Schopfergeist von Tres, der von jeher die
Innovationen und Designentwicklungen der
Firma pragt, um fiir den Benutzer das beste
Erlebnis mit Wasser zu schaffen.




Fondée en 1968, Tres est une
entreprise familiale qui se
consacre a la fabrication et a la
commercialisation de robinets

de salle de bains et de cuisine et
d'autres solutions pour ['utilisation
de l'eau.

Présente a travers le monde,
l'usine centrale située a Vallirana
(Barcelone) produit plus de

3 000 modeles difféerents de
robinets dans le but de répondre
aux besoins des utilisateurs en
fabriquant des produits accessibles
a tous, ou le design et l'expérience
utilisateur contribuent a rendre

la consommation responsable de
l'eau plus agréable.

Tres ist ein 1968 gegriindetes
Familienunternehmen zur
Herstellung und Vermarktung

von Bad- und Kichenarmaturen
sowie intelligenten Losungen

fur die Nutzung des Wassers.

Mit Prdsenz auf internationaler
Ebene produziert das Hauptwerk
von Tres in Vallirana (Barcelona)
mehr als 3000 verschiedene
Armaturenmodelle mit dem Ziel,
dem Benutzer erschwingliche
Losungen flir seine spezifischen
Anforderungen zu bieten, deren
Design und Benutzerfreundlichkeit
dem Einzelnen einen
verantwortungsbewussten
Wasserverbrauch auf
unkomplizierte Weise erméglichen.



Esprit industriel
Industrielle Schopfergeist

Pour garantir la qualité maximale de Um die hochste Qualitat der Produkte

ses produits, Tres controle 'ensemble zu gewdbhrleisten, kontrolliert Tres den

du processus de fabrication dans ses gesamten Herstellungsprozess in seinen
installations, depuis la conception de Einrichtungen, von der ersten Produktidee bis
'idée jusqu'a sa réalisation. LUesprit zu ihrer Umsetzung. Der innovative Geist von
de Tres est évident dans chaque Tres spiegelt sich in jeder Armatur wider, in
robinet, en soignant sa conception jedem Detail ihres Designs und der stetigen
et en améliorant la technologie, pour Verbesserung der Technologie, um ein

offrir un produit unique, actuel et einzigartiges, modernes und funktionelles
fonctionnel, avec une grande diversité Produkt mit einer grofSen Vielfalt an

de solutions pour toutes les personnes Losungen fir alle anzubieten, die Wert auf
en quéte de confort. hohen Komfort legen.
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COLD-TRES®
ECONOMIE D’'ENERGIE
ENERGIE SPAREN

Systéeme d’économie d'énergie permettant au robinet de
s'ouvrir systématiquement avec de l'eau froide, ce qui
évite l'allumage inutile du chauffe-eau. En ouvrant la
manette en position centrale, seule 'eau froide se met

a couler. Il revient donc au consommateur de décider

du moment ou il souhaite utiliser de 'eau chaude en
déplacant la manette vers la gauche, ce qui représente
une grande économie d'énergie. Concu et breveté par Tres
depuis 1992.

Das Energiesparsystem sorgt dafiir, dass beim

Offnen des Wasserhahns zundchst stets Kaltwasser
ausstromt, wodurch ein unnotiges Anspringen des
Durchlauferhitzers verhindert wird. Beim Offnen des
Wasserhahns in der mittleren Stellung wird ausschlief3lich
Kaltwasser verbraucht. Der Benutzer entscheidet durch
Hebelbewegung nach links, wann er Warmwasser in
Anspruch nehmen maochte. Dadurch wird eine erhebliche
Menge an Energie gespart. Entwickelt und patentiert von
Tres seit 1992.

TRES-DUO®
ECONOMIE D'EAU
WASSER SPAREN

100%

0%

Systéeme d’économie d’eau avec une ouverture de la
manette a deux positions. La position intermédiaire permet
d’économiser 50 % d’eau. Lors de l'utilisation d'un robinet
de lavabo ou de cuisine, dans 90 % des cas l'utilisation du
débit maximum n’est pas nécessaire. Ce systéme garantit
une économie d'eau et d'énergie plus importante. Concu et
breveté par Tres depuis 2010.

System flir niedrigen Wasserverbrauch mit zwei
Offnungspositionen des Hebels. In der mittleren Stellung
liegt der Wasserverbrauch bei 50%. In 90% der Fdlle, in
denen wir den Wasserhahn in der Toilette oder der Kiiche
offnen, bendtigen wir nicht die volle Durchflussmenge. Mit
diesem System wird der Wasser- und Energieverbrauch
gesenkt. Entwickelt und patentiert von Tres seit 2010.



TRES TOUCH-COOL® )
SYSTEME DE SECURITE ANTI-BROLURES
BRANDSCHUTZ SICHERHEITSSYSTEM

.

Tres Touch-cool® est un systéme qui maintient le

corps du robinet a une température apte au toucher,
évitant les brilures. Il s"agit d'un systéeme de sécurité
particulierement intéressant lorsque les utilisateurs sont
des enfants ou des personnes agées, plus sensibles a ce
risque.

Tres Touch-cool®: Es handelt sich um einen Sicherheits
System vomit die Oberfdche der Armatur eine
gleichbleibende und taktfdhige Temperatur beihdilt,
besonders interesant bei Handlung von Kindern und
hdltere Personen.



Chrome / Chrom

Noir mat / Mattschwarz

Blanc mat / Mattweif3

Acier / Stahl

Noir métallisé / Metallic-Schwarz

Noir bronze /| Schwarzbronze

Or 24k [ Gold 24k

Or 24k Mat / Mattgold 24k

Or rose 24k | Rotgold 24k

(N

Or rose mat 24k / Mattes Roségold 24k

Laiton vieilli / Altmessing

LM Laiton vieilli mat / MattAltmessing

10



ayony /auisin)
$811055820Y
Xx0q-pidey
NISEYYe)
X0(g-wiayl
walshs-g
A30j0uyda1 Jemoys
€7-953
aseg

sn|d aseg
081ue)

Snid oSiue)
el4

sse|)
div/xe1
Xew
S9.3-309(04d
1n4

o1
oJpen)
fpms

wins

JIse)) sall

suelg uow

-

@ﬁFFF%FF%FFFF%?%JEMEL@/

20 40 54 72 92 106 116 130 146 160 | 170 | 180 192 | 202 | 212 220 228 | 242 | 252 272 | 298 | 412 @ 438

14

oM

1



e T L

P I g o e At
AR T A
B o e

1{..:':'_':1_"‘:-_-. e

COLLEKTIONEN

12



sl ats

R i M i

B YL A A B

EXCLUSIVE

Mont Blanc

Tres Clasic

Slim

Study

Cuadro

SELECTION

Loft

Fuji

Project-tres

Max

Lex-Alp

Class

ESSENTIAL

Flat

Canigd Plus

Canigd

Base Plus

Base

Ese-23

014

020

040

054

072

092

106

116

130

146

160

170

180

192

202

212

220

13



exclusive collections

MONT BLANC

La collection Mont Blanc de Tres est basée sur une architecture symétrique construite
sur les principes du design, de la fonctionnalité et du sens du détail. Avec les
commandes en forme de croix caractéristiques, cette esthétique classique revisitée
permet une plus grande adaptabilité et transforme ses piéces en quelque chose
d'intemporel et d'authentique.

Die Kollektion Mont Blanc von Tres basiert auf einer symmetrischen Architektur,
die auf den Prdmissen Design, Funktionalitat und hohe Detailqualitat beruht. Die
charakteristischen kreuzférmigen Handrdder dieser liberarbeiteten Rlassischen
Produktdsthetik bietet eine grofiere Anpassungsfahigkeit in ein zeitloses und
unverfdlschtes Design.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM AC oM OPM
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exclusive MONT BLANC




ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

— 170 ——=
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Mélangeur pour lavabo
Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff Waschtischarmatur
Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

@ !%"l 3 . Jﬁ 3
360 %:{ M?JJ

29916402 29916403

28310301 225,00

@ 25310301NM 349,00
7 28310301AC 349,00
283103010M 450,00
283103010PM 450,00

— 200 —=

Max.35

— 430 —+———— 264 ———»

Mélangeur haut pour lavabo
Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff Waschtischarmatur L
Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

o v%’“ x%’k
360° = =
29916402 29916403

28320301 240,00

@B 28320301NM 372,00
7 28320301AC 372,00
283203010M 480,00
283203010PM 480,00

- P Mélangeur XXL pour lavabo 28380301 280,00
\ Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.
| 2-Griff Waschtischarmatur XXL @ 23330301NM 434,00
Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche. [ 28380301AC 434,00
I-\“'\' < o
o 3 2838030101 560,00
% 283803010PM 560,00
i S o B
L 29916402 29916403
Mélangeur sur gorge pour lavabo 283105071 300,00
Ainstallation libre. Avec volants.
— 3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur @ 25310501NM 465,00
i \ Beliebige Installation. Mit Griff. 071 28310501AC 465,00
JJ 283105010M 600,00
I 283105010PM 600,00
‘I ) 100100
I |, 2
A Il o me’;s{rzzs %? %{ ; %

29916402 29916403

Mélangeur encastré pour lavabo

Structure encastrée incluse et indivisible. Avec volants. Bec de

148 mm.
Unterputz-2-Griff-Waschtischarmatur

Unteilbarer Unterputzkdrper integriert. Mit Griff. Rohrauslauf 148 mm.

& § %{

5] 5
29916402 29916403

28330001 275,00

@ 23330001NM 426,00
7 28330001AC 426,00
283300010M 550,00
283300010PM 550,00

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484

17




exclusive MONT BLANC

Mélangeur encastré pour lavabo 28330002 285,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Avec volants. Bec de
207 .
- w0 mm . _ @D 28330000NM 442,00
200 100 Unterputz-2-Griff-Waschtischarmatur B 28330002AC 442,00
o & § @" Unteilbarer Unterputzkdrper integriert. Mit Griff. Rohrauslauf 207 mm. !
fﬁ"’"‘ i, E % @ 283300020M 570,00
. o Eﬁ] :H 283300020PM 570,00
30 60
299‘\61»02 299%1403
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mélangeur pour bidet 28312001 228,00
— 43— Rotule orientable. Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.
[ 2-Griff-Bidetarmatur @ 25312001NM 353,00
= \ﬂ Kugelgelenk. Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche. O7 28312001AC 353,00
38 %
-""‘\.\' T § ’ g 283120010M 456,00
-"'-l o ‘ R 283120010PM 456,00
- e <
rI T ;tﬂz
o 38 ca B B
29916402 29916403
ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN
Mélangeur mural pour douche 28316301 320,00
1 Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
| % e 7 douchette a main. Flexible satin. & 2531630NM 496,00
@Q}@ Aufputz-2-Griffmischer fiir Dusche " 4 '
Anti-KalkR-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- @ 2sz16301C 96,00
& sl =l Brauseschlauch. 283163010M 640,00
ey
[ T 135-165 283163010PM 640,00
"'f'-'.f-' " G112 '
| 29916402 29916403
Mélangeur mural pour baignoire et douche 28317601 385,00
i Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
| Se— 216 —+  » 152 douchette a main. Flexible satin. & 53175000 597,00
%ﬁ% 3 Aufputz-2-Griffmischer fiir Wanne und Dusche 8 25317601AC 597'00
PPN B T Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- !
7l Brauseschlauch. 283176010M 770,00
| 135-165 ‘L’sﬁ 283176010PM 770,00

29916402 29916403

18

Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 :
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE / WANNENARMATUREN

Mélangeur sur pied pour baignoire et douche 283194071 550,00
Avec 2 colonnes verticales d'alimentation en eau au sol. Douchette
a main anticalcaire en laiton. Support fixe pour douchette a main.

Flexible satin. @ 28319501NM 853,00
2-Griffmischer fiir Wanne und Dusche mit Bodenanschluss B0 28319401AC 833,00
Mit 2 vertikalen Wasserversorgungsstangen zum Boden. Anti-Kalk- 283194010M 1.100,00
Messing-Handbrause. Fester Brausehalter. Satin-Brauseschlauch. 283194010PM  1.100,00

=

:7 s %—ju;

402 29916403

I
[
2991

> |

ROBINET THERMOSTATIQUE A ENCASTRER THERM-BOX / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUR THERM-BOX —

Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 28325001 170,00

Piéce apparente seulement. Volant croisillon. Comprend la plaque de
finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le

y boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @ 28325001NM 264,00
. @Z@ Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box @ 28325001AC 24,00
Nur sichtbarer Teil. Kreuzhandrad. Inklusive Zierplatte, Bedienelement 283250010M 340,00
- und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit Unterputzgehduse 283250010PM 340,00
-ﬁ_ O Therm-box, Ref.: 20785001.
¥ 69@
THERM Hzm?7
BOX s;ﬁ\?
Boitier encastré Therm-box a 2 voies avec mitigeur 20785001 130,00 @

thermostatique pour douche et baignoire

2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box mit
Thermostatarmatur fiir Dusche und Badewanne

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523 19



exclusive collections

TRES CLASIC

Son design est inspiré de la robinetterie classique mais associé a la technologie
d’aujourd’hui. Avec la collection Clasic de Tres, vous trouverez 'atmosphére rustique,
classique et élégante que vous recherchez. Les finitions spéciales sont parfaites pour
compléter une salle de bains inspirante.

Das Design ist von klassischen Armaturen inspiriert, jedoch mit der heutigen
Technologie. Die Kollektion Tres Clasic ist die beste Wahl fiir ein rustikales, kRlassisches
und elegantes Ambiente. Die speziellen Finishausfiihrungen der Oberflachen
unterstreichen ein inspirierendes Ensemble im Badezimmer.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

f nee
Lv LM

CR AC OR

20
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

45

——
J \
_r

395 —e——— 160 —

Max.

— 169 —=

w_ |\
1

| 34—
127

—= |=—G3/8
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Mitigeur pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9134592

24210301 205,00

01 2210301AC 318,00

242103010R 410,00
(0 26210301LV 287,00
@0 26210301LM 287,00

293

| —
+— 356

Mitigeur avec manette latérale pour lavabo

Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel.

G3/8" flexible Anschlussschlduche.

G
360°
9134591

24210801 240,00

07 24210801AC 372,00

242108010R 480,00
(1 2452108011V 336,00
@0 24210801LM 336,00

— 198 —

Mélangeur pour lavabo

Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff Waschtischarmatur

Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

24210901 170,00

07 26210901AC 264,00

242109010R 340,00
(M 26210901V 238,00
@ 2:210901LM 238,00

b
o+
i 'p"'.;r' b
; 3 oD &
3 4 360° i;
9134282
Mélangeur pour lavabo 24210902 265,00
Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.
_Ij . [ 2-Griff Waschtischarmatur B0 26210902AC 11,00
s ! Mit Griff. G3/8 flexible Anschlussschlduche. 242109020R 530,00
& « (1 26210900Lv 371,00
‘ @B 2:210902LM 371,00
"
LS
- .'r'-if. q
N o &
v I B 2 &

9134282

.
443 —+— 138 —
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—= —— G3/8
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Mélangeur pour lavabo

Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff Waschtischarmatur

Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

5

9134282

24210201 260,00

B 26210201AC 403,00

242102010R 520,00
(M 26210201LV 364,00
M 2:210201LM 364,00

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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exclusive TRES CLASIC

Mélangeur sur gorge pour lavabo 24710501 365,00
B 60 — 253 — A'installation libre. Avec volants.
" 1r-i i E l 3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur 7 24210501AC 566,00
o T“ . T Beliebige Installation. Mit Griff. 262105010R 730,00
F FoT (M 26210501LV 511,00
. 0 2:210501LM 511,00
f —==—G1/2
. T h A 25 125
A zzd vz W
L i @ &
- 360° =]
9134282
Mélangeur sur gorge pour lavabo 24210601 310,00
o Ainstallation libre. Avec volants.
i 3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur 01 26210601AC 481,00
| F Beliebige Installation. Mit Griff. 262106010R 620,00
J J] (0 26210601V 434,00
I I 00 2:20601LM 434,00
——i =—G1/2
—25 125,
i
229 934 ©29 [r.%
9134282
Mitigeur encastré pour lavabo 24220001 250,00
p Structure encastrée incluse et indivisible. Bec de 210 mm.
Mé% Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 07 24220001AC 388,00
1 \ : e ‘* Unteilbarer UnterputzRérper integriert. Rohrauslauf 210 mm. 242200010R 500,00
] ( = ) asoe! |- (09 2020001V 350,00
{ .'I f @ 24220001LM 350,00
9134592
Bec mural fixe 24217302 97,00
Longueur : 165 mm.
Wandauslauf B0 2652173020C 150,00
3, 83— Lange: 165 mm. 242173020R 194,00
f '-‘-ﬂ‘.'.'. @ o 0 262173001V 136,00
| l . @ 2:217302LM 136,00
L | !
l=—165
Bec mural fixe 26217301 105,00
Longueur : 210 mm.
Wandauslauf 01 25217301AC 163,00
% — Lange: 210 mm. 2472173010R 210,00
b o @ \ i M 227301y 147,00
Y %p
,.-—v]I i @D 2:217301LM 147,00
d \<—2104>‘
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Mélangeur encastré pour lavabo 26215101 270,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Avec volants. Bec de
214 mm.
oo 00 . . 00 251040 419,00
e Unterputz-2-Griff-Waschtischarmatur 262151010R 540,00
@ @" Unteilbarer Unterputzkorper integriert. Mit Griff. Rohrauslauf 214 mm.
! ,,_'F' @\ ‘ (1 25215101LV 378,00
[o=i ‘1 % H OB 221501 378,00
J 214 hi
15
35-55
S
299’170/501
Mélangeur encastré pour lavabo 26215102 290,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Avec volants. Bec de
145 mm.
e Unterputz-2-Griff-Waschtisch . 01 26215102AC 450,00
s, 8 nterputz-2-Griff-Waschtischarmatur
@ @ i j Unteilbarer Unterputzkdrper integriert. Mit Griff. Rohrauslauf 145 mm. 2421510208 580,00
. @ i 1 (0 26215100,V 406,00
g % *”ﬂv 00 2625100M 406,00
- ¥ J 145
-
35-55
5
299’170/501
Robinet a 1 eau pour lavabo 24250301 96,00
— 143 —— Avec raccord fileté de G1/2
} Standventil @ 210503018 149,00
! Mit G1/2 Innengewinde 242503010R 192,00
73 f (9 24250301LY 134,00
l T \/g 0 26050301M 134,00
20° }
-——102
—= g2 ng{
9‘\1’;&82
Robinet a 1 eau avec volant latéral pour lavabo 24230607 98,00
1 198 —= Avec raccord fileté de G1/2
\ [ Standventil mit seitlichem Griff 1 26230601AC 152,00
9 Mit G1/2 Innengewinde 242306010R 196,00
2 ol < 0 26230601 137,00
- £ T O 26230601 137,00
Ay
L
~—120 .
——t +=—G1/2 %? [{Jg
9‘\3:&82
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 25




exclusive TRES CLASIC

ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN

Mitigeur pour bidet 24212001 215,00
— 54— Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8.
I Einhebel-Bidetmischer 1 2601001AC 333,00
© Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 262120010R 430,00
& 5 (19 24212001LV 301,00
F L @B 2:212001M 301,00
g Q@34
j l 5 119 @
—=t ‘=—G3/8
9134592
Mitigeur avec manette latérale pour bidet 24222001 243,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.
; { Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel. 7 24222001AC 377,00
: '_il = ! Kugelgelenk. G3/8“ flexible Anschlussschlduche. 262220010R 486,00
s 8 (M 26220011y 340,00
. @D 24222001LM 340,00
y A 4
I ©
a . Zx
360°
9134591
Mélangeur pour bidet 24212201 177,00
— 55— Rotule orientable. Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.
[ 2-Griff-Bidetarmatur 00 26212201AC 274,00
” \/T Kugelgelenk. Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 262122010R 354,00
4 T3 s g 0 261201V 248,00
J 5 ‘ B 00 2:1201M 248,00
el t"i'.'? g . 1«634
] l 11:;3/3 ' i
———— 2R
% 8
9134282
Mélangeur pour bidet 24212202 275,00
Rotule orientable. Avec volants. Flexibles d'alimentation G3/8.
[ 2-Griff-Bidetarmatur B0 un200AC 426,00
i X Kugelgelenk. Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 262122020R 550,00
W T3 0 22200Ly 385,00
% \ D 2:212202LM 385,00
oy Z
=y g
1 l 2 I
4 7
360° f%’;
9134282
Mélangeur pour bidet 24212101 270,00
Rotule orientable. Avec volants. Flexibles d’alimentation G3/8.
Ay 2-Griff-Bidetarmatur 00 2212101AC 419,00
S Kugelgelenk. Mit Griff. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 262121010R 540,00
‘ M 2101y 378,00
| Ry 2 O 00 378,00
- Tkt S l
1 iy = G

g

9134282
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

TR=S

Mitigeur mural pour douche 24216701 290,00
,|l':: o Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. Support orientable
lI'-'- T pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
) Einhebel-B <ch 00 262167010C 450,00
inhebel-Brausemischer
N U o Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. Einstellbarer Brausehalter. I 242167010R 580,00
iy 135165 Verstdrkter Metallbrauseschlauch. M 2:216701LV 406,00
& E' j“ﬂw B @ 2:216701LM 406,00
w
1
1
B 9134592
Mitigeur mural pour baignoire et douche 24217001 335,00
: o 20 33— Douchette a main anticalcaire en laiton : ¢) 78 mm. Support orientable
e 2 , our douchette a main. Flexible métallique renforcé.
J‘{‘ &:@ Vg G z - o ! 0 2om00AC 519,00
inhebel-Wannenmischer
! o \»  Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. Einstellbarer Brausehalter. I 2421700108 670,00
f = - TS T ey Verstdrkter Metallbrauseschlauch. M 22217001l 469,00
= FREk E’ o 00 27001M 469,00
B 9134592
Mélangeur mural pour douche 242163071 280,00
Douchette a main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm. Support orientable
© 220  —134-e pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
“ Aufoutz-2-Griffmischer fiir Dusch 81 2:216301AC 434,00
@;@ ufputz-2-Griffmischer fir Dusche 22163010R 560,00
% L Anti-Kalk-Messing-Handbrause: ¢ 78 mm. Einstellbarer Brausehalter. ' n
P o ez—wlba s Verstdrkter Metallbrauseschlauch. 26216301LV 392,00
L]
- i 135165 0 24216301LM 392,00
{' [ b ;7_751/2“7
% § r g
9134282
Mélangeur mural pour baignoire et douche 24217601 415,00
" - Douchette a main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm. Support fixe pour
ko douchette a main. Flexible métallique renforce.
& 1 ‘-,I A > Griffmischer fir W 4 busch B0 2617601AC 643,00
_.-F"‘l ufputz— - rlffmlsc er fiir Wanne und Dusche 242176010R 830,00
i Anti-Kalk-Messing-Handbrause: ¢ 78 mm. Fester Brausehalter. I
I Verstdrkter Metallbrauseschlauch. MW 2:217601LV 581,00
{h 0B 2:217601LM 581,00

Vot =

9134282
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exclusive TRES CLASIC

pour douche
- Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en laiton : ¢ 310 mm.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
- Flexible métallique renforcé.

2-Griff-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

9134282

Ensemble de robinet mélangeur mural a 2 voies

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

24219101

00 26219101AC
W 2219101LY
0 2619101LM

995,00

1542,00
1393,00
1393,00

COMPLEMENTS DE DOUCHE / DUSCHZUBEHOR

8310

e

Inverseur
Umschalter €<

—t b G1/2

2010

1050

baignoire et douche

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable en laiton : ¢ 310 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

2-Griff-Aufputz-System fiir Wanne und Dusche
- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: ¢ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

+ s

9134282

Ensemble de robinet mélangeur mural a 2 voies pour

24217602

B0 21217602AC
(1 212176021V
O 26217602LM

849,00

1316,00
1189,00
1189,00

Ensemble de barre de douche sans robinet avec arrivée
d’eau murale et pommeau

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable en laiton : @ 310 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Duschstangeneinheit ohne Armatur mit Wandanschluss
und Kopfbrause

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: ¢ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- VerstarRkter Metallbrauseschlauch.

24247602

00 24247602AC
(0 262476001V
O 2:247602LM

458,00

710,00
641,00
641,00

28
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Ensemble de barre de douche adaptable a tout type
de robinet

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable en laiton : @ 310 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Duschstangeneinheit fiir beliebige Armatur
- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: ¢ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

— fd

24247601 410,00

07 26247601AC 729,00
(0 24247601LV 658,00
B 2:247601LM 658,00

670

Barre coulissante pour douche

Barre de douche : long. 600 mm et @ 20,6 mm. Support coulissant et
orientable pour douchette a main.

Schiebestange fiir Dusche

Duschstange: Ldnge 600 mm und @ 20,6 mm.
Einstellbarer Brausehalter.

24273201 210,00

00 2273201AC 326,00
(1 22732011V 294,00
@0 2:273201LM 294,00

55,

— =—G1)2

Support fixe avec arrivée d’eau pour douchette a main
et flexible
Avec arrivée d'eau murale.

Feste Halterung mit Wasseranschluss fiir Handbrause

24218201 68,00

07 2:218201AC 105,00
242182010R 136,00

‘: ( i und Brauseschlauch M 218201y 95,20
% 1 -l ~—G12 Mit Wand-Wasseranschluss. !
@0 2:218201M 95,20
!
|
Douchette 29963109 56,00
Manche en céramique. Dimensions : @ 78 mm. Matériau : Laiton.
Picots anticalcaire.
Handb 1 29963109AC 86,80
andbrause
Griff aus Keramik. Abmessungen: @ 78 mm. Material: Messing. Anti- 299631090R 112,00
Kalk-Diisen. (1 299631091V 78,40

— =—G.1/2"

f& «78» f

0 Ll/m

B 29963109LM 78,40

29
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 24217701 110,00
Structure encastrée incluse.
Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg) 1 921017701AC 171,00
1 Einschlief3lich Einbaugehduse. 262177010R 220,00
(0 26217701 154,00
N 0 70 154,00
9134592
Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 24218001 170,00
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.
Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege) 7 24218001AC 264,00
Einschlieflich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller. 242180010R 340,00
(1 2218001y 238,00
—_ B 26218001M 238,00
2050 |=—
_ 9134592
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 24218003 654,00
- Structure encastrée incluse. 7 24218003AC 1.014,00
-Inverseur a 2 voies. !
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en laiton : 242180030R 1.308,00
® 310 mm. (1 246218003LV 916,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. @ 2:218003LM 916,00
- Flexible métallique renforcé.
Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.
- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 310 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
1050
s= A0
— 9134592
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 24218004 621,00
- Structure encastrée incluse. 7 24018004AC 963,00
P =) - Inverseur a 2 voies. !
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en laiton : 242180040R 1242,00
r 0 310 mm. o o (1D 24218004LV 869,00
024 g - Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale. @B 24218004 869,00
13

21

00

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
- Flexible métallique renforcé.
Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 310 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstarkter Metallbrauseschlauch.

=~ a4

9134592
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Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche
- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bec mural fixe.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
- Flexible métallique renforcé.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehause.

- 2-Wege-Umsteller.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstarkter Metallbrauseschlauch.

~ g

9134592

24218005

1 26218005AC

242180050R
(1 24218005LV
@0 24218005LM

409,00

634,00
818,00
573,00
573,00

185

2100

U i

=
3

Kit mitigeur encastré a 1 voie pour douche
- Structure encastrée incluse.

- Ensemble de barre de douche avec pommeau de douche orientable

en laiton : @ 310 mm.

- Inverseur intégré dans la barre de douche.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Unterputz-Einhebelmischer Duschsystem (1 Weg)
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Duschstangeneinheit mit Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk:

@ 310 mm.

- Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

= A B

9134592

26217703

01 26217703AC
(1 2:217703LY
@0 2452177031

539,00

835,00
755,00
755,00

- ":Iar
——"'—_ 'E.
b

Y c

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour baignoire et douche

- Structure encastrée incluse.
- Inverseur a 2 voies.

- Ensemble de barre de douche avec pommeau de douche orientable

en laiton : @ 310 mm.

- Inverseur intégré dans la barre de douche.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Unterputz-Einhebelmischer-System fiir Wanne und Dusche

(2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.

- Duschstangeneinheit mit Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk:

@ 310 mm.

- Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- VerstdrRter Metallbrauseschlauch.

+ Af

9134592

24218006

07 24218006AC
(1 24218006LV
@0 2:218006LM

646,00

1.001,00
904,00
904,00
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE /| WANNENARMATUREN

12 25__15_ Mélangeur pour rebord de baignoire 246214601 560,00
e G e - Avec volants et inverseur.
- Douchette @ main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
A PP penit:3bar- 12 1/min B0 2umeonmc 868,00
s T 2-Griff-Wannenrandarmatur 242146010R 1120,00
i Ps - Mit Griffen und Umsteller. = 242146011V 784,00
e # T - Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. 26014601LM 784,00
¥ \t 4 *ﬁ ! ﬁ %, - Durchflussmenge: 3 bar - 12 [/min. '
i .t } 7
. I "I“ _I L G1/2
i 5
CR )
b3 T
360° | &
9134282
125 125 125 Mélangeur pour rebord de baignoire 24014602 555,00
S vec volants et inverseur.
el b =l = =l Douchette @ main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
o o @34 @ @9 pénit:3 bar- 12 1/min. 00 26216040 860,00
g 2-Griff-Wannenrandarmatur 242146020R 110,00
i ﬁ ? - Mit Griffen und Umsteller. (9 262146001V 111,00
& g - Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. B0 24214602LM 777,00
4 o :ﬁ f ﬁ ﬁ; - Durchflussmenge: 3 bar - 12 [/min. !
¥
a=vl 4 D:Hf
"J = - G112
e B r? H @
t -
9132282
Mitigeur pour rebord de baignoire 24214507 445,00
L il g - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
S i - Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
g 243 Jm\s‘ 228 - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 16 [/ min. B0 262145014 690,00
§ Wannenrandarmatur 262145010R 890,00
- Umsteller im Wanneneilauf integriert. (0 2:214501Lv 623,00
. | - Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. D 2:214501LM 623,00
4 o v°’r - Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min.
N o
r F'—ﬁ G1/2=i =
9134591
1 TR s Mitigeur sur pied pour baignoire et douche 24219402 617,00
‘ | Avec 2 colonnes verticales d'alimentation en eau au sol. Douchette a
r -1 main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. Support fixe pour douchette a P
i I, : L main. Flexible métallique renforcé. 26219402AC 956,00
| -TH Einhebelmischer fiir Wanne und Dusche mit Bodenanschluss D 262194001V 864,00
D 26219400LM 864,00

839

——315—

731

] —

6%

Max. 30— f=—

Mit 2 vertikalen Wasserversorgungsstangen zum Boden. Anti-
Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. Fester Brausehalter.
Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

s

9134592

32



TR=S

Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

Mitigeur pour rebord de baignoire avec colonnettes 24219401 437,00
Avec 2 colonnettes. Douchette a main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm.
Support fixe pour douchette a main. Flexible métallique renforcé. B 21219601AC 67100
g3 il Wannenrandarmatur mit Wasseranschlusswinkeln 262194010R 874’00
]" | ‘ ! | Mit 2 Wasseranschlusswinkeln Anti-Kalk-Messing-Handbrause: I !
Y (Gne A @ 78 mm. Fester Brausehalter. Verstdrkter Metallbrauseschlauch. 1 262194011V 612,00
Pl e s 00 24219401LM 612,00
It f+\ -G f
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN
Robinet thermostatique mural pour douche 24216409 465,00
Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. Support orientable
pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
7 26216409AC 721,00
242 - 11E Brausethermostat Aufputz 242164090R 930,00
2. ) Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. Einstellbarer Brausehalter. I
m ?@ Verstdrkter Metallbrauseschlauch. M 24216400LV 651,00
B 2:216409LM 651,00
G1/2—w} f=— =t 84—
—={135-165 {=—
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29916806XX
Robinet thermostatique mural pour baignoire et douche 24017409 515,00
Avec sortie de l'eau en cascade. Inverseur intégré dans le régulateur
de débit. Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. Support
"(' orientable pour douchette a main. Flexible métallique renforcé. 1 26217409AC 798,00
. Wannenthermostat Aufputz 242174090R 1.030,00
Mit Schwallauslauf. Umstellungsschalter im Griff integriert. Anti- ( n 262174091V 121,00
¥ Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm. Einstellbarer Brausehalter. - 242174091 M 721,00
E' : Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
@ e
I = =
£77 | = =
g 2 B
29916806XX
Robinet thermostatique mural pour baignoire et douche 24217609 650,00
Avec sortie de l'eau en cascade. Inverseur intégré dans le régulateur
de débit. Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. Support i
178 fixe pour douchette a main. Flexible métallique renforcé. 26217609AC 1.008,00
sl I Wannenthermostat Aufputz 262176090R 130,00
J > Mit Schwallauslauf. Umstellungsschalter im Griff integriert. 0 262176091V 910,00
cT Anti-Kalk-Messing-Handbrause: ¢ 78 mm. Fester Brausehalter. @D 2:217609LM 910,00
f

r*1 35-165
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exclusive TRES CLASIC

Kit robinet thermostatique mural pour douche 246216402 641,00
- Barre de douche : long. 600 mm.
- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
Ei-h' - Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. B8 24216402AC 994,00
I|’(- - Flexible métallique renforcé. 9 262164021V 897,00
o Bausatz Thermostat-Aufputz-Duschsystem 00 2:216402LM 897,00
- Duschstange: Ldnge 600 mm.
- T - Einstellbarer Brausehalter.
sy - Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
& :
135-165
h_:whfm/z
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29916806XX
Ensemble de robinet thermostatique mural a 1 voie 24219501 894,00
ﬁ pour douche

g L - Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

e i LEH - Pommeau de douche orientable en laiton : ¢ 310 mm. B 2u19501AC 1.386,00
4 - Support coulissant et orientable pour douchette a main. (0 26219501LV 1.252,00
[ - Douchette & main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm. D 26219501LM 1.252,.00

- Flexible métallique renforcé. !

1 Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.
- Verstarkter Metallbrauseschlauch.
&7 o 2
B T f E
29916806XX
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 24219502 1.065,00
0 pour douche
- - - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
e 'L A - Barre de douche télescopique. @1 2419502AC 1651,00
- Pommeau de douche orientable en laiton : @ 310 mm. (M 2:219500LY 1.491,00
F - Support coulissant et orientable pour douchette a main. - 26219502LM 1.491,00

|

=

Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.
Flexible métallique renforce.

i 420 > .
3 i '
Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: ¢ 310 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstarkter Metallbrauseschlauch.

650-1170
1700-2220

el g+ r 8

w

29916806XX
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Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies pour
baignoire et douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit et dans la barre
de douche.

- Sortie de l'eau en cascade.

- Pommeau de douche orientable en laiton : ¢ 310 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : ¢ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Thermostat-Aufputz-System fiir Wanne und Dusche

- Mit Umstellungsschalter im Griff und in der Stange integriert.
- Schwallauslauf.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 310 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

29916806XX

24219801 950,00

00 26219801AC  1.473,00
(0 26219801V 1.330,00
O 2:219801M 130,00

G%
8
%,

il

——i=—G%

Max. 30

753

Colonnettes installées au sol pour robinet de baignoire
2 colonnes verticales d'alimentation en eau au sol.

Wasseranschlusswinkel zur Bodeninstallation
fiir Wannenarmatur.
2 vertikale Wasserversorgungsstangen zum Boden.

24219403 350,00

B0 24219403AC 543,00
(0 26219403LV 490,00
O 24219403LM 490,00

Max. 30 —=1 —=—

* @70

— 132 —
P
e
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G12——! |=—

c
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Colonnettes installées au bord de la baignoire pour robinet

de baignoire.
2 unités avec silencieux.

Wasseranschlusswinkel zur Installation

der Wannenrandarmatur.
2 Stlick mit Schalldampfer.

24287101 150,00

071 26287101AC 233,00

242871010R 300,00
(1 2:287101LY 210,00
@ 2:4287101LM 210,00
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ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré a 1 voie Block System 24235203 1.026,00
17 pour douche
‘ - Structure thermostatique encastrée a installation verticale incluse.
L - Régulateur de débit et distributeur a 1 voie. 81 212352034 1590,00
o - Ensemble de barre de douche avec pommeau de douche orientable (0 24235203LV 1.436,00
en laiton : § 310 mm. 00 2:235203LM  1.436,00

- Inverseur intégré dans la barre de douche.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz 1-Weg-Thermostat-Unterputz-Block-System fiir

die Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur vertikalen Installation.
- Bedienungshebel und 1-Wege-Verteiler.

- Duschstangeneinheit mit Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk:

@ 310 mm.

- Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstarkter Metallbrauseschlauch.

4,57 o E
BLOcK | 3 a—— T
SYSTEM 1x£xf HEE fd f!%

29916802XX
e Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies Block System 24235202 1.034,00
e :ﬁ_'- =Y pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation verticale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 2 voies. O 262352024 103,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en laiton : 242352020R 2.068,00
9310 mm. . o (0 2635200L7  1.448,00
- Support pour douchette a main avec arrivee d’eau murale.
- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm. - 26735202LM 1.448,00

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-Block-System fiir
die Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur vertikalen Installation.
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 310 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

e
p——

BLOCK }I‘g\ 57 _o fd F}
SYSTEM vl Fiits i frg)
w -

———

= 29916802XX
Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies Block System 242352071 789,00
pour baignoire et douche
- Structure thermostatique encastrée a installation verticale incluse.
e - Régulateur de débit et distributeur a 2 voies. B 26235201A¢ 1223,00
'® - Bec mural fixe. 242352010R 1.578,00
@ uppertpour douchet e ave e goay murcle s s
l T e erenforce. onen ' 0 2301 105,00
1V

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-Block-System fiir
Wanne und Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur vertikalen Installation.
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler.

- - Wandauslauf.

‘ | 1o - Wandanschlussbogen mit Halterung.

- - Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

i - Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

e

|-

65-95 l—

&557 —
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29916802XX
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Kit robinet thermostatique encastré a 3 voies Block System
pour baignoire et douche

- Structure thermostatique encastrée a installation verticale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 3 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en laiton :

? 310 mm.

- Bec mural fixe.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz 3-Wege-Thermostat-Unterputz-Block-System fiir
Wanne und Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur vertikalen Installation.
- Bedienungshebel und 3-Wege-Verteiler.

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 310 mm.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- VerstarRkter Metallbrauseschlauch.

BLOCK {@L{W =2 fa F‘:f?
SYSTEM  fum) BBE Eﬁ”‘

29916802XX

24235301

01 26235301AC

242353010R
(1 2:235301LV
@0 2:235301LM

1331,00

2.063,00
262,00
1.863,00
1.863,00

2100

1550

1050

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Contréle électronique blanc inclus avec joints anti-

humidité Schliter.

- Centrale thermostatique électronique incluse a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en laiton :

@ 310 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche
- Elektronische Steuerung in weifs sowie Dichtmanschetten von
Schliiter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 310 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

SHOWER N\ | | ) f
TECH. HEE

09226201

1 09226201AC

092262010R
(1 09226201LV
@0 09226201LM

1.120,00

1562,00
1.868,00
1.494,00
1.494,00

e )

!
]
e
S
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique blanc inclus avec joints anti-

humidité Schliter.

- Centrale thermostatique électronique incluse a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en laiton :

? 310 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

09226202

®1 09226202C

092262020R
(1 09226202LV
B0 09226202LM

1.155,00

1520,00
1.814,00
1.462,00
1462,00

- Flexible métallique renforcé. »
- 115 Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
. 156~ ';’ System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche
¥ 5 © ] - Elektronische Steuerung in weif3 sowie Dichtmanschetten von
) } Schliiter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen
2100 (2 Wegeverteiler).

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 310 mm.
50 - Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- VerstdrRkter Metallbrauseschlauch.

sowee DN L 2
TECH. fiinh

G1/2—=—t a—

37



exclusive TRES CLASIC

2100

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies
Shower Technology Blue Edition pour baignoire et douche

- Controdle électronique blanc inclus avec joints anti-humidité Schliter. q
- Centrale thermostatique électronique incluse a 3 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en laiton :
@ 310 mm.

- Bec mural fixe.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir Wanne und Dusche
- Elektronische Steuerung in weif$ sowie Dichtmanschetten von Schliiter
im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(3 Wegeverteiler).

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 310 mm.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

SHOWER OB fd
TECH. HHE

09226301

09226301AC
092263010R
(1 09226301LV
@0 09226301LM

1317,00

1.747,00
2.097,00
161,00
161,00

. TSR

93,0
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies
Shower Technology Blue Edition pour baignoire et douche

- Controle électronique blanc inclus avec joints anti-humidité Schliiter. "
- Centrale thermostatique électronique incluse a 3 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en laiton :
® 310 mm.

- Bec mural fixe.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton : @ 78 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir Wanne und Dusche
- Elektronische Steuerung in weif$ sowie Dichtmanschetten von Schliiter
im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(3 Wegeverteiler).

- Messing-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 310 mm.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause: @ 78 mm.

- Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

SHOWER %\\ =9 fd
TECH. Siit i

09226302

09226302AC
092263020R
(1 092263021V
@ 09226302LM

1.290,00

1706,00
2.026,00
129,00
129,00
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ROBINETS POUR PLUSIEURS UTILISATIONS / ARMATUREN FUR VERSCHIEDENE VERWENDUNGSZWECKE ——

Robinet encastré a 1 eau pour lave-linge 24250001 83,50
Avec raccord fileté de G1/2
© Einbau-Standventil fiir Waschmaschine 07 24250001AC 129,00
g Mit G1/2 Innengewinde 242500010R 167,00
!' ey + A (M 24250001LV 117,00
A I 1 @0 20050001LM 117,00
El R
Ayl
915;&82
Robinet encastré de service ou pour lave-mains a 1 eau 24252001 98,00
Avec raccord fileté de G1/2
- . Einbau-Standventil fiir Teekliche oder Waschtisch 1 24252001AC 152,00
6&’ X Mit G1/2 Innengewinde 242520010R 196'00
[ - i 7 M 212520011V 137,00
J \] \NT | B 24252001LM 137,00
‘k1244>‘
9‘\;3%82
ROBINETS D'ARRET / ABSPERRVENTILE
Robinet d'arrét encastré 24215501 89,00
! Avec raccord fileté de G1/2. Bouton en céramique (eau froide).
T | Unterputz-Absperrventil B 24215501AC 138,00
N Mit G1/2 Innengewinde. Keramischer Index (kalt). 242155010R 178,00
g @ (1 22155011y 125,00
L— el 0 25501 125,00
6% (xZ)/@
2 059 %
2997170/501
Robinet d'arrét encastré 24215502 89,00
! Avec raccord fileté de G1/2. Bouton en céramique (eau chaude).
T | Unterputz-Absperrventil B0 24215502AC 138,00
o Mit G1/2 Innengewinde. Keramischer Index (heifs). 242155020R 178,00
L K 0 2625500l 125,00
L— el 0 25500 125,00
6% (xZ)/@
2 059 %

29910501
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exclusive collections

SLIM

Des lignes fines et élancées pour une exclusivité incomparable. La finesse des piéces
de la série Slim et l'élégance des finitions soulignent leur longueur et mettent en
valeur un style unique, personnel et contemporain.

Schlanke und feine Linien flir unvergleichliche ExRlusivitdat. Die Feinheit der Stlicke der
Slim-Serie und die Eleganz ihrer Oberfldchen unterstreichen ihre Ldnge und betonen
einen einzigartigen, personlichen und zeitgendssischen Stil.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM BM AC OR oM

40
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

——— 182 ——=

Max.60
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Mitigeur pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

20210302 184,00
202103020 206,00

—— 450 —— 240 ———=

Max.SW
I

175

—=i =—G3/8

Mitigeur haut pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

20210304 345,00

327

* 365 ¢

Mitigeur XXL pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer XXL

G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

20210306 380,00

-
«—— 370 —+——— 160 ——=

Max.60

——— 182 ——

S
=

-
=)
L

i
f

G3/8

Mitigeur pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

20210301 184,00
20210301D 206,00

@ 20210301NM 285,00
20210301BM 285,00
£ 20210301AC 285,00
202103010R 368,00
202103010M 368,00

—— 450 —»———— 240 ———=

L
|

Max. SW
L7198F_(

i

175

—=i =—G3/8

Mitigeur haut pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

20210303 345,00

@ 20210303NM 535,00
20210303BM 535,00
£ 20210303AC 535,00
202103030R 690,00
202103030M 690,00

H—L Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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Mitigeur XXL pour lavabo 20210305 380,00
i g Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 20210305NM 589,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 202103058M 589,00
1 20210305AC 589,00
202103050R 760,00
202103050M 760,00
9130190
Mélangeur sur gorge pour lavabo 20210501 370,00
A'installation libre. Avec volants.
3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur @ 20210501TNM 574,00
1 Beliebige Installation. Mit Griff. 20210501BM 574,00
| 1 20210501AC 574,00
| 202105010R 740,00
: TE T e 202105010M 740,00
T — 120 [—
-
g /77777727 M 7777 R @L
- 025 o34 g2 <
29912]501
Robinet électronique a 1 eau pour lavabo 20261310 340,00
Activé par un capteur infrarouge.
- 24— Elektronisch gesteuerte Waschtischarmatur mit @ 20261310NM 521,00
[ j 1 Wasserauslauf 20261310BM 527,00
o 3 2 > Ausldsung uber Infrarotsensor. [ 20261310AC 527.00
N @ 2 )
I J T 13 J 202613100R 680,00
: {% b= 202613100M 680,00
‘
3
i o™ *
G3/8—=—t ==
oy - 78 =
Robinet électronique avec systéme pré-mélangeur 20261320 380,00
pour lavabo
— 24— Activé par un capteur infrarouge. Vanne mélangeuse eau chaude et
[ eau froide avec flexibles incluse (réf. 19250730). @ 2026732080 589,00
. i . . 20261320BM 589,00
~% 2 g Elektronisch gesteuerte Waschtischarmatur B 20061320AC 58900
i g ¥ mit Vormischsystem '
J l 1 J Auslésung iiber Infrarotsensor. 2-Wege-Mischventil mit flexiblen 202613200R 760,00
o {iﬂ@ —~—234 Schlduchen im Lieferumfang enthalten (Ref.: 19250730). 202613200M 760,00
g -ﬂm -
‘ =
|
B e I==N—

[(o =
=150 = =150
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Mitigeur encastré pour lavabo 20230011 290,00
Strqcture‘enc‘astrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
el antl—humld\te.. Bec de 180 mm. . . . S023001INM 450,00
- 120 \*L: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 20230011BM 450,00
" p E‘I Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
= Eli l ‘ Rohrauslauf 180 mm. 03001AC 450,00
. ‘ 202300110R 580,00
# 180 202300110M 580,00
18—
l=—25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230012 300,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
— anti-humidité. Bec de 240 mm. & 202300200 465.00
*1 120 \*L: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 202300128M 465'00
=l Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
Rohrauslauf 240 mm. 20230012AC 465,00
202300120R 600,00
J 7 2‘“’* 202300120M 600,00
25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230013 305,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
PP anti-humidité. Bec de 180 mm. & 20300300 473,00
o . . y
120 = Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
— L: Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P 202300138 473,00
- w ! Rohrauslauf 180 mm. 20230013AC 473,00
' 202300130R 610,00
JE“”* 202300130M 610,00
18—
25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230014 315,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
— anti-humidité. Bec de 240 mm. & 202300600 488,00
*\ 120 V*L: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 20230014BM l|88'00
. Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. F !
= ﬂ Rohrauslauf 240 mm. 20230014AC 488,00
- 202300140R 630,00
# 20— 202300140M 630,00
18—
=—25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230001 255,00
Strqcturelenc_astrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
04— E antl—humld\te,. Bec de 180 mm. . . - 20230001NM 395,00
”\ 120 \*L: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 20230001BM 395,00
J— —— Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
o = H i Rohrauslauf 180 mm. 20230001AC 395,00

‘ <*180
18—
l=—25-56

=

29902801

202300010R 510,00
202300010M 510,00

Bondes CLICK-CLACK & page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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Mitigeur encastré pour lavabo 20230002 265,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
: o ) o @ 20230000NM 411,00
- \ \ L: Unterputerlnhel_)el—WaschtIschmlschgr 202300028M 411,00
= Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P
- ﬂ i Rohrauslauf 240 mm. 20230002AC 411,00
‘ 202300020R 530,00
%ma 202300020M 530,00
18—
25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230003 270,00
Strqcture‘engastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
04— : ant|—hum|d\te.. Bec de 180 mm. . . @ 2023000300 419,00
*\ 120 r*l: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 202300038M 419,00
- Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
= }y' Rohrauslauf 180 mm. 20230003AC 419,00
202300030R 540,00
# 180 202300030M 540,00
18—~
l=—25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 20230004 280,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
e . . @B 20230004NM 434,00
*\ 120 \* Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 202300048M 434,00
e Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
_i Rohrauslauf 240 mm. 20230004AC 434,00
202300040R 560,00
J# 240—= 202300040M 560,00
18—
l=—25-56 @
29902801
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 20212002 187,00
—— 128 — Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 202120020 209,00
! A Einhebel-Bidetmischer
2 7 QI Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
2 = e §—J Lm
I‘E“ lﬂl-1o4
—= +=—G3/8 @
9130190
Mitigeur pour bidet _ _ 20212001 187,00
. 136 Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 202120010 209,00
1 A Einhebel-Bidetmischer
2 7 o‘ Kugelgelenk. G3/8“ flexible Anschlussschlduche. @ 202120010 290,00
‘ :m A 200120008M 290,00
=B :+ VL .. 0 20212001AC 290,00
5 s 202120010R 374,00
| ﬂ‘ 20000010M 374,00

=

9130190
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

————2I15———= 87—

TR=S

Mitigeur mural pour douche

Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
douchette a main. Flexible satin.

20216701 328,00

—1er . Einhobel. o @ 2026701NM 508,00
inhebel-Brausemischer
Di;' Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- P 20216/01BM 508,00
R = i e*/J | Brauseschlauch. 20216701AC 508,00
i = (= 135-165= ’ 202167010R 656,00
. e 202167010M 656,00
| 9130190
Mitigeur mural pour baignoire et douche 20217001 348,00
- 265« e 161—s Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
. 60— douchette a main. Flexible satin.
/ . ) @B 20217001NM 539,00
[ —— Einhebel-Wannenmischer 20217001BM 539.00
G1/2—=) b= "%\J\/ Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- P '
- " 35S e =183 Brauseschlauch. 20217001AC 539,00
= y | B aren 200170010R 696,00
|| . T 202170010M 696,00
I I i
9130190
=200 Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 20219101 720,00
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 200 mm.
R - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
y o f @ 200900 116,00

Zi

2

e
400

- FM

——300 —=+

135-165—= =

<77804J
954
1020

G1/2—=t1=
N

1050

- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x200 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX
0 ﬁ @

9130190

20219101BM  1.116,00
1 20219101AC 1.116,00
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ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 20227810 85,00
Piéce apparente seulement. Comprends la plague de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
e non compris. @ 20227810NM 132,00
¥ [ f Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box p 202278108M 132,00
® Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse 20227810AC 132,00
S I upd verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im 202278100R 170,00
J Lieferumfang enthalten. 202278100M 170,00
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810 80,00 ©
‘ douche monocommande
1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche
Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 20228110 110,00
Piéce apparente seulement. Comprend la plague de finition, la
18 commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
o Boitier encastré non compris. @ 20228110NM 171,00
y f Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box . 202281108M 171,00
v 8 — Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, 20228110AC 171,00
N' ] L ' ‘ Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube. 202281100R 220,00
1 1 Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten. 202281100M 220,00
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @
monocommande pour douche et baignoire.
2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne
~200ms Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20228004 599,00
f - Structure encastrée incluse.
s - Distributeur céramique a 2 voies.
— 7 - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier @ 20228004NM 928,00
| T N & inoxydable : 300 x 200 mm. 20228004BM 928,00
= - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. [
4 (; - Douchette & main anticalcaire en laiton. 20228004AC 928,00
Bl - Flexible satin. 202280040R  1.198,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 202280040M  1.198,00
die Dusche
- Einschliefilich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x200 mm.
] - Wandanschlussbogen mit Halterung.
[

2100

“ha.

1050

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

RAPID ‘NDOX fd
BOX > i

29903508

48



R

=S

[
oy

G112

+118+

« 168 »
=

o,

1050

die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehause.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

rapp | NOX F .
BOX —

29903508

I Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20228003 624,00
| T - Structure encastrée incluse.
. 1 - Distributeur céramique a 2 voies.
R g . )
- g - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier - 20228003NM 967,00
l inoxydable : 400 x 250 mm. 20228003BM 967,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. g
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 20228003AC 967,00
! Flexible satin. 202280030R 248,00
< Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 202280030M  1.248,00
! die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und
S Deckenanschluss: 400x250 mm.
© - Wandanschlussbogen mit Halterung.
Rl - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
. g b - Satin-Brauseschlauch.
R ¢ |
i o
<3567
1050
INOX
we ol A O
T 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20228005 743,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
R - Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm. . 20228005NM 1.152,00
i - Support pour dquchet_te a main avec arrivée d'eau murale. 20228005BM 1.152,00
: El%ifﬁlitzit?nmaln anticalcaire en laiton. 1 20228005AC 1152,00
N . . . i} 1.486,00
—={ 160 (=— ‘; Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 202280050R 1 486,00
= | die Dusche 202280050M 486,
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
« - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
I3 - Satin-Brauseschlauch.
?.118. 2100
;s HL- -
. Wi,
., b
f o
l—735-67
1050
INOX i
W A g
29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20228006 1.080,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier @D 20228006NM  1.674,00
inoxydable : 380 x 380 mm. 202280068M 1.674,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. P
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 20228006AC 1.674,00
- Flexible satin. 202280060R  2.160,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 202280060M  2.160,00
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 20228007 472,00
et douche
- Structure encastrée incluse.
T - Distributeur céramique 2 voies. @ 20228007 732,00
] - Bec mural fixe. 20228007BM 132,00
il o 7 - Support pour douchette @ main avec arrivée d’eau murale. B 20228007AC 732,00
g - Douchette @ main anticalcaire en laiton. !
N -It " - Flexible satin. 202280070R 944,00
202280070M 944,00

Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir
i die Badewanne und Dusche
. - Einschlieflich Einbaugehduse.

] . .
=, L | g - 2-Wege-Verteiler Keramik.
o748 Lt 1050 - Wandauslauf.
% = == - Wandanschlussbogen mit Halterung.
’ ‘ o - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
—= 159

RAPID
BOX

29903508

ROBINETS POUR BAIGNOIRE /| WANNENARMATUREN

Mitigeur pour rebord de baignoire 20216103 490,00
L0150 110450 - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
AL - Douchette & main anticalcaire en laiton.
gy s

f 038 - o~ 028 - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 13 [/m. @ 20216103\ M 760,00
; - Kit réservoir en option non compris réf : 20224501. 20216103BM 760,00

=
I Wannenrandarmatur 1 20216103AC 760,00
. Umgteller im anneneilauf integriert. 202161030R 980,00
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause. 202161030M 980,00

- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20224501.

&

-

9130190

T==—s Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20224501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

110150 110150 Mitigeur pour rebord de baignoire 20216101 500,00
Ml il - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

F [ - - Douchette @ main anticalcaire en laiton.
2 o8~ 7% - Bec de baignoire de 220 mm. Débit : 3 bar - 13 [/m. @ 20216701NM 775,00
k! - Kit réservoir en option non compris réf : 20224501. 20216101BM 775,00
I Wannenrandarmatur @7 20216101AC 775,00
- Um§teller im W_annener'lauf integriert. 202161010R 1.000,00
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause. 202161010M 1.000,00

- Wanneneinlauf 220 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender Unterbaukasten fur Wannenrand Ref.: 20224501.

9130190

220 —=t

T=—s  Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20224501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039306 691,00
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

Volant carré. @ 19039306NM  1.071,00
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 200 mm. 19039306BM 1.071,00
- Support coulissant et orientable pour douchette a main. [ 19039306AC 1.071,00
- Douchette @ main anticalcaire en laiton. '

- Flexible satin. 190393060M 1.382,00

=200 =t

+=—300—=+

-1

L |
133-167

— Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Quadratisches Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x200 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

964
1024

800

li-.-
]
it
v
G112 =
7

,‘M\ INOX = F:}
O == /& &

1050
I OVER
WALL

29916836XX

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30725205 1.187,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
horizontale incluse. @ 30725205NM 1.840,00
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 7 30725205AC 1.840,00
- Volant carresrond. . 30725050R  2.374,00
- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 210 x 550 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 307252050M 2.374,00
) - Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
- Einschliefilich Thermostat-Einbaugehduse zur
horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.
2100 - Quadratisch-rundes Handrad.
| . - Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 210x550 mm.
- Ly HERE = - Wandanschlussbogen mit Halterung.

cied - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

:‘h:zz - Satin-Brauseschlauch.

B THeRM 77 ‘Né)x fd
SYSTEM a’iﬁ'@ —

29926828
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 400 x 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und

Deckenanschluss: 400x250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THerM 7T INOX ﬁ -
X dfp T

29926828

20225053

@B 2022505380
202250538M
07 20225053AC
202250530R
202250530M

684,00

1.060,00
1.060,00
1.060,00
1.368,00
1.368,00

116+

=— 196 —«
7 G1/2
r !

—

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THeRm mMEWT7 INOX fd !
X dfp

29926828

20225055

@ 20225055NM
202250558M
7 20225055AC
202250550R
202250550M

803,00

1.245,00
1.245,00
1.245,00
1.606,00
1.606,00
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STUDY

Simple mais extravagant. Les corps cylindriques et profilés de Study aspirent a un
équilibre intemporel. Un design minimaliste et harmonieux aux finitions métallisées
surprenantes.

Einfach und doch extravagant. Das schlanke, zylindrische Korpusdesign der Kollektion
Study strebt nach zeitloser Balance. Ein minimalistisches und harmonisches Design
mit liberraschenden Metalloberfldchen.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

'm f'eae.
ll”llﬂ-. &
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

R

=S

Mitigeur pour lavabo 26190301 165,00
Flexibles d’alimentation G3/8. 261903010 187,00
Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche. . 26190301TNM 256,00
v 26190301BM 256,00
7 26190301AC 256,00
{ @ 26190301KM 256,00
g @ 26190301KMB 256,00
| \/ s 261903010R 330,00
- o’ ! 261903010M 330,00
! é»\ 1 e | 261903010P 330,00
— 88 ﬂ»m* 261903010PM 330,00 @
" | 26190301TAM 256,00
e @D 26190301TRO 256,00
910%005
Mitigeur haut pour lavabo 26130701 297,00
Flexibles d’alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer L @ 26130701NM 460,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26130701BM 460,00
7 26130701AC 460,00
I @ 67130701M 460,00
{ @ 26130701KMB 460,00
. 261307010R 594,00
—— ¥ e 35\70 261307010M 594,00
2 ] S | 261307010P 594,00
‘ - J 261307010PM 594,00 @
(LTS 2613070TTAM 460,00
‘f wﬂ:ﬁ,‘; @D 26130701TRO 460,00
9?0%005
Mitigeur XXL pour lavabo 26130801 325,00
Flexibles d’alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 6130801NM 504,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26130801BM 504,00
— s 7 26130801AC 504,00
@ 26130801KM 504,00
' \ @ 26130801KMB 504,00
261308010R 650,00
g g\q 261308010M 650,00
. g | 261308010P 650,00
3 ‘ 261308010PM 650,00 Q)
j | 26130801TAM 504,00
s 12757, @B 26130801TR0 504,00
. G3/8
910%005
7 Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 57
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Mitigeur pour lavabo 26290301 165,00
Flexibles d'alimentation G3/8. 26290301D 187.00
i)
Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 26200301NM 256.00
)
e 26290301BM 256,00
7 26290301AC 256,00
N @ 26200300kM 256,00
2 A @ 26290301KMB 256,00
2 262903010R 330,00
| N/ § :
] s ! 262903010M 330,00
i 34 [ | 262903010P 330,00
R 8% ﬂ‘m* 262903010PM 330,00
Y J 26290301TAM 256,00
e @D 26290301TRO 256,00
910719005
Mitigeur haut pour lavabo 26230701 297,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer L @ 26230701NM 460,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26230701BM 460,00
)
07 26230701AC 460,00
e @ 630701KM 460,00
{ @ 26230701KMB 460,00
262307010R 594,00
e 2 g vl 262307010 594,00
8 | 262307010P 594,00
= i)
‘ - l 262307010PM 594,00
LN ST 26230701TAM 460,00
‘I ﬂﬁ;;;; @D 26230701TRO 460,00
910719005
Mitigeur XXL pour lavabo 26230801 325,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 265230801NM 504,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26230801BM 504,00
1
s 1 26230801AC 504,00
@ 26230801KM 504,00
. Y @ 65230801KMB 504,00
262308010R 650,00
g 35\/ 262308010M 650,00
i s | 262308010P 650,00
3 262308010PM 650,00
180 26230801TAM 504,00
e, @D 26230801TRO 504,00

* 307

G3/8

=

910719005
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Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 26290403 210,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 26290403NM 326,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26290403BM 326,00
)
7 26290403AC 326,00
cem e @B 26290403kM 326,00
: N @ 26290403(MB 326,00
— J - T 262904030R 420,00
B g Vg 262904030M 420,00
= j | 262904030P 420,00
= 262904030PM 420,00
) L gy s 26290603TAM 326,00
; |t @ 26290403TR0 326,00
—=t +=—G3/8
O oD
J% o
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 26290402 220,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 26290402NM 341,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26290402BM 341,00
)
96—« 20— 01 26290402AC 341,00
o @B 2629040kM 341,00
- @ 26290400KMB 341,00
3 262904020R 440,00
s I 262904020M 440,00
3 3 11 262904020P 440,00
I 262904020PM 440,00
1 ‘_J [ 26290402TAM 341,00
Yo T @D 262904027R0 341,00
—= H*G3IB
f @
U 360
9130190
Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 26290401 230,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 26290401NM 357,00
o G3/8" flexible Anschlussschlduche.
_——— r 26290401BM 357,00
26290401AC 357,00
/ *9e 23— @ 26200401kM 357,00

@ 26290401KMB 357,00
262904010R 460,00

S
M 262904010M 460,00
s 1 262904010P 460,00
232

- 44— 418
Max.50

a
B! 262904010PM 460,00
: T e 26290401TAM 357,00
! @ 2620040RO 357,00

—=i a—G3/8

(@)
dfen
U 3600
9130190

.#L Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 59



exclusive STUDY

Mitigeur sur gorge pour lavabo 26110501 225,00
A installation libre.
e — 270 — 2-Loch Einhebel Waschtischmischer @ 26110501NM 349,00
¢ [ Beliebige Installation. 26110501BM 349,00
oy @7 26110501AC 349,00
/ g8 1
3 £ @B 26110501KM 349,00
\ 1 @ 26110501KMB 349,00
g ~233 261105010R 450,00
‘ cu i 261105010M 450,00
o= | 261105010P 450,00
L~ B o E—— 261105010PM 450,00 @)
o
360° @
9130190
— Mitigeur haut sur gorge pour lavabo 26110502 240,00
f'—' A installation libre.
rl 270 — 2—L.oc.h Einhebel. Waschtischmischer L @ 26110502NM 372,00
I Beliebige Installation. 26110502BM 372,00
2. 1 0 261105024¢ 372,00
i g @ 26110502KM 372,00
\ 1 | @ 567105028 372,00
3 e 261105020R 480,00
i caR = 261105020M 480,00
o= | 261105020P 480,00
se= — 261105020PM 480,00 @
s oD
| @ &
9130190
Mélangeur sur gorge pour lavabo 06110501 265,00
A installation libre. Avec volants.
:..--——u — 270 — 3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur @ 06110501NM 411,00
Beliebige Installation. Mit Griff. 061105018M 411,00
)
I 7 06110501AC 411,00
x @ 06110501KM 411,00
= @D 06110501KMB 411,00
= 061105010R 530,00
w_s S 067105010 530,00
I. LR e—— | 061105010P 530,00
29 061105010PM 530,00 @
%o | 5
29910501
e Mélangeur haut sur gorge pour lavabo 06110502 280,00
_:'--—h A installation libre. Avec volants.
— 270 — 3-Loch 2-Griff Waschtischarmatur L @ 06110502NM 434,00
|r { Beliebige Installation. Mit Griff. 06110502BM 434,00
2 f 7 06110502AC 434,00
' g @ 06110502kM 434,00
J I @D 06110502kMB 434,00
e I " 061105020R 560,00
s o 061105020M 560,00
100 80 =
e © 1 061105020P 560,00
934 "gyg 029 — 061105020PM 560,00 @

> s,%
360° 5
29910501
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Mitigeur sur pied pour lavabo 26285306 550,00

1colonne v_erticale d’'alimentation en eau au sol. Boitier encastré
S et foneemeis , @ 262853060 853,00
M Einhebel-Waschtischmischer mit Bodenanschluss. B 853.00

) 1 vertikale Wasserversorgungsstange zum Boden. Unterputzgehduse P 26285306 !
nicht im Lieferumfang enthalten. 26285306AC 853,00
| @ 26285306KM 853,00
! @ 26285306KMB 853,00
: 5 262853060R 100,00
T g 262853060M 110000
i 7 262853060P  1.100,00
262853060PM  1.100,00
Wf%l/z
{?0
(7R
i (N JEle

910719005

Boitier encastré autonivelant.

Selbstnivellierendes Unterputzgehduse. 26285350 180,00 @
A
Mitigeur sur pied pour lavabo 26285305 550,00
1colonne v_erticale d’'alimentation en eau au sol. Boitier encastré
=== T s , @ 2653050 853,00
M Einhebel-Waschtischmischer mit Bodenanschluss. 26285305BM 853.00
\ 1 vertikale Wasserversorgungsstange zum Boden. Unterputzgehduse P !
nicht im Lieferumfang enthalten. 26285305AC 853,00
| @D 26285305k 853,00
] @ 26285305kMB 853,00
5 5 2628530508 1.100,00
T g 262853050M 110000
i 71 262853050P 110,00
262853050PM  1.100,00
Wf%l/z
{?0
oD
i (N Il

910719005

Boitier encastré autonivelant.
Selbstnivellierendes Unterputzgehduse. 26285350 180,00 @

A
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Mitigeur encastré pour lavabo 26230011 300,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 180 mm.
. N @ 26230011NM 465,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
E . . ; 26230011BM 465,00
Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. F
] 120 \*L: Rohrauslauf 180 mm. 26230011AC 465,00
= = %ﬂ @ 26230011KM 465,00
I/T_— o @D 26230011KMB 465,00
, ‘ o] 262300110R 600,00
18—~ 262300110M 600,00
~—25.56 | 262300110P 600,00
262300110PM 600,00 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 26230012 310,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
“ Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer @ 262300720 481,00
5 Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. 26230012BM 481,00
120 = L: p Rohrauslauf 240 mm. 07 26230012AC 481,00
= @ 262300kM 481,00
(‘" . @ 26230012KkMB 481,00
| ‘ 240—J 262300120R 620,00
18— 262300120M 620,00
——25-56 | 262300120P 620,00
262300120PM 620,00 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 26230001 262,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 177 mm.
. N @ 26230001NM 406,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
~ . ) ) 26230001BM 406,00
—19— g Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P
120 Rohrauslauf 177 mm. 26230001AC 406,00
ol S @D 2623000KkM 406,00
(/"_'_ AT @ 2623000KMB 406,00
' 262300010R 524,00
y 13 - 262300010M 524,00
25.56 | 262300010P 524,00
262300010PM 524,00
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 26230002 272,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 237 mm.
. N @ 26230000 422,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
. . ) 26230002BM 422,00
— 19— Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P
— 120 =] Rohrauslauf 237 mm. 26230002AC 422,00
Y @D 2623000M 422,00
{f—' FR=_! @ 262300068 422,00
| J 262300020R 544,00
" = 262300020M 544,00
25:56 | 262300020P 544,00
262300020PM 544,00 @

29902801

62

Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 =



TR=S

ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN

Mitigeur pour bidet 26112001 168,00

Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. 26112001D 190,00
Einhebel-Bidetmischer

Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. . 06112001NM 260,00

06112001BM 260,00

1 06112001AC 260,00

@B 06112001KM 260,00

@ 06112001KMB 260,00

061120010R 336,00

061120010M 336,00

!
I

L

(|
380 ———— 176 ——=
Max.45 —=— —=—
‘i

——1p ' 061120010P 336,00
100 061120010PM 336,00 @
06112001TAM 260,00
s @D 06112001TRO 260,00
910%005
Mitigeur pour bidet 26212007 168,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. 26212001D 190,00
Einhebel-Bidetmischer
Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 062120070 260,00
e 06212001BM 260,00
W 0 06212001AC 260,00
s /\m - Bl 06212001KM 260,00
I By @ 06212001KMB 260,00
f f 062120010 336,00
- ‘ ! 062120010M 336,00
—= §§»LJ« 0 0610010 336,00
= 100 062120010PM 336,00
06212001TAM 260,00
e @ 06212001TR0 260,00
9‘\0%005
Mitigeur avec manette latérale pour bidet 26222402 210,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.
Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel. @ 265222602NM 326,00
Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 26222402BM 326,00
1 26222402AC 326,00
THTm e @ 26000(M 326,00
= ] @ 26222602kMB 326,00
- \ . \?ﬂ\} 262224020R 420,00
hE S 262224000M 420,00
| T J ) 262224020P 420,00
1 262226000PM 420,00
:—,’J Lw N 26222402TAM 326,00
| @ 262224027R0 326,00

—=i =—G3/8

G
360°
9130190
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Mitigeur encastré avec douche pour WC 134123 178,00
A eau chaude et eau froide. Douchette a main avec raccord limiteur a
51/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
= .90 “18-148+ pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin. @B 36123NM 276,00
Unterputz-Einhebel-WC-Mischer 1341238M 276,00
2 Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min. €7 134123AC 276,00
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch. @ 134123kMm 276,00
| @ 134123kMB 276,00
1341230R 356,00
1341230M 356,00
| 1341230P 356,00
1341230PM 356,00
9134591
Mitigeur encastré avec douche pour WC 134122 218,00
Option pour murs en pladur. A eau chaude et eau froide. Douchette &
main avec raccord limiteur a 5 [/ min. et systéme anti-goutte Support
- vo2e 181480 fixe pour la douchette a main pouvant étre installé a droite ou a @ 36122NM 338,00
gauche. Flexible satin. 134122BM 338,00
e Unterputz-Einhebel-WC-Mischer @ 13s2AC 338,00
Option fur Gipsplatten. Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-
J Tropf Brause 5 [/min. Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-
b Brauseschlauch.
9134591
Accessoire porte-serviettes pour robinet avec douche 03412401 35,00
pour WC
Support pouvant étre installé a droite ou a gauche (pour @ 03412401NM 54,25
réf. : 134122, 134123, 1871122, 181123, 181222, 181223, 20522201, 20522301).
Longueur : 180 mm. f 03412401BM 54,25
Handtuchhalter m 03412601AC 3425
Beidseitig installierbar (Ref, 134122, 134123, 181122, 181123, 181222, 03472401KM 5425 @
181223, 20522201, 20522301). Lénge: 180 mm. @ 03:12401KMB 54,25 @
.--""""'-‘ 034124010R 70,00 @
034124010M 70,00 @
| 034124010P 70,00 @
034124010PM 70,00 @
ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN
Mitigeur mural pour douche 26116701 265,00
Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
main. Flexible satin.
] . ) @D 26116701NM 411,00
29‘; — 8~ FEinhebel-Brausemischer 26116701BM 411.00
& y Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- P '
Eli@ Brauseschlauch 26116701AC 411,00
R @ 26116701KM 411,00
_._-fﬂ:'—'fa: @D 2671670KMB 411,00
- [ 261167010R 530,00
e W67167010M 530,00
é%ﬂ 26767010 530,00
261167010PM 530,00
fd @ 26116701TAM 411,00
@ 26116701TRO 411,00

9130190
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Mitigeur mural pour baignoire et douche 26117001 285,00
Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
in. Flexible satin.
?.a'; bej'we s , @ 261700 442,00
& 22— 65— inhebel-Wannenmischer
% P Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- " 26TT7007BM 442,00
U\ig':@ g’@% Brauseschlauch. 26117001AC 442,00
442,00
pli & 12 im W/ @B 26117001KM :
a——y | s e et @D 2611700KMB 442,00
- — ——a12 261170010R 570,00
261170010M 570,00
1 261170010P 570,00
261170010PM 570,00
| fd @ 26117001TAM 442,00
oo @ 26117001TRO 442,00
ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX
Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 26227810 85,00
Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris. @B 26227810NM 132,00
Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box 262278108M 132,00
[ Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse ( 26227810AC 132,00
- und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im @ 26227810kM 132,00
= = 2 Lieferumfang enthalten. @ 2622710K0B 132,00
- | . 2622181008 170,00
§ 26278100 170,00
| 262278100P 170,00
262278100PM 170,00
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810 80,00 @
- douche monocommande
1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche
Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 26228110 110,00
Piéce apparente seulement. Comprend la plague de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris. @ 26228110NM 171,00
Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box p 262281108M 171,00
'1: Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, 26228110AC 171,00
. Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube. @ 26228110kM 171,00
- b . Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten. @ 26223110KMB 171,00
; i i 7 | 26281100R 220,00
I & 262281100M 220,00
° U 2628100P 220,00
262281100PM 220,00
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @

monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne
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o Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 26228004 476,00
7 - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier @B 26228004NM 738,00
3 A} o o inoxydable : @ 300 mhm- o e 1 262280048M 738,00
> = - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. P
“ T - Douchette a main anticalcaire en laiton. 26228004AC 738,00
i - Flexible satin. @ 26228004KM 738,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @ 26228004kMB 738,00
die Dusche 262280040R 952,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 262280040M 952,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm. ' 262280040P 952,00
2 § - Wandanschlussbogen mit Halterung. 262280040PM 952,00
it © 2100 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
- O —
- ]
. 21
| »I_\:mn
1050
I we L A4
| 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 26228003 451,00
] - Structure encastrée incluse.
T - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier @ 26228003NM 699,00
inoxydable : @ 200 mhm o vee d L 26228003BM 699,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. P
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 26228003AC 699,00
- Flexible satin. @D 26228003KM 699,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @D 26228003KMB 699,00
die Dusche 262280030R 902,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 262280030M 902,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenanschluss: | 262280030P 902,00
kY 8 @ 300 mm. 262280030PM 902,00 @
< © - Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
i 9 i - Satin-Brauseschlauch.
= [
' - 21
1050
INOX >
, we ol A G
| T 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 26228005 1.027,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable : @B 26228005NM 1.592,00
¢ 380 mm. douch o \ée d L 26228005BM 1.592,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. P
—i=—G12 - Douchette a main anticalcaire en laiton. 26228005AC 1592,00
O E— *“3 - Flexible satin. @ 26228005kM  1.592,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @D 26228005KMB  1.592,00
die Dusche 262280050R  2.054,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 262280050M  2.054,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm. ' 262280050P 2.054,00
2 § - Wandanschlussbogen mit Halterung. 262280050PM  2.054,00 @
< o - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
@
: (e h—
]
' ’] 21
»hiss-e-/

1050

rarp | NOX ﬁ

29903508
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 26228006
et douche
- Structure encastrée incluse.
kY 3567 - Distributeur céramique a 2 voies. @ 26228006NM
@ q%“ -Bec mural fixe. 26228006BM
o 'y - Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale. [ 26228006AC
6 - Douchette a main anticalcaire en laiton.
Q ——f - Flexble satin @ 26228006k
Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir @ 26228006KMB
: die Badewanne und Dusche 262280060R
! - Einschlieflich Einbaugehduse. 262280060M
1 =3 g -Z—Wege—\/ertefler Keramik. ] 262280060P
i H 160 - Wandauslauf. -
] é L[t == - Wandanschlussbogen mit Halterung. 262280060PM
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

[ N 3}/ - Satin-Brauseschlauch.
- —=1 140
550

RAPID fa
BOX

29903508

366,00

567,00
567,00
567,00
567,00
567,00
732,00
732,00
732,00
732,00 Q

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 26212301
- Structure encastrée incluse.

- Douchette & main anticalcaire: @ 130 mm. (3 types de jet).

- Support fixe pour la douchette @ main pouvant étre installé a droite

ou a gauche.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 130 mm. (3 Strahlarten)
- Brausehalter beidseitig installierbar.

- Satin-Brauseschlauch.

=

9134591

178,00

ROBINETS POUR BAIGNOIRE / WANNENARMATUREN

110150 110-150 Mitigeur pour rebord de baignoire 26215001
- - ] PPy B B
s m - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
Pl e - Douchette & main anticalcaire en laiton.
< @3 028 ouc !
a - Débit : 3 bar - 14 [/ min.

- Kit réservoir en option non compris réf. : 162245,

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Durchflussmenge: 3 bar - 14 [/min.

- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 162245.

a—

s lix

9134288

485,00

TR=——s Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 162245

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

395,00
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Mitigeur sur pied pour baignoire et douche 26247006 1.050,00
1 colonne verticale d’alimentation en eau au sol. Support pour
douchette a main avec vanne d’arrét et régulation de débit
s 182 e 357 indépendant. Douchette & main anticalcaire en laiton. Flexible satin. @ 26247006NM 168,00
0 Boitier encastré non compris. 26247006BM 1.628,00
il %) Einhebelmischer fiir Wanne und Dusche mit Bodenanschluss 1 26247006AC 1.628,00
:L; H H o a W 1 vertikale Wasserversorgungsstange zum Boden. @ 26247006KM 1,628,00
i1 - Wandanschlussbogen mit Verschluss und unabhdngiger Temperatur-
§ und Mengenregulierung. Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Satin- . 26247006KMB  1.628,00
L2 2 &  Brauseschlauch. Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten. 262470060R  2.100,00
5 262470060M  2.100,00
| 262470060P 2.100,00
Il\, | | | | 262470060PM  2.100,00
| | =
\
1
i 01304@
: 29919540 9‘\0%19005
Boitier encastré autonivelant. 26285350 180,00 @
Selbstnivellierendes Unterputzgehduse.
Ll
Mitigeur sur pied pour baignoire et douche 26247005 1.050,00
1 colonne verticale d’alimentation en eau au sol. Support pour
douchette a main avec vanne d'arrét et régulation de débit
3 182 e 3T indépendant. Douchette a main anticalcaire en laiton. Flexible satin. @ 26247005NM 1.628,00
I B Boitier encastré non compris. 262470058M  1.628,00
: N %} Einhebelmischer fiir Wanne und Dusche mit Bodenanschluss 07 26247005AC 1.628,00
M M s W 1 vertikale Wasserversorgungsstange zum Boden. . 26247005KM 1.628,00
& > Wandanschlussbogen mit Verschluss und unabhdngiger Temperatur-
§ und Mengenregulierung. Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Satin- @ 262:7005KMB 1.628,00
\ L 2o § 2 Brauseschlauch. Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten. 262470050R 2.100,00
\ 5 262470050M 100,00
\ | 262470050 2.100,00
262470050PM  2.100,00
\ ]
|
f
ﬂ1304@
13 = il
(N JVA e
29919540 910719005
Boitier encastré autonivelant. 26285350 180,00 @

Selbstnivellierendes Unterputzgehduse.

Ly
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Achetez et installez séparément / Separater Kauf und Installation

Vous pouvez installer le boitier encastré et ensuite acheter la partie apparente pour
installer quand tout est prét. Cela permet ainsi de simplifier la planification des travaux
et de gagner en efficacité. / Sie kénnen die einbaudose zundchst installieren und spdter
den sichtbaren Teil kaufen, wenn alles zur Installation bereit ist. Dies gewdhrleistet eine
besonders einfache und effiziente Installationsplanung.

: ' Profondeur minimale / Minimale Tiefe
La structure encastrée est dissimulée sous le sol et n'a
i besoin que d'un espace minimum de 80 mm et d'un
= '~ maximum de 160 mm. / Der Unterputzkérper ist unter dem
Boden verborgen und benotigt fiir den Einbau 80 mm bis
maximal 160 mm Platz.

Protection anti-humidité / Schutz vor Feuchtigkeit

La structure est totalement étanche, évite les infiltrations
d'eau et protége contre 'humidité. / Der Unterputzkérper ist
absolut wasserdicht, verhindert das Eindringen von Wasser
und schutzt vor Feuchtigkeit.

Facile a aligner / Einfach auszurichten

Une fois le robinet installé, s'il n'est pas correctement aligné,
il est possible de rectifier l'orientation du bec lors de la
fixation du robinet. / Sollte der Wasserauslauf nach der
Installation nicht korrekt ausgerichtet sein, kann dies bei der
abschliefSenden Befestigung der Armatur nachjustiert werden.

Corps facile a mettre a niveau / Einfache Ausrichtung des
Armaturenkopers

Le corps encastré peut également étre nivelé pendant
l'installation pour rectifier les irrégularités du sol. / Mit dem
UnterputzRorper konnen eventuelle Unebenheiten des Bodens
wdhrend der Montage ausgeglichen werden.

(A) Deux régulateurs indépendants, un pour remplir la baignoire et
'autre pour la douchette. / Zwei unabhdngige Regler, einer zum
Fillen der Wanne, der andere flir die Handbrause.

La température du régulateur de la douche est limitée pour
éviter des brilures. (Débit de 7 l/min). / Die Temperatur des
Handbrausereglers ist begrenzt, um Verbriihungen zu vermeiden.
(Durchflussmenge 7 [/min).

(©) La sortie pour la baignoire permet une température plus élevée
pour maintenir plus d’eau chaude dans la baignoire. (Débit
de 22 [/min). / Der Auslass fiir die Badewanne erlaubt héhere
Temperaturen, um mehr Wasser in der Badewanne warmhalten zu
kénnen. (Durchflussmenge 22 [/min).

(D) support de douche incliné pour éviter que les gouttes ne
tombent sur le sol lors de 'ouverture ou de la fermeture. /
Geneigte Brausehalterung, damit beim Offnen und Schliefien
nichts auf den Boden tropft.
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038702 592,00
f=—300—=t
= t |40 f pour douche
i is ! - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
[ 'H 8 -Volant a bords arrondis. @ 1903870200 918,00
| r o " & - Barre de douche télescopique. 19038702BM 918,00
r L - Pommeau de douche orientable en acier moxydaple :300x300 mm. 7 19038702AC 918,00
b e 15 - Support coulissant et orientable pour douchette a main. a
i -.'I 5», 94110 - Douchette a main anticalcaire : 96 x 110 mm. (3 types de jet). 19038702KMB 918,00
o - Flexible satin. 190387020M 1.184,00
o Thermostat-Aufputz-Duschsystem 190387020PM  1.184,00
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Handrad mit abgerundeten Kanten.
- Hohenverstellbare Duschstange.
RS - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
] 2 - Einstellbarer Brausehalter.
s 5 - Anti-Kalk-Handbrause: 96x110 mm. (3 Strahlarten).
T - Satin-Brauseschlauch.
| 1
~——rd f
8 1050 i 77 NoX | | =
: Q7 - &
29916834XX
i 1 Ensemble de robinet thermostatique mural a 3 voies pour 19031202 603,00
| baignoire et douche
‘ - Inverseur intégré dans le régulateur de débit. @ 190312000 935,00
" i -Volant rond. ) _ !
I - Barre de douche télescopique. 19031202BM 935,00
[ | 8 - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 300 mm. 7 19031202AC 935,00
| 8 1«3154‘ - Support coulissant et orientable pour douchette a main. !
1 A B s - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 19031202kMB 935,00
- Flexible satin. 190312020M 1.206,00
Thermostat-Aufputz-System fiir Wanne und Dusche 190312020PM  1.206,00
- Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Rundes Handrad.
L8 - Hohenverstellbare Duschstange.
s £ 3 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
g 2 3 - Einstellbarer Brausehalter.
5 ¢ - Anti-Kalk-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
i A
! i R
':—""':l ] %0 0,77 s ; INOX =
I @zt dpEa g
29916832XX
ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN
Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30735204 803,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
- __ll borizontale mtluse, @ 30735204NM  1.245,00
nERe - Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 7 30735204AC 1.245,00
-Volant rond. _ _ 307352040R 606,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 300 mm. 307352040M 1.606,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. | 307352040P 1.606,00
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 307352040PM  1.606,00
o )

— 270 —»
Gtizy
.
—_ so_oll [Ip
L | otz
22
l=—45.73

1050

2100

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir

die Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehause zur

horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

B HerM 77 ‘Ng)x fd
ssTEM | {Hl

29926828
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" Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225003 546,00
pour douche
i - Structure encastrée incluse.
-Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique @ 2622500300 846,00
a2 voies. 26225003BM 846,00
G112 | : Brasdaublplagggoavec pommeau de douche orientable en acier 7 26225003AC 846,00
inoxydable : mm.
H H 3 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. @B 26225003kM 846,00
i - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 26225003KMB 846,00
“Flexible satin. 26250030R  1.092,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 262250030M  1.092,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. oy
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- ~ 262250030P 1.092,00
s o Verteiler Keramik. 262250030PM  1.092,00
| E © - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 300 mm.
= iy - Wandanschlussbogen mit Halterung.
8 = - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
sl UE—7 - Satin-Brauseschlauch.
22
el lea5.73
1050
memm77 | INOX =
UN =
—_— 29926828
. Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225004 571,00
o pour douche
- Structure encastrée incluse.
— -Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique @ 26225004NM 885,00
Ol SR « a2 voies. 26225004BM 885,00
2 5 - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier 7 26225004AC 885,00
! e oo ounaite 3 mai e @ 22500M 885,00
i - Support pour douchette a main avec arrivee d'eau murale. Y
. Doug:hette é} main anticalcaire en laiton. @ 26225004KMB 885,00
- Flexible satin. 26250040R  1.142,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 262250040M  1.142,00
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- | 262250040P 1142,00
Y o Verteiler Keramik. 262250040PM  1.142,00
| @ o 2100 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: ¢ 300 mm.
e - - Wandanschlussbogen mit Halterung.
| 8 = - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
NN DIE— - Satin-Brauseschlauch.
22
—lss73
1050
w77 | INOX | [ o
O3 2r 8
29926828
7

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523




exclusive collections

CUADRO

Une collection ot chaque détail est soigné. Avec une ligne fine, un corps compact et
un design moderne, la série Cuadro constitue un pur savoir-faire pour habiller les
espaces les plus avant-gardistes et apporter une touche de distinction.

Eine Sammlung, in der alle Details verwéhnt werden. Mit einer schlanken Linie,

einem kRompakten Korper und zeitgemdfsem Design ist die Cuadro-Serie reine
Handwerkskunst, um die avantgardistischsten Rdume zu Rleiden und einen Hauch von
Unterscheidung zu bieten.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM BM AC
| [
‘ | h\-‘ ;
| | [=
OR oM NE BL
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

TR=S

Mitigeur pour lavabo 00610102 155,00
—— 143 —» . . PP .
Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/ min. 006101020 177,00
[ GQ Flexibles d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec !
i j filtre sont inclus (réf. 9134525).
T 17— g Einhebel-Waschtischmischer
-1 + 156 j Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min.
- r V2zzmm G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern
2 T ﬂ (Ref. 9134525).
o §3J234L
e
—-|:'l':" —— —~—G3/8 é
29919001
165 Mitigeur haut pour lavabo 00661002 298,00
Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/ min.
4 Flexibles d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec
_l ‘ filtre sont inclus (réf. 9134525).
B, b 8 Einhebel-Waschtischmischer L
- h Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min.
} 197 G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern
}m (Ref. 9134525).
8 Q_Jﬁ\«zu
x
l 2 L —cus @
29919001
I - 165 Mitigeur XXL pour lavabo 00681002 365,00
- — r Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/min.
- Flexibles d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec
filtre sont inclus (réf. 9134525).
Einhebel-Waschtischmischer XXL
2 ] Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min.
T o b G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern
% J (Ref. 9134525).
S |~ 212
S
8 }» £ ~—@34 @
¢+ —=—=—G3/8
29919001
Mitigeur pour lavabo 006101071 155,00
— 143 —— . . PTPE .
Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/ min. 006101010 177,00
] Q Flexibles d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec !
. j filtre sont inclus (réf. 9134525).
— h 17— g Einhebel-Waschtischmischer @ 0010101 240,00
— ! 156 T Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min. 00610101BM 240,00
o T G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern B 00610101AC 240,00
3 TJ ) L (fef 131522) 006101010R 310,00
8w 234
1 5 ﬁ 006101010M 310,00
—_— 2 - ™8 00610101NE 240,00
—=t =—G3/8
29919001 00610101BL 240,00
165 Mitigeur haut pour lavabo 00661001 298,00
Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/ min.
- - Flexibles d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec
- { T filtre sont inclus (réf. 9134525). @B 00661001NM 462,00
i - 8 ¢  Einhebel-Waschtischmischer L : 00661001BM 462,00
T Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min. & 00661001AC 462,00
f 197 G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern 006610010R 596,00
' = (Ref. 9134525) 006610010M 596,00
8g—~ lom ™ 00661001NE 462,00
—i R @ 00661007BL 462,00
—=t +=—G3/8
29919001
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 75
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- - 165 Mitigeur XXL pour lavabo 00681001 365,00
¥ _ Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/min.
‘~:.__ g; Flexibles d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec
filtre sont inclus (réf. 9134525). @ 00681001NM 566,00
Einhebel-Waschtischmischer XXL 00681001BM 566,00
® 2 Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min. ﬂ 00681001AC 566,00
"3 o G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern 006810010R 730,00
B4 e (Ref. 9134525). 0068710010M 730,00
1L ™ 00681001NE 566,00
|= gl -~ ou 5 006810018L 566,00
* =038
29919001
s Mitigeur pour lavabo 00611002 265,00
Bec ouvert avec sortie de l'eau en cascade. Flexibles 2
W BQ d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont 006110020 81,00
! —T inclus (réf. 9134525).
i — i s Einhebel-Waschtischmischer ™ 00611002NE 411,00
* =156 j Offener Schwallauslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 00611002BL 411,00
I' T E 2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).
§3Jﬂ34L
~L i
J —=t =—G3/8 é
29919002
s Mitigeur pour lavabo 00611001 265,00
Bec ouvert avec sortie de l'eau en cascade. Flexibles
[ @ d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont 00611001D 287,00
: j inclus (réf. 9134525).
e S T A ] Einhebel-Waschtischmischer ™ 00671001NE 411,00
—--..‘ | =t—156 j Offener Schwallauslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 00611001BL 411,00
m YT 2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).
| !
! §u;.+\m4L
. | il
l —=t =—G3/8 @
29919002
Mitigeur incliné pour lavabo 006201071 162,00
13— Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Débit limité a 5 [/ min.
[ Flexibles d’'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec
. filtre sont inclus (réf. 9134525). @ 00620101NM 251,00
= L Einhebel-Waschtischmischer 00620101BM 251,00
- ) . 144 j Geschlossener Schwallauslauf. Durchflussmenge begrenzt auf 5 [/min. 'J 00620101AC 251,00
i, . G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive 2 Eckventile mit Filtern 006201010R 324,00
" (Ref. 9134525).
- Su o 006201010M 324,00
J —=t =—G3/8 é
29919001
Mitigeur pour lavabo 107103 152,00
140 — Flexibles d'alimentation G3/8. 107103DA 174,00

100:1 X‘

—— - G3/8

=70

3
——350 —=—— 133 —=

Max.45 ———= i=—

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190

76

Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 ;



TR=S

Mitigeur pour lavabo 106103 152,00
140 — Flexibles d'alimentation G3/8. 106103DA 174,00
I Einhebel-Waschtischmischer
3 G3/8" flexible Anschlussschlduche.
T 105 o ﬂ
S \ i d " ;
d - s
|. - «%l JzuL
—_;.l- lé ﬁns

——t = G3/8 @

9130190

Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 106205071 250,00
100 e 22 Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 00620501NM 388,00
T 8 f } G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00620501BM 388,00
e B2 j j” 0 00620501AC 388,00
+ + 006205010R 500,00
2 Pl g T 006205010M 500,00

- J'wﬂwcsls %ﬁ

360°

9130190

Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 00648507 290,00

100 - 262 * Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 00648501NM 450,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00648501BM 450,00

5 @0 00648501AC 450,00
006485010R 580,00
006485010M 580,00

220!
|~ @34

-

J .
— 410 Max.50300

=N

o

360°

|
!

{l

9130190

Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 106603 222,00
1 =3 Flexibles d'alimentation G3/8.

;

- +ﬁﬂ\+e% @ @

360°

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel.
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

—=1 =—Max.50

i
¥

g4
—— 350 —— 225 —

9130190

Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 106604 252,00
Flexibles d'alimentation G3/8.

—=_ =35

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

LIS
’
305 ————

{
== =—Max.50

-
I 7
[ oo
- ——T—=—G% %g @

9130190
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Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 106605 242,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
ey Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 00660502\M 375,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00660502BM 375,00
‘ 0 006605024C 375,00
006605020R 484,00
006605020M 484,00
>
360°
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 106606 262,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 006606020M 406,00
'ﬁ G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00660602BM 406,00
l 7 00660602AC 406,00
X 006606020R 524,00
r =F 006606020M 524,00
. | P
—=—+ +=—G3/8 360°
9130190
o Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 106607 272,00
% ~80% 230 Flexibles d'alimentation G3/8.
! Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 006607028M 422,00
l‘ G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00660702BM 422,00
&g 1 00660702AC 422,00
Nl § 006607020R 544,00
. 006607020M 544,00
E»‘ ~—034
b ~«Gs/s o7n)
360°
9130190
Robinet a 1 eau pour lavabo 107503 150,00
128 — Avec flexible d'alimentation G3/8.
[ Standventil @D 00750301NM 233,00
0 G3/8" flexibler Anschlussschlauch.
g Vi f 007503018M 233,00
i | 3 O 075030AC 23300
. 3 -l 007503010R 300,00
i g i gl 007503010M 300,00
- N
e l E 100 %ﬁ
—=t +=—G3/8 %’7
9108}9510
Mitigeur encastré pour lavabo 00630011 275,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
g anti-humidité. Bec de 180 mm.
:1 ng Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer & oossoonn 426,00
= utz-Ei - i i
..ul'—'-—- L: Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. | 00630011BM 426,00
= Rohrauslauf 180 mm. &7 00630011AC 426,00
006300110R 550,00
006300110M 550,00

‘ 180 »‘
18—
—=| |=—25-56

=

29902801
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Mitigeur encastré pour lavabo 00630012 285,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
T:ggT 5 Unterputs-EinhebelWaschtischmisch @D 0063001200 442,00
] = nterputz-Einhebel-Waschtischmischer
-.ﬂ""-'-un’ L: Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. 006300128M 442,00
|
~— Rohrauslauf 240 mm. 07 00630012AC 442,00
‘ 006300120R 570,00
# 240 006300120M 570,00
18—
l=—25.56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 00630013 325,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 153 mm. Bec fermé, sortie de l'eau en cascade.
e ) o @D 00630013NM 504,00
*\ 120 \*L Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 006300138M 50400
S Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. . !
- - H Rohrauslauf 153 mm. Geschlossener Schwallauslauf. & 00630013AC 504,00
006300130R 650,00
‘ 15— 006300130M 650,00
18—
—=! |=~—2556 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 00630001 242,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 180 mm.
71337 5 Unteroute-Einhebel-Waschtischmisch @B 00630000NM 375,00
] = nterputz-Einhebel-Waschtischmischer
— e | L: Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. . 00630001BM 375,00
. | Rohrauslauf 180 mm. 1 00630001AC 375,00
‘ 006300010R 484,00
#“‘"* 006300010M 484,00
18—
—=! |l=—25.56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 00630002 252,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
Tg‘;T 5 Unterouts-Einhebel-Waschtischmisch @ 00630002NM 391,00
1 - = nterputz-Einhebel-Waschtischmischer
| L: Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. I 006300028M 391,00
| '! Roheauslauf 540 i @ 006300024C 391,00
‘ 006300020R 504,00
# 240—= 006300020M 504,00
18—
=—25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 00630003 295,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 153 mm. Bec fermé, sortie de ['eau en cascade.
ngT ] Unterouts-Einhebel-Waschtischmisch @ 00630003NM 457,00
- = nterputz-Einhebel-Waschtischmischer
A
2l = | ﬁ L Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. " 006300038 57,00
- 3 ! . Rohrauslauf 153 mm. Geschlossener Schwallauslauf. & 00630003AC 457,00
006300030R 590,00
‘ =188 006300030M 590,00
18—
—=! |=—25.56 @
29902801
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exclusive CUADRO

ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN

Mitigeur pour bidet 00712001 158,00
124 — Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 00712001D 180,00
I 2 Einhebel-Bidetmischer
® 1;\\—\“ Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 00712001NM 245,00
B 1 3 A 007120008M 245,00
= B 00712001AC 245,00
B 2 { gl 007120010 316,00
g 007120010M 316,00
__;‘ % 100 : X
g L B 5 ™ 0071200INE 245,00
9130190 00712001BL 245,00
Mitigeur pour bidet 00612001 158,00
— 124 — Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 00612001D 180,00
I 2 Einhebel-Bidetmischer
- 1;\\—} Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 006712001NM 245,00
e 14 (R 00612001BM 245,00
. = O 0061200AC 245,00
B : { o 006120010R 316,00
4 l p 100 006120010M 316,00
2w @ ™R 00612001NE 245,00
9130190 00612001BL 245,00
Mitigeur avec manette latérale pour bidet 106124 222,00
I e e Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8.
I i; Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel. @ 00612:020M 344,00
e Yy ) Kugelgelenk. G3/8* flexible Anschlussschlduche. 00612402BM 344,00
53 v
L™ I = O 0067H0AC 34400
; _’.J J 1l 006124020R 444,00
e 006124020M 444,00
" §—J Lﬂul«“s*]
=
lwﬂweals ({‘;’;
9130190
s Mitigeur pour bidet avec transfert a la douchette 00613001 135,00
— [ Flexibles d'alimentation G3/8.
E; o Einhebel-Bidetmischer mit Umleitung zur Handbrause. @ 00613001NM 209,00 @
| o 0 G3/8" flexible Anschlussschlduche. 00613001BM 209,00 @
— iyl ' £ @0 00613001AC 209,00 @
s o 1’% 006130010R 270,00 @
. | 006130010M 270,00 @
..\n" Iy - =G%
- D !
0

9130190

80
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Mitigeur encastré avec douche pour WC 00612301 190,00

- .00 “118-1480 A eau chaude et eau froide. Douchette & main avec raccord limiteur a
5 I/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin. @B 00612301NM 295,00
Unterputz-Einhebel-WC-Mischer . 00612301BM 295,00
Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min. @ 00612301AC 295,00

i a Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch. 006123010R 380,00 m

& 006123010M 380,00 @
9130190
Mitigeur encastré avec douche pour WC 00612302 230,00
.90 v118-148¢ Option pour murs en pladur. A eau chaude et eau froide. Douchette a

main avec raccord limiteur a 5 [/ min. et systéme anti-goutte Support
fixe pour la douchette a main pouvant étre installé a droite ou a @B 00612302NM 357,00
gauche. Flexible satin. 00612302BM 357,00
Unterputz-Einhebel-WC-Mischer 5 00612302AC 357,00
Option fiir Gipsplatten. Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-
Tropf Brause 5 [/min. Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-
Brauseschlauch.
9130190
Accessoire porte-serviettes pour robinet avec douche 03412402 45,00

ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

pour WC

Support pouvant étre installé a droite ou a gauche (pour
réf. : 00612301, 00612302). Longueur : 180 mm.

@ 0341240000 69,75

Handtuchhalter § 03UT240ZM :g';:

Beidseitig installierbar (Ref. 00612301, 00612302). Lange: 180 mm. 03412402AC !
034124020R 90,00 ©
034124020M 90,00 @

Mitigeur mural pour douche 107167 298,00

Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
douchette a main. Flexible satin.

ey e Finhebel-B <ch @B 00716703NM 462,00
T 2 inhebel-Brausemischer
462
E[i‘_;j Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- I 007167038 62,00
- i G2 e Brauseschlauch. &1 50716703 462,00
- e 135465 = 007167030R 596,00
' %%%% . 007167030M 596,00
: 9130190
Mitigeur mural pour baignoire et douche 10717002 318,00
Avec sortie d'eau en cascade. Douchette a main anticalcaire en laiton.
| ST 269——= 15— Support orientable pour douchette & main. Flexible satin.
60— , Einhebel-1l e @D 0071700203NM 493,00
gmj: inhebel-Wannenmischer
E?i% \/ Mit Schwallauslauf. Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer I 00717002038M 493,00
L [N o Brausehalter. Satin-Brauseschlauch. @) 5071700203 493,00
el '-'-'-,.__ I larering 00717002030 636,00
1 1 %-% 00717002030M 636,00

s

9130190

81
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Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

00719102 667,00
L 2 - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 200 mm.
- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
4 - Douchette a main anticalcaire en laiton.
F - Flexible satin.
8 Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
8 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x200 mm.
6487w 1= 400 - Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- - Satin-Brauseschlauch.
|
e
[
7yl !
1 1050 INOX
{ < A 0
9130190
Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 00719101 633,00
=250 - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.
r gi 7 - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
R 3 [ - Douchette a main anticalcaire en laiton.
i | - Flexible satin.
- 400 Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
w5 84T - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
- - Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
[ ]
=3
/ g 8
o
8
o
I
¥ 7]IIH ’
. . |
l:_ 1050
INOX fa @
‘ 9130190
Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 00719702 616,00
L - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 200 mm.
- Barre de douche télescopique.
r_';"'_-! - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
T e r - Douchette a main anticalcaire en laiton.
P - Flexible satin.
8 Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
, 60-100—= =315m - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x200 mm.
- — - Hohenverstellbare Duschstange.
- Einstellbarer Brausehalter.
£ - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
| - Satin-Brauseschlauch.
:ﬁ/ .
3| E
Z
g 8
@ ¢
5=
1 o
| 5
o 1l
I 1050

9130190
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250
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Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.

- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

bl A G

9130190

00719701

585,00

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

- I
[ “

Piéce apparente pour boitier encastré 1voie Rapid-box
Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la

commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse

und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

10627810

@ 10627810NM
10627810BM
7 10627810AC
106278100R
106278100M

85,00

132,00
132,00
132,00
170,00
170,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de
douche monocommande

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

20827810

80,00 @

H — 118 —

¥

—— 205 ——
=——168 ———1

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies

Piece apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

10628110

@ 10623110NM
10628110BM
&7 10628110AC
106281100R
106281100M

110,00

171,00
171,00
171,00
220,00
220,00

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur
monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne

20828110

90,00 @

83
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche

00628004 564,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier . 00628004NM 874,00
—sn inoxydable : 300 x 300 mm. 00628004BM 874,00
3 - Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale. 1
740 T - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 00628004AC 874,00
Bl _j - Flexible satin. 006280040R  1.128,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 006280040M  1.128,00
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.
8 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
_ ° 2100 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
| s - Satin-Brauseschlauch.
1 | 8
1y A
1 =
#35-67
1 1050
1 INOX 0
- W et | O
| 29903508
; Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 00628003 542,00
- Structure encastrée incluse.
_%, - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier - 00628003NM 840,00
inoxydable:3ogx3%0 mm. e l 00628003BM 840,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 1
G112 - Douchette a main anticalcaire en laiton. ' 00628003AC 840,00
W%ﬁkﬁw - Flexible satin. 006280030R  1.084,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 006280030M  1.084,00
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und
8 Deckenanschluss: 300x300 mm.
o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
Ry - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= §@ - Satin-Brauseschlauch.
||
[ l ﬁ +
’\ 21
~—I_E35.67
1 1050
! INOX
- VS
| 29903508
-~ 380w Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 00628005 1.077,00
f - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
2 - Pommeau de douche encastré au plafond en acier . 00628005NM 1.669,00
_ l insoxydable : 38?j X 32;0 mm. g 1 006280058M  1.669,00
- Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale. 1
—r=—G12 - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 00628005AC 1.669,00
2 k"] Flexible satin, 006280050R  2.154,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 006280050M  2.154,00

G112

*118=

= 168 =

T,

1050

die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

rapip | NOX f& 4
BOX ==

29903508
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 00628006 469,00
et douche
- Structure encastrée incluse.
e - Distributeur céramique a 2 voies. @ 00628006\ 727,00
o - Bec mural fixe. 006280068M 727,00
L8 ° 7 - Support pour douchette & main avec arrivée d'eau murale. 7 00628006AC 727,00
3 - Douchette a main anticalcaire en laiton. !
% [ - Flexible satin. 006280060R 938,00
006280060M 938,00

Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Badewanne und Dusche

| ) o )
iy |_ « - EinschliefSlich Einbaugehduse.
L 5 - 2-Wege-Verteiler Keramik.
74s 1050 - Wandauslauf.
N Li = - Wandanschlussbogen mit Halterung.

3
3 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
! - Satin-Brauseschlauch.
1
)
550

RAPID fd
BOX

29903508

ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 106177 120,00
Structure encastrée incluse.

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
AR Einschlieflich Einbaugehduse.

=

9130190

= Rallonge pour mitigeur encastré a 1voie pour douche
'r Verldngerungssatz Unterputz-Einhebelmischer 1-Weg

10617710 90,00
Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 106180 200,00
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.
—74- e Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
] r Einschlieflich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.
“1
| s/
20— |=—
20-50—— =—
- 9130190
Kit de rallonge pour les mitigeurs encastrés a 2 voies 10618010 124,00

L
I Verldngerungssatz Unterputz-Einhebelmischer 2-Wege

85
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=—300—=

|~—300—=1

2
.

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 00618080

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300x300mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und
Deckenanschluss: 300x300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

9130190

542,00

=200 =+

=300 —=+

995

5
I 74 L
K o 7 & EF—

1050

- 157 =

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300x200mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x200 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX é
) f&

9130190

00698003

596,00

6%
»‘74[‘
@ 2100

1116 =~—

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 106980

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300x300mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX
- : ﬁ

9130190

564,00
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE /| WANNENARMATUREN

Mitigeur pour rebord de baignoire 00616106 440,00
o0 - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
"' - Douchette a main anticalcaire qm.laiton,
p 9% =~ o2 - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 13 [/m.
2 - Kit réservoir en option non compris réf : 20024501,
=

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender UnterbauRasten fiir Wannenrand Ref.: 20024501.

=

9130190

--';'\-f Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20024501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

Mitigeur pour rebord de baignoire 00616104 450,00
- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Bec de baignoire de 220 mm. Débit : 3 bar - 13 [/m.

- Kit réservoir en option non compris réf : 20024501.

110-150 110-150
- e e
A 7772 07777778 V72

-l -l
238 228
38

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Wanneneinlauf 220 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20024501.

~g

9130190

-.-'L'-f Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20024501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

Mitigeur pour rebord de baignoire 00616105 440,00
10150 110430 - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
A - Douchette @ main anticalcaire en laiton.
I"m‘?’]m\;jz‘s‘ - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 13 [/m. @ 00616105\ M 682,00
E T - Kit réservoir en option non compris réf : 20024501. 00616105BM 682,00
=
I 2 Wannenrandarmatur @1 00616105AC 682,00
o - Umsteller im Wanneneilauf integriert. 006161050R 880,00
| l - Anti-Kalk-Messing-Handbrause. 006161050M 88000
)

- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender Unterbaukasten fur Wannenrand Ref.: 20024501.

sl

9130190

-="='-r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20024501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
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110-150 110-150
- e e

A 7777770 777770 V7

F 238 228
3 238

x

©

=

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Bec de baignoire de 220 mm. Débit : 3 bar - 13 I/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 20024501.

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Wanneneinlauf 220 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20024501.

9130190

00616103

@ 00676103NM
006161038M
0 00616103AC
© ) 006761030R
006161030M

450,00

698,00
698,00
698,00
900,00
900,00

"“-—r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

20024501

395,00

Max 150 Max 150
= == =
7777777771 V77777V

- -

038 = |l= 028
@33

Max.35—

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Bec de baignoire avec sortie de 'eau en cascade : 164 mm.
Débit : 3 bar - 13 L/min.

- Kit réservoir en option non compris réf. : 106245.

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Schwall-Wanneneinlauf: 164 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.

- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 106245.

Al

9130190

10716102

980,00

Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

106245

395,00

110-150 110-150
= =

A 1777771 V7777V
|

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette & main anticalcaire en laiton.

- Bec de baignoire avec sortie de 'eau en cascade : 164 mm.
Débit : 3 bar - 13 [/min.

- Kit réservoir en option non compris réf. : 106245.

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Schwall-Wanneneinlauf: 164 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min.

- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 106245.

9130190

10616102

990,00

q'-‘T Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

106245

395,00
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039306 691,00
=200 =
L , } pour douche
- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
N~ . g Volant carré. @B 19039306NM  1.071,00
|fll r j - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 200 mm. 19039306BM 1.071,00
- Support coulissant et orientable pour douchette a main. 7 19039306AC 1.071,00
& . - Douchette a main anticalcaire en laiton. '
i . qu - Flexible satin. 190393060M  1.382,00
’

3 — Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Quadratisches Handrad.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x200 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.
'. - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

Satin-Brauseschlauch.

964

=
e
E
- 1024

o
-
G1/2—
NS

1050 - \ ) INOX —
over 77 3 o [‘,,
1 m o &7 ) e A B

29916836XX

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30725205 1.187,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation

— horizontale incluse. -I 30725205NM  1.840,00
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 07 307252054C 1.840,00
- Volant carré-rond . 30725050 2.374,00
- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 210 x 550 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 307252050M 2.374,00

) - Douchette a main anticalcaire en laiton.
1 - Flexible satin.
Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur
. - 270 horizontalen Installation.
| - Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.
sz 2100 - Quadratisch-rundes Handrad.
ol il | ‘ - Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 210x550 mm.
e 1 HER= i = - Wandanschlussbogen mit Halterung.
cuzd - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
-l . Satin-
J—:g_n Satin-Brauseschlauch.
1050
m B HeRM 77 ‘Né)x
sysTeM (b ST

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523 89



exclusive CUADRO

.l -~ 300_m— Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 00625003 603,00
i 2|1 pourdouche
- 8 - Structure encastrée incluse.
j -Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 00625003NM 935,00
a2 voies. 00625003BM 935,00
G112 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier B1 00625003AC 935,00
2 j inoxydable : 300 x 300 mm. !
8 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 006250030R 1.206,00
[ Douchette a main anticalcaire en laiton. 006250030M  1.206,00
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 300x300 mm.
g - Wandanschlussbogen mit Halterung.
H - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
ol Fl— - Satin-Brauseschlauch.
22
fl L745-73
|I 1050
| w77 [ INOX [ o
| Q==snrs
T 29926828
Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 00625004 624,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @B 006250041 967,00
| -‘lﬂ#ﬂ o a 2 voies. 00625004BM 967,00
—Ta— B - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier B1 00625004AC 967,00
Al 1 inoxydable : 300 x 300 mm. 1.248.00
I - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 006250040R i)
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 006250040M 1.248,00
- Flexible satin.

2100

1050

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THERM THERMTT \Né})( fd -
BOX aﬁﬁﬁfmj‘@ [
=\

29926828

90
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ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE

Robinet d'arrét encastré 00715501 85,00
29— Raccord fileté femelle : 1/2».
T Unterputz-Absperrventil @ 00715501NM 132,00 @
T E‘L Mit Innengewinde: 1/2" 00715501BM 132,00 @
o @0 00715501AC 132,00 @
ek 007155010 170,00 @

007155010M 170,00 @

‘x—-lllf_u.
3
=]

—5) -

Robinet d'arrét encastré 107511 93,00
Raccord fileté femelle : 3/4».

—— 42—

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 3/4".

TP e%—

Max.123 =
30 50»[‘[—*
-
-0
|
GY—w e

— 60 —
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selection collections

LOFT

L'équilibre entre les surfaces plates et arrondies donne naissance a une série trés
vaste et polyvalente. Loft est la série qui s'adapte le mieux et qui répond a toutes les
attentes. Un design congu pour l'eau.

Das Gleichgewicht zwischen flachen und abgerundeten Oberfldchen fiihrt zu einer sehr
breiten und vielseitigen Sammlung. Loft ist die Serie, die am besten passt und immer
richtig ist. Flir das Wasser designt.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM BM AC

, _ EIEEE
FI ' E

OR oM NE BL

92
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

Mitigeur pour lavabo 20010302 125,00
Flexibles d'alimentation G3/8. 20010302D 147,00

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 20010302NM 194,00
20010302BM 194,00
5 \j 7 200103024C 194,00
Z 200103020R 250,00
200103020M 250,00
L ™R 20010302NE 194,00
200103028L 194,00

|
|

«——370 —+——— 185 ——=
i ~—§\<7Max.45
s

G3/8

=

9130190

Mitigeur pour lavabo 20010102 150,00

Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Flexibles 1m

d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont 200101020 00
1 —— inclus (réf. 9134525).

Einhebel-Waschtischmischer

Geschlossener Schwallauslauf. G3/8“ flexible Anschlussschlduche.
Inklusive 2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).

S =
T
L =
_/
L7113

(o @
9130190
Mitigeur haut pour lavabo 20020304 232,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
25— Einhebel-Waschtischmischer L @ 20020304NM 360,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020304BM 360,00
2 W 0 20020304AC 360,00
[ —— g ! 200203040R 464,00
M b 200203040M 464,00
;m J ™8 20020304NE 360,00
20020304BL 360,00
g . Lem '
l 172
——=—G3/8
9130190
Mitigeur XXL pour lavabo 20020306 265,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
—_— 23— Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 20020306NM 411,00
e [ G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020306BM 411,00

7 20020306AC 411,00
200203060R 530,00
200203060M 530,00

™R 20020306NE 411,00
20020306BL 411,00

355
282

2|

20—

Max.45

1 (134 1~

~— 450

— Y%

=

9130190

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 95



selection LOFT

Mitigeur pour lavabo 20010301 125,00
154 Flexibles d'alimentation G3/8. 20010301D 147,00
[ Einhebel-Waschtischmischer
I’ —1 G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 20010301NM 194,00
- °3 o\ 200103018M 194,00
3 c
| B0 20010301AC 194,00
WF 200103010R 250,00
E*L’“L 200103010M 250,00
| t"" @ ™ 20010301NE 194,00
G3/8
9130190 20010301BL 194,00
Mitigeur pour lavabo 20010101 150,00
154 Bec fermé avec sortie de l'eau en cascade. Flexibles
d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont 200101070 172,00
[ inclus (réf. 9134525).
[ : g0 Einhebel-Waschtischmischer
T é J e Geschlossener Schwallauslauf. G3/8“ flexible Anschlussschlduche.
}% 17 J Inklusive 2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).
- EJMAL
8 170
= i »ﬁea/s @
9130190
s Mitigeur haut pour lavabo 20020303 232,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
| Einhebel-Waschtischmischer L @ 20020303NM 360,00
A W G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020303BM 360,00
Ve 5 O 2000303AC 360,00
£ J 200203030R 464,00
% 200203030M 464,00
g 1" L g ™ 20020303NE 360,00
| 2 @ 200203038L 360,00
—— T~ G3/8
9130190
Mitigeur XXL pour lavabo 20020305 265,00
| &3 Flexibles d'alimentation G3/8.
e —— _ . . .
Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 20020305NM 411,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020305BM 411,00
© PLN
7 2 7 20020305AC 411,00
p 200203050R 530,00
T“’ 200203050M 530,00
i V2. ™ 20020305NE 411,00
g [—10341=
2 A
| gy @ 20020305BL 00
9130190
— spa Mitigeur pour lavabo 20011002 212,00
Bec ouvert avec sortie de l'eau en cascade. Flexibles
d’alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont
inclus (réf. 9134525). ™) 20011002NE 329,00
Einhebel-Waschtischmischer 2001002BL 329,00

—_—

[§$
<

422 ——+——171——=

Offener Schwallauslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche. Inklusive
2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).

=

9130190

96
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Mitigeur pour lavabo 200110071 212,00
Bec ouvert avec sortie de 'eau en cascade. Flexibles
d'alimentation G3/8. 2 robinets de réglage de débit avec filtre sont

e inclus (réf. 9134525). ™ 20011001NE 329,00
I Einhebel-Waschtischmischer 20011001BL 329,00
3 j Offener Schwallauslauf. G3/8“ flexible Anschlussschlduche. Inklusive
[ T 3 2 Eckventile mit Filtern (Ref. 9134525).
8 EJ Lzu
N E 107
J 250
—=t +=—G3/8
9130190
Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 20020504 200,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
e 96— o169 Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 20020504NM 310,00
_'{ G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020504BM 310,00
N 1 20020504AC 310,00
I £s * gt 200205040 400,00
k: S 200205040M 400,00
[ B ™ 20020504NE 310,00
T : »\ Lﬂu <133 20020504BL 310,00
| !
—=t =—G3/8
) O
U ,3/;%5 @
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 20020505 210,00
_. Flexibles d'alimentation G3/8.
B ™ 97— 20— Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 20020505NM 326,00
I| G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020505BM 326,00
7 20020505AC 326,00
3 2y 200205050R 420,00
H g 200205050M 420,00
[ : J " 20020505NE 326,00
¥ 20020505BL 326,00
o EJ Lgu L—ﬂs
l
—=t +=—G3/8
O oD
U %" @
9130190
. Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 20020506 220,00
--..“'; Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 20020506NM 341,00
"l G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020506BM 341,00
0 20020506AC 341,00
200205060R 440,00
200205060M 440,00
™ 20020506NE 341,00
l 20020506BL 341,00
O D
U é%" @

9130190

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 97
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Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 20020501 185,00
03 229 Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 20020501NM 287,00
T 2 f G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020501BM 287,00
— 7E j 0 20020501AC 287,00
+ ZZ T 200205010R 370,00
: sl 200205010M 370,00
| | ﬂ "4 20020501NE 287,00
— =638 O oD 20020501BL 287,00
Q&S '
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 20020502 205,00
A 29 Flexibles d'alimentation G3/8.
W Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 20020502NM 318,00
. X G3/8" flexible Anschlussschlduche. 200205028M 318,00
12 7 O 2000504C 318,00
} 2 J 200205020R 410,00
e l<—180 200205020M 410,00
I ’ 3 ELW ™ 2002050NE 318,00
l* ' cus \7 %? 200205028L 318,00
) 9130190
Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 20020503 225,00
R | { M ? Flexibles d'alimentation G3/8.
L Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 20020503NM 349,00
@ & G3/8" flexible Anschlussschlduche. 20020503BM 349,00
z B0 20020503AC 349,00
j I 200205030R 450,00
, < 200205030M 450,00
5 e \ 250 ‘ "™ 20020503NE 349,00
L Y O ca» 20020503BL 349,00
¢ SUL 3600
9130190
Robinet a 1 eau pour lavabo 20050301 95,00
— 154 — Avec flexible d'alimentation G3/8.
} Standventil @D 20050301NM 147,00
J j G3/8" flexibler Anschlussschlauch. 20050301BM 147,00
|_ TE | w g O 2005030AC 17,00
W’z oy 200503010 190,00
200503010M 190,00
E»LZML
1&110
l G318 Lﬂl
&
9134282
Mitigeur encastré pour lavabo 20030001 235,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o ti-humidité. Bec de 180 mm.
I antrumicite. Fec de TRmm. @ 20030000NM 364,00
- 120 r*t: ) Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 20030001BM 364 00
= 2 ‘ Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. p !
= :‘Li . @ @ i Rohrauslauf 180 mm. 20030001AC 364,00
_ 200300010R 470,00
200300010M 470,00

‘ _71504—‘
18—
—=—| |=—25.56

=

29902801
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Mitigeur encastré pour lavabo 20030002 245,00
Strgcture_engastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o tea S g anti-humidité. Bec de 240 mm. & 200300001 380,00
*1 120 \*L: Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 20030002BM 380.00
. Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P !
R i I Rohrauslauf 240 mm. 20030002AC 380,00
¥ ‘ 200300020R 490,00
J% e 200300020M 490,00
25-56 @
29902801
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 20012002 128,00
— 125 —= Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. 20012002D 150,00
[ M Einhebel-Bidetmischer
5 ﬁ ﬂ Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 200120020M 198,00
T j 20012002BM 198,00
] %m 7 200120024C 198,00
n JZML 200120020R 256,00
I 100 200120020 256,00
G @ ™8 20012002NE 198,00
9130190 20012002BL 198,00
Mitigeur pour bidet 200120071 128,00
125 — Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 20012001D 150,00
l 25“) Einhebel-Bidetmischer
[ < g 745 Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. . 20012001NM 198,00
T 8 20012008 198,00
=i ’ %m — 01 20012001AC 198,00
s gl 200120010R 256,00
I ﬁ»mo 200120000M 256,00
B B @ ™8 20012001NE 198,00
9130190 20012001BL 198,00
Mitigeur avec manette latérale pour bidet 200224071 192,00
9 e e M Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.
4 - I Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel. @ 20022401NM 298,00
4 . \?f}/ Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschléduche. 20022401BM 298,00
TE 2 1 20022401AC 298,00
= -
- J 200224010R 384,00
1 200226010M 384,00
J L o34 Ltied " 20022401NE 298,00
i 2> 20022401BL 298,00
——=—G3/8 360
9130190
Mitigeur pour bidet avec transfert a la douchette 20013001 135,00
. — [ Avec inverseur pour douchette. Flexibles d'alimentation G3/8. -
3 8 Einhebel-Bidetmischer mit Umleitung zur Handbrause. 2007300TNM 209,00 @
- Mit Umsteller fiir Handdusche. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 200130018M 209,00 m
=5 r Z’@ ‘ ‘ ‘ 7 20013001AC 209,00 @
= ey —loul 5] @ 200300KM 209,00 ©
% | T @ 20013007KMB 209,00 @
o ey 200130010R 270,00 @
= \@ ﬂ 1 200130010 270,00 @
© | 7 200130010P 270,00 @
200130010PM 270,00 ©
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 99
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- Mitigeur encastré avec douche pour WC 20522301 180,00
90 110 - A eau chaude et eau froide. Douchette @ main avec raccord limiteur a
5 1/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin. @ 20522301NM 279,00
o 40-70—=
® ‘ - Unterputz-Einhebel-WC-Mischer 205223018M 279,00
il %?j Eg, Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min. 1 20522301AC 279,00
. 6% o Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch. 205223010R 360,00 @
205223010M 360,00 @
9134591
= Mitigeur encastré avec douche pour WC 20522201 220,00
«o2 «118-148¢ Option pour murs en pladur. A eau chaude et eau froide. Douchette &
main avec raccord limiteur a 5 [/min. et systéme anti-goutte Support
fixe pour la douchette @ main pouvant étre installé a droite ou a @ 20522201NM 341,00
gauche. Flexible satin. 20522201BM 341,00
R Unterputz-Einhebel-WC-Mischer 1 205222014 341,00
Option flr Gipsplatten. Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-
Tropf Brause 5 [/min. Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-
Brauseschlauch.
9134591
Accessoire porte-serviettes pour robinet avec douche 03412401 35,00
pour WC
Support pouvant étre installé a droite ou a gauche (pour
réf. : 134122, 134123, 181122, 181123, 181222, 181223, 20522201, 20522301). . 03412401NM 5["25
Longueur : 180 mm. 03412401BM 54,25
Handtuchhalter B 034124014 54,25
Beidseitig installierbar (Ref. 134122, 134123, 181122, 181123, 181222, 034124010R 70,00 @
181223, 20522201, 20522301). Ldnge: 180 mm. 034124010M 70,00 m
ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN
Mitigeur mural pour douche 20016701 235,00
Doqchette.é mainl anticalcaire. Support orientable pour douchette a
202 va0e main. Flexible satin. . S0016701NM 364,00
60 = P Einhebel-Brausemischer 20016701BM 364.00
e C@;@ Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- P !
__g__,_E"—'— iy e Brauseschlauch. 20016701AC 364,00
=1 135165 =— 200167010R 470,00
| | [@ﬂ 200670101 470,00
| | 9130190
Mitigeur mural pour baignoire et douche 20017001 255,00
Douchette a main anticalcaire. Avec sortie d'eau en cascade. Support
202 ——» 136 orientable pour douchette a main. Flexible satin.
——— Einhebel-Wannenmischer @ 20017001NM 395,00
;] : i - i
= E[z_;:g < \/ Anti-Kalk-Handbrause. Mit Schwallauslauf. Einstellbarer Brausehalter. P 20017001BM 395,00
_ﬂ—l—!#- i G1/2 =t b= \J Satin-Brauseschlauch. 20017001AC 395,00
2 - 135165 (= 128 200170010R 510,00
| 200170010M 510,00

| —— —~—G1/2

=

9130190

100
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN
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Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 20017701 110,00
Structure encastrée incluse.
ey Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
F | T gy O EinschliefSlich Einbaugehduse.
: @
I ‘
ﬁ 20-50—=! l=—
9130190
Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018001 170,00
e Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.
Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege) @ 20018001NM 264,00
e Einschlieflich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller. 20018001BM 264,00
{ 7 20018001AC 264,00
200180010R 340,00
200180010M 340,00
9130190
e Kit de rallonge pour les mitigeurs encastrés a 2 voies 20018010 95,50
i Verldngerungssatz Unterputz-Einhebelmischer 2-Wege
200180100R 191,00 @
200180100M 191,00 @
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018011 456,00

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 250 x 250mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

8 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 250x250 mm
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: 120x120 mm. (3 Strahlarten)

5
& - Satin-Brauseschlauch.

1050

4K i
1]
-, —

INOX
=

9130190
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« 0 Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018002 482,00
© - Structure encastrée incluse.
4 ¢: -Inverseur a 2 voies.
e t - Bras mural avec pommeau de douche orientable : 220 x 220 mm.
d - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire.
- Flexible satin.
Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 220x220 mm.
. - Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause.
l - Satin-Brauseschlauch.
= _ Jio
!
"
= el
n\ 1050
/
/ \ -
"' | 9130190
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018009 422,00
| - Structure encastrée incluse.
e - Inverseur a 2 voies. _ _
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
=Gl inoxydable : 250 x 250mm.
Mlzﬁdm - Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.
Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 250x250 mm
o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
o - Anti-Kalk-Handbrause: 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Satin-Brauseschlauch.
: e ]
: 2 & =
r ] .
»"tgg-so
1050
INOX
=
9130190
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018080 449,00
[ R - Structure encastrée incluse.
- Inverseur a 2 voies.
——— - Bras de plafond avec pommeau de douche orientable : 220 x 220 mm.

|

1050

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire.
- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehause.

- 2-Wege-Umsteller.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 220x220 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

=

9130190
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. s . Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20018005 750,00
?3; - Structure encastrée incluse.
o 17 - Inverseur a 2 voies.
_‘ 17 - Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm. @B 20018005NM 1.163,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale. 20018005BM 1.163,00
- 160 - Douchette a main anticalcaire.
_— — - Flexible satin. ' 20018005AC 1163,00
Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege) 200180050R :'500'00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 200180050M 500,00
- 2-Wege-Umsteller.
o% - Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.
3 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
"74‘* - Anti-Kalk-Handbrause.
; - Satin-Brauseschlauch.
§ EF*
SR —li=—20-50
"\ 1050
y
f A\
l' ..
/ ‘ INOX
[\
] 9130190
ROBINETS POUR BAIGNOIRE / WANNENARMATUREN
Mitigeur pour rebord de baignoire 20016203 390,00
110-150 110-150 PP . .
- = - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
A7z V7777 7 S H H H
e ] - Douchette a main anticalcaire.
g O3 Jmla‘ 228 - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 16 [/min. @B 20016203NM 605,00
% - Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501. 20016203BM 605,00
=
- Wannenrandarmatur 7 20016203AC 605,00
- Umsteller im Wanneneilauf integriert. 200162030R 780,00
- Anti-Kalk-Handbrause.
- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min. 200162030M 780,00
-.[——‘___‘_I - Passender Unterbaukasten flir Wannenrand Ref.: 20324501.
i ¥
9134591
-'-""'-.r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 203245071 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
110150 110150 Mitigeur pour rebord de baignoire 20016201 400,00
% ,7 - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
- Douchette a main anticalcaire.
2 238 s O - Bec de baignoire de 230 mm. Débit : 3 bar - 16 [/m. @B 20016201NM 620,00
k! - Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501. 20016201BM 620,00
& Wannenrandarmatur 1 20016201AC 620,00
- Umsteller im Wanneneilauf integriert. 200162010R 800,00
- Anti-Kalk-Handbrause.
- Wanneneinlauf 230 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min. 200162010M 800,00
B - Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20324501.
B
9134591
-'-"‘--.r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20324501 395,00

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX /| THERMOSTAT-WANDARMATUREN

- Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038705 563,00
— 1 L pour douche
| WiF4n . - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
-Volant ovale. @ 19038705NM 873,00
r A - Barre de douche télescopique. 190387058M 873,00
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : ¢ 300 mm. f 19038705AC 873,00

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire: @ 110 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.

190387050M  1.126,00

-
L
s
133167
1

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Ovales Handrad.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten).
- Satin-Brauseschlauch.

|
-
G1/2 — i fa—

29916833XX

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30735204 803,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
g horizontale incluse. @ 30735204NM  1.245,00
~ETaa - Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 7 30735204AC  1.245,00
“volant rond. _ _ 3073520408 1.606,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
307352040M  1.606,00

inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir

die Dusche

oA - Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur

2100 horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

B Herm 77 ‘Né)x fd
SYSTEM E'Eﬁg =

29926828

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225003 546,00
] pour douche
sl - Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique @ 262250030 846,00
a2 voies. 26225003BM 846,00
i G2 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier 7 26225003AC 846,00

f inoxydable : @ 300 mm. '
H H 3 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 262250030R 1.092,00
i - Douchette a main anticalcaire en laiton. 262250030M  1.092,00

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

s o Verteiler Keramik.

@ © - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 300 mm.

r - Wandanschlussbogen mit Halterung.

e 8 = - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
1 Ei,

- Satin-Brauseschlauch.

THERM st‘77 \Né))( fd
BOX | {fB =
L

29926828

104 Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies

o; 26225004 571,00
o,
° pour douche
7 - Structure encastrée incluse.
| yﬂj -Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique . 26225004NM 885,00
. — o o a 2 voies. 26225004BM 885,00
> & 400 - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier [ 885.00
17 T _{  inoxydable : 300 mm. 26225004AC 11‘.2'00
¥ g o - Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale. 262250040R <1
- Douchette & main anticalcaire en laiton. 262250040M 1.142,00
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
=Y I Verteiler Keramik.
@ ] 2100 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: ¢ 300 mm.
. - Wandanschlussbogen mit Halterung.
e 8 =2 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= OE—T - Satin-Brauseschlauch.
-
—22
—= #45—73
1050
mem 77 INOX
O>rE=2rA 8
29926828
ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE
Robinet d’arrét encastré 06115501 80,00
—65— Raccord fileté femelle : 1/2».
‘ 1 —% Unterputz-Absperrventil @ o6115501NM 124,00 @
s 8 | A Mit Innengewinde: 1/2°. 06115501BM 124,00 @
J L*: 4 061155010 160,00 Q)
I Bamltt 061155010M 160,00 @
S "
o
Robinet d'arrét encastré 06151107 88,00
— 75— Raccord fileté femelle : 3/4».
[ r 4 Upterputz—A_bsperrventil @ oo51101NM 136,00 @
8 3 ‘ i Mit Innengewmde: 3/4" 06151101BM 136'00 m
{ L;*: 4 061511010R 176,00 @
EL NL 061511010M 176,00 @

25-50

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523
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FUJ

Les formes coniques de la collection Fuji de Tres sont représentées sur chacune des
pieces. C'est leur silhouette sinueuse qui permet d'obtenir ce dynamisme si attrayant
pour les salles de bains modernes, mettant en valeur et en lumiére chaque robinet.

Die konischen Formen der Fuji-Kollektion von Tres finden sich in jedem einzelnen
Armaturenelement wieder. Ihre geschwungene Silhouette unterstreicht die Asthetik des
modernen Bads und verleiht ihm eine besondere Dynamik.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

] 1 E

CR NM AC

10
=
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

R

=S

Mitigeur pour lavabo 28110301 115,00
i Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Einhebel-Waschtischmischer @ 28110301NM 178,00
re j G3/8" flexible Anschlussschlduche. 7 28110301AC 178,00
23 |l b '
( ; o
—
& loud—
120
J G3/8 @
29902802
Mitigeur éco-efficace pour lavabo 28110401 123,00
154 Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Okologischer Einhebel-Waschtischmischer @ 25110401NM 191,00
e j G3/8" flexible Anschlussschlduche. 7 28110401AC 191,00
23 | & '
C ; N
'—_-_‘
§Jas4l«
120
o
J G318 U é @
29902803
Mitigeur incliné pour lavabo 28190301 119,00
s Flexibles d'alimentation G3/8.
{ Einhebel-Waschtischmischer @ 253190301NM 184,00
e G3/8" flexible Anschlussschlduche. 7 28190301AC 184,00
HNaREE
» = ® 3
L } !
1‘-""-" g»Lsz
96
l Aﬁm/s @
29902802
Mitigeur incliné éco-efficace pour lavabo 28110402 127,00
135 — Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Geneigte umweltfreundliche Einhebel-Waschtischmischer @ 25110402NM 197,00
e G3/8" flexible Anschlussschlduche. B 28110402AC 197,00
2% N
- H % 2
( } .
R
Ih‘"“-"l" 3~J¢34L~
96 0
1 - J& 6
29902803
20 Mitigeur haut pour lavabo 28120301 225,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
l: } Einhebel-Waschtischmischer L @ 25120301NM 349,00
— ,o \/T G3/8" flexible Anschlussschlduche. B 28120301AC 349,00
T — §
o =17 la—g34
N 172
| »ﬁsa{s @
29902802
% Bondes CLICK-CLACK & page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 109
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Mitigeur XXL pour lavabo 28180301 260,00
E L Flexibles d’alimentation G3/8.
. { Einh:gbel_—Waschtischmisgher XXL @ 23130301NM 403,00
e q G3/8" flexible Anschlussschlduche. 071 28180301AC 403,00
s l=—@34
© 172
l G318 @
29902802
Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 28144701 200,00
s 107~ +—166 — Flexibles d'alimentation G3/8.
W Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 25144701NM 310,00
— 2g 7s, @ G3/8" flexible Anschlussschlduche. B 28144701AC 310,00
\ } §
I w132
¥ §J Lm-@
l ‘»ﬂ‘*GSIS Q
U
29902804
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 28164701 210,00
i S 107 e e 194 Flexibles d’alimentation G3/8.
\l, Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 25164701NM 326,00
75 q G3/8" flexible Anschlussschlduche. B 28164701AC 326,00
2l Lgu l~—160
o 0
l*ﬂa«(;s/s U @
29902804
07 104 Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 28184701 225,00
il ““ o7 o Flexibles d’alimentation G3/8.
" Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 25184701NM 349,00
J G3/8" flexible Anschlussschlduche. 1 28184701AC 349,00
Y 8 g
i P °
é J
BV ey =180 @)
x»ﬂ.«ef}; U
29902804
Mitigeur encastré pour lavabo 28130001 230,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
~ anti-humidité. Bec de 177 mm.
19— g Einhebel-Waschtischmisch @B 25130001NM 357,00
—-t 120 =— ) Unterputzj inhebel-Wasc tischmisc er & 25130001AC 357,00
- = Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
_ A e @ @ ‘ Rohrauslauf 177 mm.
g

177*\

25-56

=

29902801

110

Bondes CLICK-CLACK  page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 =
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Mitigeur encastré pour lavabo 28130002 240,00

Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 237 mm.
. I @D 28130000NM 372,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer €

. . ; 28130002AC 372,00
Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 237 mm.

25-56 é

29902801

Mitigeur encastré pour lavabo 28130003 270,00

Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 180 mm.
, _ @B 28130003NM 419,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer €

. . . 28130003AC 419,00
Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 180 mm.

29902801

Mitigeur encastré pour lavabo 28130004 280,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint

anti-humidité. Bec de 240 mm. & 25300060 43400
. . . )
- 120 [~ Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer 01 28130006AC 434,00

- : Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
— “,.'_'] N Rohrauslauf 240 mm.
— I
Pt

29902801

ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN

Mitigeur pour bidet 28112001 122,00
— 12— Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Bidetmischer @ 23112001NM 189,00

Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 7 28112001AC 189,00

——— 450 ——+——— 143 ——»
Max.45
=
T
ol
|7

T

G3/8 @

29902802

Mitigeur encastré avec douche pour WC 28112301 180,00

o2 e 1321620 A eau chaude et eau froide. Douchette a main avec raccord limiteur a
- 5 1/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé & droite ou & gauche. Flexible satin. @ 2512301NM 279,00

Unterputz-Einhebel-WC-Mischer B 2g12301AC 279,00

Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min.
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch.

o
13

: =

9134591

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 m
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

Mitigeur mural pour douche 28116701 230,00
Douchette a main anticalcaire: @ 110 mm. (3 types de jet). Support
279 —» g5 orientable pour douchette a main. Flexible satin.
6, o . P ) @ 25116701NM 357,00
Einhebel-Brausemischer 1 28116701AC 357,00
Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer !
= - G12—t l=— Brausehalter. Satin-Brauseschlauch.
{j:i__-ﬁ-—'—' sy e
J]' '1 —— =12
|] 29902802
Mitigeur mural pour baignoire et douche 28117001 250,00
247 155 Douchette a main anticalcaire: @ 110 mm. (3 types de jet). Support
] - —= : N . . i
< orientable pour douchette a main. Flexible satin.
. , } ) @B 28117001NM 388,00
fX:‘?g:D %hﬂ% Einhebel-Wannenmischer 1 28117001AC 388,00
A \} Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer !
G112 1 o Brausehalter. Satin-Brauseschlauch.
a_._,_i.j—-— L ] 148
o - ‘I"h — =—135-165
]||[ ——t =—G1/2
|| 29903516
Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 28119101 473,00
p— ]: - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 300 mm.
|II - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire : @ 110 mm. (3 types de jet). @B 28119101NM 133,00
- Flexible satin. 7 28119101AC 733,00
1 Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
-1 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
B - Einstellbarer Brausehalter.
| - Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten)
- Satin-Brauseschlauch.
Al L b l
- ! 2
1 g \NOOX @
29903516

112
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930-1330

1050

1

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : ¢ 300 mm.
- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 110 mm. (3 types de jet).

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten)

- Satin-Brauseschlauch.

b

29903516

28119701

@ 28119701NM
07 28119701AC

503,00

780,00
780,00

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

—— 187 —=

27, 4>

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box
Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse
und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

28127810

@B 25127810NM
01 28127810AC

75,00

116,00
116,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de
douche monocommande

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

20827810

80,00 @

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies
Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

28128110

@ 25128110NM
0 28128110AC

95,00

147,00
147,00

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur
monocommande pour douche et baignoire.
2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne

20828110

90,00 @
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 28128004 446,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier - 28128004NM 691,00
e .Ja.. inoxydable : @300 mm. B B0 28128004AC 691,00
i - - Support pour douchette a main avec arrivéee d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
- o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
*® o 2100 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
[ b
h - 21
~—I<E35.67
| 1050
11
|1 INOX = L
. we el 2O
{ 29903508
ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038705 563,00
— | pour douche
i L : - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
_ Volant ovale, @D 19038705NM 873,00
r - Barre de douche télescopique. 190387058M 873,00
i -Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : ¢ 300 mm. 7 19038705AC 873,00
F § - Support coulissant et orientable pour douchette a main. !
i | 3 — ¥ - Douchette a main anticalcaire: @ 110 mm. (3 types de jet).
il - Flexible satin.
Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Ovales Handrad.
I s - Hohenverstellbare Duschstange.
& T - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
& 3 8 - Einstellbarer Brausehalter.
e - Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm. (3 Strahlarten).
| - Satin-Brauseschlauch.
il ,
8 1050 INOX =
5 o < g
29916833XX
Ensemble de robi i a i
a0 inet thermostatique mural a 2 voies 19039307 598,00
= } } pour douche
i ! - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
PRI S Volant carré-rond @ 19039307NM 927,00
& - Barre de douche télescopique. 19039307BM 927,00
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300x300 mm. 071 19039307AC 927,00
i - Support coulissant et orientable pour douchette a main. !
==y - Douchette @ main anticalcaire en laiton.
lr - Flexible satin.
Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Quadratisch-rundes Handrad.
g - Hohenverstellbare Duschstange.
2 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
2 - Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
! - Satin-Brauseschlauch.
-;__1.._.—" f
Na— | ~ 1050
&

. INOX =
i 0 =, =
I — \tm?
w

29916835XX

14
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ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

o Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30735204 803,00
7o pour douche

] - Structure thermostatique encastrée a installation
- -—"l = horizontale incluse. @ 507352000 1245,00
il o - Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 1 30735204AC 1.245,00

A 5 400 -Volant rond.
1\ 4{ - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
@ ¥ 1 s inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur

2100 horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

— o o Eﬂa - Rundes Handrad. _
L ezl - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
22 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
4573 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

1050 - Satin-Brauseschlauch.

77 [INOX ;
D = 2

29926828

— 270 —»

B
SYSTEM ¢

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 28125004 551,00
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant ovale avec contrdle de la température. Distributeur @ 28125004M 854,00
céramique a 2 voies. 7 28125004AC 854,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier

inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

S

]

o

G112
Tl

| )1

92 L

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
2100 - Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

]
-
1 omn
VY]

n
!

la—a573

1050

THem 77| INOX fd
| BoX | {Hf =

29926828

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 28125005 1.102,00

pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant ovale avec contréle de la température. Distributeur @ 28125005NM 1.708,00

céramique & 2 voies. 0 28125005AC  1.708,00
——t—G1/2 -Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable :

w—"—1 380 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

il

G1/2

L1
T U

L
!

\ THERM ™HEMTT ‘NOOX fd
1 BOX e

29926828

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523 115
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PROJECT-TRES

Project-tres est la série la plus spéciale de Tres. Adaptable a de nombreux
environnements et dotée de finitions surprenantes, cette série associe l'innovation
technologique au design le plus polyvalent. Tout le monde a une raison de l'aimer.

Project-tres ist Tres ‘speziellste Serie. Diese Serie ist an viele Umgebungen anpassbar
und mit liberraschenden Oberflachen kombiniert. Sie kombiniert technologische

Innovation mit dem vielseitigsten Design. Es gibt einen Grund, warum es allen gefallt.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM BM
KMB OR 0

116
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

R

=S

Mitigeur pour lavabo 21110302 106,00
Flexibles d'alimentation G3/8. = 211103020 128,00
149 — Einhebel-Waschtischmischer
[ G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 111030200 164,00
N T 21110302BM 164,00
TE B | s @0 21m103024¢ 164,00
T ] @B 21110302KM 164,00
I_ ”% @D 21110302kMB 164,00
8w~ 211103020R 212,00
J ’tm 211M03020M 212,00
| G318 ' 211103020P 212,00
@ 211103020PM 212,00 O
9130190
Mitigeur haut pour lavabo 21120302 222,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
26— Einhebel-Waschtischmischer L @ 1120302NM 344,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 211203028M 344,00
‘ 2 W 0 21120302AC 344,00
& 1] @B 20302kM 344,00
3 * @ 21120302KMB 344,00
;m J 211203020R 444,00
211203020M 444,00
3 Lff; L0 211203020 4kk,00
l i~ G3/8 211203020PM 444,00 @
9130190
Mitigeur XXL pour lavabo 21180302 255,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
I Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 1130302\ M 395,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 211803028M 395,00
)
7 2m80302AC 395,00
8 @ 21180302(M 395,00
@ 1180302KMB 395,00
211803020R 510,00
211803020M 510,00
§ o34 ) 211803020P 510,00
S 211803020PM 510,00 @
9130190
Mitigeur pour lavabo 21110301 106,00
Flexibles d'alimentation G3/8. = 21110301D 128,00
149 Einhebel-Waschtischmischer
[ G3/8" flexible Anschlussschlduche. . 21110301TNM 164,00
oo R 21110301BM 164,00
T3 el g @1 21m0301AC 164,00
i N @B 211030KM 164,00
' @ 21110301KMB - 164,00
E»LauL 21103010R 212,00
J ’tm 21103010M 212,00
e’ 0 2mo03010P 212,00
@ 211103010PM 212,00
9130190
% Bondes CLICK-CLACK & page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 119
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Mitigeur haut pour lavabo 21120301 222,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
—— 26— Einhebel-Waschtischmischer L @ 21120301NM 344,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21120301BM 344,00
[ 8 21120301AC 344,00
i ¢ @ 21120301kM 344,00
' 2 @ 212030KMB 344,00
7 211203010R 444,00
211203010M 444,00
g~ %LW | 211203010 444,00
l 211203010PM 444,00
9130190
Mitigeur XXL pour lavabo 21180301 255,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer XXL @ 21180301NM 395,00
' G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21180301BM 395,00
: 1 21180301AC 395,00
3 @B 21180301KM 395,00
g @ 21180301KMB 395,00
= 211803010R 510,00
%m 211803010M 510,00
g 1 211803010P 510,00
b e 211803010PM 510,00
9130190
Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 21190401 198,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
96— 169 — Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 21190401NM 307,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21190401BM 307,00
e WY [ 1 2190401AC 307,00
gg a @ 21190401KM 307,00
K g @ 21190401KMB 307,00
J 211904010R 396,00
- s 1] LW <133 211904010M 396,00
I | 211904010P 396,00
T e 211904010PM 396,00 @
@
U 3600
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 21190501 208,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
97— ——210—— Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 21190501NM 322,00
.._‘\- G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21190501BM 322,00
—
1 21190501AC 322,00
\ 3 g @ 2ro0s0rkM 322,00
E g @ 21190501KMB 322,00
: J 211905010R 416,00
p 211905010M 416,00
EE 4l QLW Lo 2119050100 416,00
L —~—Gais 211905010PM 416,00 @
Sz
U 3600

9130190
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Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 211906071 218,00
—-1\ Flexibles d'alimentation G3/8.
oTe a7 Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 1190601NM 338,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21190601BM 338,00
{ 1 21190601AC 338,00
2 . @D 21190601KM 338,00
gl 0y 3 @D 21190601KMB 338,00
ake LR R 211906010R 436,00
- 4 211906010M 436,00
= ST | 211906010 436,00
e 211906010PM 436,00 @
O oD
J2 6
9130190
Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 21120501 175,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. @ 21120501NM 271,00
T+ /223 —— G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21120501BM 271,00
[ i 0 21120501AC 211,00
83 8 @D 21120501KM 271,00
+ ) K @ 2120500KMB 271,00
211205010R 350,00
<« la—180 !
T 3L o 211205010M 350,00
lwﬂtem | 211205010P 350,00
211205010PM 350,00 @
O oD
U 360
9130190
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 21130501 195,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
97— 23— Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L @ 1130501NM 302,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21130501BM 302,00
1
[ T B 21130501AC 302,00
%g 3 @ 2130500 302,00
= J @ 113050KME 302,00
Z 7 211305010R 390,00
= e VLo 211305010M 390,00
l ﬂ ) 211305010P 390,00
=G 211305010PM 390,00 ©
0@
U 3600
9130190
Mitigeur XXL avec manette latérale pour lavabo 21140501 215,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
w97 o 23— .  Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. XXL @ 21140501NM 333,00
G3/8" flexible Anschlussschlduche. 21140501BM 333,00
)
( @0 2m40501AC 333,00
AR 8 @ 21140501KM 333,00
e} @D 21140501KMB 333,00
¢ || 211405010R 430,00
)
b LV e 230! 211405010M 430,00
I i | 211405010P 430,00
= o3 211405010PM 430,00 @
S )
SUL 3600
9130190
121
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Robinet a 1 eau pour lavabo 211503071 100,00
Avec flexible d'alimentation G3/8.
cage Standventil @ 21150301NM 155,00
I G3/8" flexibler Anschlussschlauch. 21150301BM 155,00
8 I 7 2150301AC 155,00
8 @ 15030°kM 155,00
} . — @ 21150301KMB 155,00
| e P 2US03010R 200,00
52 21503010M 200,00
| o | 211503010P 200,00
= =—G38 211503010PM 200,00 @
S
9134282
Mitigeur encastré pour lavabo 21130011 260,00
Strqcture_engastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
antl—humldlte,. Bec de 180 mm. . . . 1T3001INM 403,00
Unterputerlnhepel—Waschtlschmlschgr 21130011BM 403,00
19— T Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. p
»‘ 120 |— Rohrauslauf 180 mm. 21130011AC 403,00
Léﬁﬂ @ 23001k 403,00
I/""“ ‘..j' @ 21130011KMB 403,00
J* 130»‘ 211300110R 520,00
18—~ 211300110M 520,00
l=—25.56 | 211300110P 520,00
211300110PM 520,00 @
ZQQ@%W
Mitigeur encastré pour lavabo 21130012 270,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm.
) N @B 21130012NM 419,00
Unterputerlnhebel-Waschtlschmlschgr M1300128M 419.00
194 — T Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. !
i Rohrauslauf 240 mm. 1 21130012AC 419,00
x = Léﬁ%:ﬁ @ 211300124m 419,00
r—- 1 @ 21130012kMB 419,00
}_EMOJ 211300120R 540,00
18— 211300120M 540,00
25-56 ' 211300120P 540,00
211300120PM 540,00 @
29%801
Mitigeur encastré pour lavabo 21130001 225,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 180 mm. & 21130001M 349,00
Unterputszinhebel—Waschtischmischgr 21130001BM 349,00
194 — 5 Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. P
*\ 120 = Rohrauslauf 180 mm. 21130001AC 349,00
’ = L@Eﬂ @ 23000KM 349,00
= '*i @ 21130000KMB 349,00
l JJ# 1so+‘ 211300010R 450,00
211300010M 450,00
l~—25.56 ' 211300010P 450,00
211300010PM 450,00

=

29902801
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Mitigeur encastré pour lavabo 21130002 235,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 240 mm. & 21300000 364,00
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer '
—194— UnterputzkGrper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette. p 211300028M 364,00
— 120 \*L: . Rohrauslauf 240 mm. 21130002AC 364,00
- I % @D 2130000KM 364,00
(f"d_ = | @ 2113000KMB 364,00
‘ o] 21130000 470,00
18—~ 211300020M 470,00
——| =256 | 211300020P 470,00
211300020PM 470,00 @
29902801
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 21112002 109,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. - 211120020 131,00
- Einhebel-Bidetmischer
X Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. @ 2111200280 169,00
o \%’g - 21112002BM 169,00
i P B0 21112002AC 169,00
k. f @B 2112002kM 169,00
I_ ‘ B @D 21112002kMB 169,00
r 3, o 211120020R 218,00
| 2 o3 211120020M 218,00
T | 211120020P 218,00
@ 211120020PM 218,00 ©
9130190
Mitigeur pour bidet 21112001 109,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. = 211120010 131,00
e Einhebel-Bidetmischer
\) Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. . 2111200TNM 169,00
l & T 21112001BM 169,00
i AN B0 21m12001AC 169,00
’ i . @ 21112001KM 169,00
L b1 @ 200KME 169,00
Ca e 21120010R 218,00
I J E 211120010M 218,00
o ) 211120010P 218,00
@ 211120010PM 218,00
9130190
Mitigeur avec manette latérale pour bidet 21122401 190,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.
- 22 Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel. @ 1122601NM 295,00
{ Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche. 2122401BM 295,00
. 4 ¥ 00 2mu0AC 295,00
= g iy @ oM 295,00
\{b b J @ 21122401KMB 295,00
211224010R 380,00
+ 2 VL e 211226010M 380,00
I | 211224010 380,00
—— =038 211224010PM 380,00 @
>
360°
9130190
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 123
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ROBINETS MURAUX /| WANDARMATUREN

Mitigeur mural pour douche 21116701 220,00
Douchette a main anticalcaire en laiton. Support orientable pour
douchette a main. Flexible satin. . H1I6701NM 341,00
Einhebel—Bragsemischer . ' J1E701BM 341,00
':0214' +80 Anti-Kalk-Messing-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin- 8 1116701 341,00
Brauseschlauch. )
. I S— @ 21116701KM 341,00
- G2 @ 206700KMB 341,00
) THesse 211167010R 440,00
[%ﬂ 211167010M 440,00
| 211167010P 440,00
211167010PM 440,00
97%90
Mitigeur mural pour baignoire et douche 21117001 240,00
Avec sortie d’eau en cascade. Douchette @ main anticalcaire en laiton.
Support orientable pour douchette a main. Flexible satin. . MITT00TNM 372,00
Einhebel-Wannenmischer
:021‘- yk e Mit Schwallauslaqf. Anti-KalkR-Messing-Handbrause. Einstellbarer ' 211170018M :72’22
Brausehalter. Satin-Brauseschlauch. 21117001AC 12,
= S—— 23@ @ 21117007KM 372,00
= @ 2117000KMB 372,00
' 2170010 480,00
211170010M 480,00
' 211170010P 480,00
| 211170010PM 480,00
/=
: 91%90
ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX
Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 21127810 75,00
Piece apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris. @ 21127810NM 116,00
Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box 21127810BM 116,00
— 118 — Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse €1 m27810AC 116,00
[ ? Eine?e\;srrs?arggneenf;gf;tzjgungsschmube. Unterputzgehduse nicht im @ 1127810kM 116,00
e ¥ ' @ 2127810KMB 116,00
F I 1 211278100R 150,00
211278100M 150,00
| 211278100P 150,00
211278100PM 150,00
N
Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810 80,00 @

douche monocommande

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

124
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Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 21128110 95,00
Piéce apparente seulement. Comprend la plague de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris. @ 21128110NM 147,00
- 18 Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box p 211281108M 147,00
'I: Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, 21128110AC 147,00
{ { Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube. @ 11128110kM 147,00
r— ® Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten. @ 2128110KMB 147,00
, R [
i‘ h L 21181100 190,00
l N 211281100M 190,00
211281100P 190,00
RAPID 211281100PM 190,00
0=
Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @
- monocommande pour douche et baignoire.
2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21128004 537,00
} - Structure encastrée incluse.
3 - Distributeur céramique a 2 voies.
° - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier @B 21128004NM 832,00
E J______J_ « i insoxydable : 30(3 X 30ho mm. e d l 21128004BM 832,00
= - Support pour douchette & main avec arrivée d'eau murale. g
T4e (; - Douchette a main anticalcaire en laiton. 21128004AC 832,00
M - Flexible satin. @ 21128004KM 832,00
T Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @B 2128004kMB 832,00
die Dusche 211280040R 1.074,00
: E)'nschlie/S[ich([Embuugedeuse. 211280040M 1.074,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm. 211280040P 1.074,00
~ - Wandanschlussbogen mit Halterung. 211280040PM  1.074,00
5 2100 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
Rl - Satin-Brauseschlauch.
|2 §@ S
Ii’ B ‘
’j 21
] T,
| 1050
| INOX i
W A g
| 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21128003 504,00
i ,«300»,} - Structure encastrée incluse.
o 1 - Distributeur céramique a 2 voies.
- 2 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier . 21128003NM 781,00
| inoxydable : 300 x 300 mm. 21128003BM 781,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. [
= G112 - Douchette & main anticalcaire en laiton. 21128003AC 781,00
ﬁm 1 Flexible satin @B 2128003kM 781,00
H ? Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @ 1128003kMB 781,00
die Dusche 211280030R 1.008,00
- Einschlieflich lEinbaugehkduse. 211280030M  1.008,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und 211280030P 1.008,00
Deckenanschluss: 300x300 mm. 211280030PM  1.008,00 @

*118+

LN
—ll.

- 168

2]

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

rapp | NOX fd
BOX — i

29903508
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21128005 718,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
1 - Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm. - 21128005NM 1.113,00
—— - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 21128005BM 1.113,00
- Douchette & main anticalcaire en laiton. q
SN e - Flexible satin. — 21128005AC 1.113,00
= 160 = Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir 21128005KM 113,00
= ! i @D 21128005kMB 1.113,00
I {  die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse. 211280050R 1.436,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik. 211280050M 1.436,00
- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung. | 211280050P 1.436,00
o - Anti-Kalk-Messing-Handbrause. 211280050PM  1.436,00 @
o - Satin-Brauseschlauch.
?-11g‘ 2100
|= g .
| .
[§ 'T B
21
1050
INOX
] W A
29903508
7 Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21128006 1.055,00
- Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable : @B 21128006NM 1.635,00
¢ 380 mm. Souchette 3 mai e g 1 21128006BM  1.635,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. P
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 21128006AC 1.635,00
- Flexible satin. @ 21128006KM 1.635,00
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir @B 21128006KMB  1.635,00
die Dusche 211280060R 2.110,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 211280060M 2.110,00
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm. | 211280060P 210,00
o - Wandanschlussbogen mit Halterung. 211280060PM  2.110,00 @@
© - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
L - Satin-Brauseschlauch.
r g ja
= .
F
‘ 21
| ﬁ35-67
1050
| we 28 A G
| o 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 21128007 394,00
et douche
- Structure encastrée incluse.
*:2?67 - Distributeur céramique a 2 voies. @ 21128007NM 611,00
;ﬂ - Bec mural fixe. 21128007BM 611,00
o118 O 7 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. [
’ o : ' ) 21128007AC 611,00
2 - Douchette a main anticalcaire en laiton.
3 1 - Flexible satin. @ 21128007KM 611,00
o Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir @ 21128007KMB 611,00
= o die Badewanne und Dusche 211280070R 788,00
. ) . -Einschlieflich Einbaugehduse. 211280070M 788,00
| s Q—Wege—\/[ert?iler Keramik. ' 211280070P 788,00
o74n 1050 - Wandauslauf.
: L¢ — 211280070PM 788,00 @

7@4-

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

RAPID f/z !
BOX

29903508
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE / WANNENARMATUREN

Mitigeur pour rebord de baignoire 21116101 370,00
{050 110450 - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
I - Douchette a main anticalcaire en laiton.
.E 238 Jml;t!ﬁzs - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 13 |/ min. . 21M6101NM 574,00
2 - Kit réservoir en option non compris réf. : 20024501. 21116101BM 574,00
=
l Wannenrandarmatur &1 21m6101AC 574,00
- Umsteller im Wanneneilauf integriert. @ 1116101KM 574,00
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min. . 2116101KMB 574,00
. - Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20024501. 211161010R 740,00
i 211161010M 740,00
L | 21161010P 740,00
211161010PM 740,00 @
: 9130190
‘;""-.r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20024501 395,00
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
110150 110150 Mitigeur pour rebord de baignoire 21116103 380,00
e - Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
F»}ZB*;J L’sz‘s‘ - Douchette a main anticalcaire en laiton.
2 238 - Bec de baignoire de 230 mm. Débit : 3 bar - 13 |/min. @ 21116103NM 589,00
5 - Kit réservoir en option non compris réf. : 20024501. 21116103BM 589,00
i Wannenrandarmatur @7 21m6103AC 589,00
- Umsteller im Wanneneilauf integriert. @ 21116103KM 589,00
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Wanneneinlauf 230 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 13 [/min. @ 21116103kMB 589,00
. - Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20024501. 211161030R 760,00
l- 211161030M 760,00
L | 211161030P 760,00
211161030PM 760,00 @
' 9130190
-'-"‘--.r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20024501 395,00

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039305 595,00
f=—300—=t
f pour douche
,.--""',__,L - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
7 Eaihy S Volant caréorond @D 19039305NM 922,00
[ - & - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300 x 300 mm. 190393058M 922,00
- Support coulissant et orientable pour douchette a main. 07 19039305AC 922.00
- 8 - Douchette a main anticalcaire en laiton. !
if 8 - «94_“@ - Flexible satin. @ 19039305KMB 922,00
B _ 190393050M 1.190,00
Thermostat-Aufputz-Duschsystem 190393050PM  1.190,00
4 a - Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
3 - Einstellbarer Brausehalter.
® 3 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
g T - Satin-Brauseschlauch.
. N Ly
- 1. \ f 1050
g £,77 | ON L INOX 2 (S
: YO \ JES b= A E
29916835XX
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039307 598,00
=+—300—=t
L2 h } pour douche
' } fing - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
R _ 8 - Volant carré-rond. @ 19039307\ 921,00
r & - Barre de douche télescopique. 19039307BM 927,00
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300x300 mm. [ 19039307AC 927,00
E; - Support coulissant et orientable pour douchette a main. !
k |'I 8 — : - Douchette @ main anticalcaire en laiton. @ 19039307kMB 921,00
| & - Flexible satin. 190393070M 1.196,00
-y Thermostat-Aufputz-Duschsystem 190393070PM  1.196,00
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Hohenverstellbare Duschstange.
3 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
2 - Einstellbarer Brausehalter.
2 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
.I i 7
el f
i | g 1050 8,77 s on |k INOX =
: O % bl A8
29916835XX
ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN
-~ 300 Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21125003 559,00
] i ] pour douche
o g - Structure encastrée incluse.
j -Volant carré-rond avec controle de la température. Distributeur @B 21125003M 866,00
céramique a 2 voies. 21125003BM 866,00
e GI2 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier 7 21125003AC 866.00
E j inoxydable : 300 x 300 mm. !
8 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. @ 21125003kM 866,00
? . Dou;hette é. main anticalcaire en laiton. . 21125003KMB 866,00
“Flexible satin. 211250030 1.118,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 211250030M 1.118,00
- Einschlieflich Einbaugehause.
- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- | 211250030P 118,00
8 Verteiler Keramik. 211250030PM  1.118,00
© - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 300x300 mm.
+116e ;
. . - Wandanschlussbogen mit Halterung.
b Q " - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
o 1 | == E— - Satin-Brauseschlauch.
o 22
—less73

1050

THERM  THERMT7
BOX

INOX
o

Ak =

N

R &

29926828
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21125005 773,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
i_.—_:—,;' 2 -Volant carré-rond avec controle de la température. Distributeur @ 21125005NM 1.198,00
céramique a 2 voies. 211250058M 1.198,00
- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm. 1 21125005AC 1.198,00
SEN o - Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale. !
— 160 = 5 - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 21125005kM 1.198,00
_— % 4 /- Flexible satin. @ 21125005KMB  1.198,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 211250050R 1.546,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. 211250050M 1.546,00
- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik J 211250050P 1.546,00
- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm. 211250050PM  1.546,00

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

*116e !
- Satin-Brauseschlauch.

00

(6 &
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29926828
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MAX

Le soin esthétique ainsi que toute la technologie développée pour sa réalisation
placent Max parmi les séries les plus élégantes et fonctionnelles apportant modernité,
simplicité et qualité a la salle de bains.

Die dsthetische Sorgfalt zusammen mit der gesamten Technologie, die fiir seine
Kreation entwickelt wurde, macht Max zu einer der elegantesten und funktionalsten
Serien, die dem Badezimmer Modernitat, Einfachheit und Qualitdt verleihen.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

Mitigeur pour lavabo 06110301 104,00
Flexibles d'alimentation G3/8 06110301D 126,00

—=—|037=—

1&4\/
* 10—
i

. -

s
=
910719005

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche

=114 —

—— 374 ——— 185 ——

Mitigeur pour lavabo 06120301 119,00
s Bec long. Flexibles d’alimentation G3/8. 06120301D 141,00
[ _ - Einhebel-Waschtischmischer
@1 1 Langer Auslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
] 180 - 8
i - 181— l
!

Max.

——— 525

. -

910719005

Mitigeur haut pour lavabo 06120601 207,00

e Bec long. Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer L
1& \J Langer Auslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

268 ———
2124—‘
|

o
I‘
- 220

L
2

Max.60—=N
&‘

L =

910719005

— 443

Mitigeur pour lavabo 06210301 104,00
Flexibles d'alimentation G3/8. 06210301D 126,00
Einhebel-Waschtischmischer

G3/8" flexible Anschlussschlduche.

—— 525

o g

910719005

Mitigeur pour lavabo 06220301 119,00
03— Bec long. Flexibles d'alimentation G3/8. 06220301D 141,00

Einhebel-Waschtischmischer
Langer Auslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

165 ——
45——N=—125—

- 034‘-

ey 5

910719005

Max.

—— 525

Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 133
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Mitigeur haut pour lavabo 06220601 207,00
19 Bec long. Flexibles d'alimentation G3/8.
1 Einhebel-Waschtischmischer L
. \/{ Langer Auslauf. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
\ ; 181—— ‘
g é+‘934‘¢
l = ——i = G% @
910719005
Mitigeur pour lavabo 06110302 121,00
e Flexibles d'alimentation G3/8. 061103020 143,00
{ Einhebel-Waschtischmischer
8 | G3/8" flexible Anschlussschlduche.
wedl s 8
. Tl
2 E 034
T g
I 4
9130190
Mitigeur haut pour lavabo 06120304 207,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
7 Einhebel-Waschtischmischer L
8 ‘ G3/8" flexible Anschlussschlduche.
171 —— —‘.
™
§3> 34L
- FL., A
9130190
Mitigeur pour lavabo 06210302 121,00
18 Flexibles d'alimentation G3/8. 062103020 143,00
{ ) Einhebel-Waschtischmischer
" 8w uoﬂ\/l G3/8" flexible Anschlussschlduche.
'l'| } ;m h3 l
e ‘034‘
4, 2
9130190
Mitigeur haut pour lavabo 06220304 207,00

034‘

Max.45 4’@,«

D34

44— 25—

= GY

l~—194 4—‘

Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9130190
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TOUCH-TRES

LE ROBINET ELECTRONIQUE A
TOUCHE SENSITIVE
ELEKTRONISCHER WASSERHAHN
MIT BERUHRUNGSSENSOR

Il se ferme automatiquement au bout de 10 secondes
ou bien lorsque la touche est de nouveau effleurer.

Schliefst automatisch nach 10 Sekunden bzw. bei
erneuter Bertihrung.

IL SUFFIT DE TOUCHER (N'APPUIE PAS) I
NUR BERUHRUNG (NICHT DRUCKEN)

Robinet électronique a 1 eau pour lavabo 06144701 265,00
Systéme sensible au toucher TOUCH-TRES.

Elektronisch gesteuerte Waschtischarmatur mit
1 Wasserauslauf
System Taka-empfindsam TOUCH-TRES.

— 180 ——

e, 8
.
'E./
—— 182 —

Max.35—=1 r=—0

20 OPE

Robinet électronique avec systéme pré-mélangeur 06144807 295,00
pour lavabo

Systéeme sensible au toucher TOUCH-TRES. Vanne mélangeuse eau
chaude et eau froide avec flexibles incluse (réf. : 19250730).

—180—
Elektronisch gesteuerte Waschtischarmatur
mit Vormischsystem

System Taka-empfindsam TOUCH-TRES. 2-Wege-Mischventil mit
flexiblen Schlduchen im Lieferumfang enthalten (Ref.: 19250730).

B 0P B

Robinet a 1 eau pour lavabo 20050301 95,00
154 — Avec flexible d’alimentation G3/8.
Standventil
G3/8" flexibler Anschlussschlauch.

—— 370 —+—— 166 ———=

i1 10
G3/8 %
=

9134282
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selection MAX

Mitigeur encastré pour lavabo 06230011
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint

anti-humidité. Bec de 180 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 180 mm.

=

29902801

240,00

Mitigeur encastré pour lavabo 06230012
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint

anti-humidité. Bec de 240 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 240 mm.

=

29902801

250,00

25-56

Mitigeur encastré pour lavabo 06230001
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint

anti-humidité. Bec de 177 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 177 mm.

=

29902801

220,00

25-56

Mitigeur encastré pour lavabo 06230002
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint

anti-humidité. Bec de 237 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 237 mm.

=

29902801

230,00
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ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
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- 16 Mitigeur pour bidet 06112001 107,00
[ Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 06112001D 129,00
. ) Einhebel-Bidetmischer
= w‘ﬁ 7 Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
f g
s L)
g5
= 100
= =—G3/8 é
910719005
Mitigeur pour bidet 06212001 107,00
I 1w Rotule orientable. Flexibles d'alimentation G3/8. 062120010 129,00
- ) Einhebel-Bidetmischer
< <7 Kugelgelenk. G3/8* flexible Anschlussschlduche.
; 73
i
L
g5 0w
= ﬂ—mo»
—— ——G3/8 @
910719005
Mitigeur pour bidet 06122001 124,00
[ /\ Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. 06122001D 146,00
2 & — Einhebel-Bidetmischer
i ﬁ ? Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
!
8%"534“
"" ﬂ»m*
I = G% @
9130190
Mitigeur pour bidet 06222001 124,00
[ /\ Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8. 06222001D 146,00
g ﬁﬁ }  Einhebel-Bidetmischer
| f Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.
e ‘j’ |
L gi=lou~
Ll: h T ﬂloo*
I = G% é
9130190
Mitigeur pour bidet avec transfert a la douchette 062130071 125,00

81—

Avec inverseur pour douchette. Flexibles d'alimentation G3/8.

1

Einhebel-Bidetmischer mit Umleitung zur Handbrause.
Mit Umsteller fiir Handdusche. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

pr 044
]

~ll~c% " 34 L

.
»§+Max.45
— 72— e—— 650 ——— 127 —

&
g
-~ 6% L
B Q”) —~G%

=

9134592
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Mitigeur encastré avec douche pour WC 134123 178,00

A eau chaude et eau froide. Douchette a main avec raccord limiteur a
5 1/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin.

Unterputz-Einhebel-WC-Mischer
Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min.
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch.

90+ +118-148¢

=

9134591

Mitigeur encastré avec douche pour WC 134122 218,00
o2 “118-148+ Option pour murs en pladur. A eau chaude et eau froide. Douchette a
main avec raccord limiteur a 5 [/ min. et systéme anti-goutte Support
fixe pour la douchette a main pouvant étre installé a droite ou a
gauche. Flexible satin.

Unterputz-Einhebel-WC-Mischer

Option fiir Gipsplatten. Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-
Tropf Brause 5 [/min. Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-
Brauseschlauch.

=

9134591

Accessoire porte-serviettes pour robinet avec douche 03412401 35,00
pour WC

Support pouvant étre installé a droite ou a gauche (pour
réf. : 134122, 134123, 181122, 181123, 181222, 181223, 20522201, 20522301).
Longueur : 180 mm.

Handtuchhalter

Beidseitig installierbar (Ref. 134122, 134123, 181122, 181123, 181222,
181223, 20522201, 20522301). Ldnge: 180 mm.

—

ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

Mitigeur mural pour douche 06116701 205,00

’ 290 > — 80— Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
main. Flexible satin.

=

N

i z 7 Einhebel-Brausemischer

Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin-
Brauseschlauch.

“135-165"
Gl —=tll=—

== .

9130190

Mitigeur mural pour baignoire et douche 06117001 225,00
T B e 3 Douchette a main anticalcaire. Bec fermé avec sortie de l'eau en
cascade. Support orientable pour douchette a main. Flexible satin.

®
Eli:@ Einhebel-Wannenmischer
N\,  Anti-Kalk-Handbrause. Geschlossener Schwallauslauf. Einstellbarer

Brausehalter. Satin-Brauseschlauch.

<135—165*‘ ‘*121*

_— e
‘ﬁ/" i
—

=

9130190

138



TR=S

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 06227810 75,00
Piéce apparente seulement. Comprends la plague de finition, la

commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré

non compris.

— 118 —

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse
und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im

~—118—=—

Lieferumfang enthalten.

-3
—— 149 ——

RAPID
BOX

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810 80,00 @

- douche monocommande
1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 06228110 95,00
Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
18— Boitier encastré non compris.
Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
. Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

=168 —=

E T ﬂl
———— 208 ——

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @
. monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 06228004 414,00
- Structure encastrée incluse.

- Distributeur céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier

inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir

die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

——t i G1/2

o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
© 2100 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

il - Satin-Brauseschlauch.

el o I
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Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 06228003 364,00
[ - Structure encastrée incluse.
v - - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.
——=—G1/2 f - Douchette a main anticalcaire en laiton.
%M%ﬁﬁﬂﬁ WM/TWZG - Flexible satin.
? Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
© - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
iy - Satin-Brauseschlauch.
= *
| o
L—*35-67
| 1050
| INOX =
| | W E A
II 29903508
o Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 06228005 820,00
& - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau encastré au plafond en acier inoxydable : ¢ 380 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
G112 - Flexible satin.
P em—" wzm:i‘?
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
] - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
e © - Satin-Brauseschlauch.
l : |
= o
rﬁ jl—l—fﬂ
#35-67
| 1050
| INOX =
. we e /2 O
II T 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 06228006 333,00
et douche
- Structure encastrée incluse.
*Izi’“ - Distributeur céramique a 2 voies.
gﬂ - Bec mural fixe.
18 f © 7 - Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale.

#74e

2740
=]

- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Badewanne und Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

RAPID ﬁ
BOX it

29903508

140



R

=S

ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 06217702 110,00
Structure encastrée incluse.
R g0 Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
i G;"* ‘“ Einschlieflich Einbaugehduse.
|. !2)374»‘ ‘« : P
| | T
& |
20-50—= +=—

9130190

Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 06218002 170,00

; Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.
o= -7 4 43;@ - Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
S p EinschliefSlich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.
=
e
T e
| |
20-50—=1 =

9130190
Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 06298004 421,00

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

955
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Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 06298001

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

“ " “ 6%03)

il Y\ 1050
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/A INOX
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| 9130190

489,00

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 06218081

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : ¢ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX
===

9130190

394,00

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 06218080

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

[\ < A g

l" 9130190

456,00
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE / WANNENARMATUREN

Mitigeur pour rebord de baignoire
- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
A Yzz7771 V777778 ~ . . . .
Ry ‘ ‘ — - - Douchette a main anticalcaire en laiton.
e e - Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 16 [/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501.

110-150 110-150
- == =

Max.45—=| |=—

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20324501.

////_/////////4/{/5///////////;//

JLJ

A B

9134591

06216103

370,00

T==s Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

20324501

395,00

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Bec de baignoire de 230 mm. Débit : 3 bar - 16 [/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501,

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Wanneneinlauf 230 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20324501.

Z B

9134591

06216102

380,00

T==s Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

20324501

395,00

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
T - Douchette a main anticalcaire en laiton.

110-150 110150
- == -

17 1/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 162245.

__
Max.45—=

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Schwall-Wanneneinlauf. Durchflussmenge: 3 bar - 17 [/ min.
- Passender Unterbaukasten fur Wannenrand Ref.: 162245.

P Ve llls

9134288

o — 028 - Bec de baignoire avec sortie de l'eau en cascade. Débit : 3 bar -

162161

812,00

T===r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire
Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

162245

395,00
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039302 563,00
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

-Volant rond.

- Barre de douche télescopique.

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

-1

=
<1{53-167
1]

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

820-1200
930-1330

E
G1/2 — i fa—

29916832

1o over €77 j%(
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Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038702 592,00
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

-Volant a bords arrondis.

- Barre de douche télescopique.

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300x300 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette a main anticalcaire : 96 x 110 mm. (3 types de jet).

- Flexible satin.

+=—300—=

300 —=+

-1

.
l33 167
By

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Handrad mit abgerundeten Kanten.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: 96x110 mm. (3 Strahlarten).

- Satin-Brauseschlauch.

875-1325

;:.__i_L—
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ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 06225003 483,00
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique

a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier

P /. inoxydable : ¢ 250 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehause.

- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

o
éso

b

116+

{7 om®
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e 2 E - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= 1 PE—7 - Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschliefilich Einbaugehduse.

- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

Therm 77 INOX ﬁ -
BoX  dfb =
Hly

29926828

06225004

516,00

ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE

|< 551

Gl -t =

N

2

Robinet d’arrét encastré
Raccord fileté femelle : 1/2».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 1/2“

06115501

80,00

Robinet d'arrét encastré
Raccord fileté femelle : 3/4».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 3/4".

06151101

88,00

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523
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LEX-ALP <

Un design classique qui invite au calme. Lex-Alp est une série équilibrée qui fonctionne
parfaitement et ne se démode jamais. C'est ce qui la rend si spéciale.

Ein Rlassisches Design, das zur Ruhe einlddt. Lex-Alp ist eine ausgewogene Serie, die perfekt
funktioniert und nie aus der Mode kommt. Das macht es noch spezieller.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

L} 5
CR
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

TR=S

Mitigeur incliné pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Schrdger Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9134592 1B

20310301 84,00
20310301D 106,00

134

45——N=—

Al
100—

—— 376 ———— 169 —

Max.

— = G%

Mitigeur incliné pour lavabo

Avec mousseur facile a nettoyer. Flexibles d'alimentation G3/8.

Schrdger Einhebel-Waschtischmischer

Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8"
flexible Anschlussschlduche.

=

9134592

181903 108,00

105

150
10

470

Mitigeur pour lavabo

Avec mousseur facile & nettoyer. Flexibles d’'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer

Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8*
flexible Anschlussschlduche.

=

9134592 1B

181103 104,00
186103 126,00

—1

N
N

el

45—

Max.

139—
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e

Mitigeur pour lavabo

Avec mousseur facile a nettoyer. Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer

Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8"
flexible Anschlussschlduche.

=

9134592

181203 129,00
186203 151,00

— 174 —

)

——— 25—
S

19— =

Mitigeur haut pour lavabo

Avec mousseur facile a nettoyer. Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer L

Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8"
flexible Anschlussschlduche.

=

9134592

181217 204,00
186217 226,00

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 20370301 160,00
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel.
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

O N
J & 5

9134592

Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 20340301 170,00
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

L @ 4
UL 3600
9134592
Mitigeur encastré pour lavabo 20321001 230,00

Structure encastrée incluse et indivisible. Bec de 160 mm.

% Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unteilbarer Unterputzkdrper integriert. Rohrauslauf 160 mm.

=

9134592

Mitigeur encastré pour lavabo 08120001 230,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Bec de 160 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unteilbarer Unterputzkorper integriert. Rohrauslauf 160 mm.

=

9134592

Mitigeur encastré pour lavabo 20320002 240,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Bec de 210 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unteilbarer UnterputzRérper integriert. Rohrauslauf 210 mm.

=

9134592

150 Bondes CLICK-CLACK  page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 =
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Mitigeur encastré pour lavabo 08120021 240,00
Structure encastrée incluse et indivisible. Bec de 210 mm.

Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
Unteilbarer Unterputzkorper integriert. Rohrauslauf 210 mm.

=

9134592

Mitigeur pour bidet 181120 107,00
Rotule orientable. Avec mousseur facile & nettoyer. Flexibles 186120 129,00
d'alimentation G3/8. !
Einhebel-Bidetmischer

Kugelgelenk. Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8"
flexible Anschlussschlduche.

=

9134592 A

Mitigeur incliné pour bidet 20312001 87,00
Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.

Schrdger Einhebel-Bidetmischer
Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

9134592 1B

Mitigeur incliné pour bidet 181920 111,00
e g Rptgle orierjtableA Avec mousseur facile a nettoyer. Flexibles s 186920 133,00

d'alimentation G3/8.

Schrdger Einhebel-Bidetmischer

1 Kugelgelenk. Mit leicht zu reinigendem Luftsprudler. G3/8"
y/ o flexible Anschlussschlduche.

n

——l = G¥% @

9134592

Mitigeur avec manette latérale pour bidet 20322401 163,00

2 Rotule orientable. Flexibles d’alimentation G3/8.

Einhebel-Bidetmischer mit seitlichem Hebel.
Kugelgelenk. G3/8" flexible Anschlussschlduche.

9134592

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 151
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Mitigeur encastré avec douche pour WC

A eau chaude et eau froide. Douchette & main avec raccord limiteur a
5 [/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin.
Unterputz-Einhebel-WC-Mischer

Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min.
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch.

=

9134591

181223

176,00

—_—
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Mitigeur encastré avec douche pour WC

Option pour murs en pladur. A eau chaude et eau froide. Douchette a
main avec raccord limiteur a 5 [/ min. et systéme anti-goutte Support
fixe pour la douchette a main pouvant étre installé a droite ou a
gauche. Flexible satin.

Unterputz-Einhebel-WC-Mischer

Option fir Gipsplatten. Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-
Tropf Brause 5 [/min. Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-
Brauseschlauch.

=

9134591

181222

216,00

Accessoire porte-serviettes pour robinet avec douche
pour WC

Support pouvant étre installé a droite ou a gauche (pour
réf. : 134122, 134123, 181122, 181123, 181222, 181223, 20522201, 20522301).
Longueur : 180 mm.

Handtuchhalter

Beidseitig installierbar (Ref. 134122, 134123, 181122, 181123, 181222,
181223, 20522201, 20522301). Ldnge: 180 mm.

03412401

35,00

Mitigeur pour lavabo avec douche pour WC
Douchette a main anticalcaire avec vanne d'arrét de débit.
Support fixe pour douchette a main. Flexible satin. Flexibles
d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit Dusche fiir WC.

Antikalk-Handbrause mit Durchflusssperre. Fester Brausehalter. Satin-
Brauseschlauch. G3/8“ flexible Anschlussschlduche.

=

913459210

181113

185,00

27—

— 74—

e34e

Kit de douche pour mitigeur de WC

Douchette a main avec vanne d'arrét de débit. Support fixe pour
douchette a main. Flexible satin. Attention : Piéce de rechange
uniquement pour bidet réf. 162113 et 181113.

Brausegarnitur fiir Einhebelmischer fiir WC

Handbrause mit Durchflusssperre. Fester Brausehalter.
Satin-Brauseschlauch. Achtung: Ersatzteil nur fiir Bidet
Ref.: 162113 und 181113.

29995001

36,00
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

135/165
RI2G.

00}

215

Mitigeur mural pour douche

Douchette a main anticalcaire: @ 100 mm. (5 types de jet). Support
orientable pour douchette a main. Flexible satin.
Einhebel-Brausemischer

Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (5 Strahlarten) Einstellbarer
Brausehalter. Satin-Brauseschlauch.

n

5

9134592 1A

181468

165,00

' 135/165

R1/2'G 60

[

Mitigeur mural pour baignoire et douche

Douchette a main anticalcaire: @ 100 mm. (5 types de jet). Support
orientable pour douchette a main. Flexible satin.
Einhebel-Wannenmischer

Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (5 Strahlarten) Einstellbarer
Brausehalter. Satin-Brauseschlauch.

=

9134592

181474

185,00

35-1 654>Y =

|
L71005

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 250 mm.
- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX 4
= O

9134592

18119102

423,00

e

m B o

—

60-100 —=t =315,

(=

Min.660-Max.1183 —— =i

ax.650 —w)

— i —G1/2

D

1050

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 250 mm.
- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

b %

9134592

08119703

466,00
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—

135-165-—=t

7090 —=

G1/2 ==
N

14400"

)
5 T

825

1050

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 250 mm.
- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : ¢ 100 mm. (5 types de jet).

- Flexible satin.

181191

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (5 Strahlarten)
- Satin-Brauseschlauch.

INOX
=

9134592

423,00

P

Lk

135-165—=+

70-90 —= =400~

G112 ==
d
825 ‘
[ I
g
1110

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 250 mm.
- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible métallique renforcé.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- VerstarRkter Metallbrauseschlauch.

081192

INOX
=

9134592

387,00

P>

&

&\%\’?

135-165—=t

&

1
4
T

)
]

098

G1/2 ==
N

-

Max.650 —=!
660-1183
767-1290

1050

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 250 mm.
- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm. (5 types de jet).

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (5 Strahlarten)
- Satin-Brauseschlauch.

08119702

b %

9134592

498,00
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9134592

— ) Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 08119302 421,00
.r_F i - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.
e - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette a main anticalcaire : 120 x 120 mm. (3 types de jet).
f - Flexible satin.
©
) M Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
. 090 —mr 1= 380 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
f - Einstellbarer Brausehalter.
* g - Anti-Kalk-Handbrause: 120x120 mm. (3 Strahlarten)
| - Satin-Brauseschlauch.
[ mmevors —
.' 1050 INOX é
| 0
9134592
) Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 08119704 496,00
= L - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.
' '| - Barre de douche télescopique.
R P - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
F - Douchette & main anticalcaire : 120 x 120 mm. (3 types de jet).
8 - Flexible satin.
" e Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
i 60-100 —=+ =315 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
= 6:»:% - HGhenverstellbare Duschstange.
|I - Einstellbarer Brausehalter.
= - Anti-Kalk-Handbrause: 120x120 mm. (3 Strahlarten)
| - Satin-Brauseschlauch.
? %
w z
% £
g =
o
Si
i 1 - Il
| st
3 i
| 1050 , INOX
J =
b 9134592
Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 08119301 414,00
) r ¢25°"; -Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.
2 - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
I - Douchette a main anticalcaire : 80 x 80 mm.
f - Flexible satin.
E Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)
gk n - . E(_jelstahl—Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Handbrause: 80x80 mm.
& - Satin-Brauseschlauch.
. e
o L=
| c T
1 o
1
1
II
| 1050
] |
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

i -
|
110 25/55
/
L I
o
e

3030

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 250 x 250 mm.

- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette @ main anticalcaire.

- Flexible satin.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 250x250 mm.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

e

9134592

08119701

489,00

Mitigeur encastré a 1voie pour douche
Structure encastrée incluse.

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
Einschlieflich Einbaugehduse.

2

9134592

20317701

95,00

- 10

rlf,r"
k-
162

O

1
188

Mitigeur encastré a 2 voies pour douche
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.

Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
EinschliefSlich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.

.

9134592

20318001

145,00

w*-wo»l
!

107L7

D@/am
G1/2 ——ti=a—

2100

&
LT
o
|

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche
- Structure encastrée incluse.
- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.
- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

INOX
(o]

ey

9134592

20318002

395,00
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ROBINETS POUR BAIGNOIRE /| WANNENARMATUREN

Mitigeur pour rebord de baignoire

- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.

- Douchette a main anticalcaire : @ 100 mm.

- Bec de baignoire de 180 mm. Débit : 3 bar - 16 [/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501.

20316102 340,00

\ 110-150 ‘ 110-150 ‘

7777727778 77777770V

Wannenrandarmatur

- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Wanneneinlauf 180 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20324501.

=

9134591

=% Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 20324501 395,00

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen

Mitigeur pour rebord de baignoire 20316101 350,00
- Inverseur intégré dans le bec de baignoire.
- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.
- Bec de baignoire de 220 mm. Débit : 3 bar - 16 [/m.
- Kit réservoir en option non compris réf. : 20324501.

\ 110-150 ‘ 110150 ‘

07/ A

MEX‘454>‘ =

Wannenrandarmatur
- Umsteller im Wanneneilauf integriert.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.
- Wanneneinlauf 220 mm. Durchflussmenge: 3 bar - 16 [/min.
- Passender Unterbaukasten fiir Wannenrand Ref.: 20324501.

—— 67 =~

=

9134591

-"""--r Réservoir pour robinetterie de rebord de baignoire 203245071 395,00

Unterbaukasten fiir Wannenrandarmaturen
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ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX /| THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039302 563,00
, pour douche
" L - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
7w P -Volant rond.
r ) - Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 300 mm.
! 8 - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
_L.'I 8_»' F » - Douchette a main anticalcaire en laiton.
4 - Flexible satin.
Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Hohenverstellbare Duschstange.
- Rundes Handrad.
Log - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
8 = - Einstellbarer Brausehalter.
s 8 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
T - Satin-Brauseschlauch.
. i
. f
o 8 1050 £.77 s 3 " INOX =
5 O w248
29916832
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038702 592,00
f=—300—=t
- , pour douche
lr L ] i - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
LR 3 -Volant & bords arrondis.
r ] & - Barre de douche télescopique.
J - Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300x300 mm.
. s - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
1-' 5»' F ’ - Douchette a main anticalcaire : 96 x 110 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.

G1/2 — i fa—

875-1325

1050

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Handrad mit abgerundeten Kanten.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: 96x110 mm. (3 Strahlarten).

- Satin-Brauseschlauch.

N JE i S T =

29916834
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Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handrédern finden Sie auf Seite 523



ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

ol

b
——t it G1/2

2100

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und

Deckenanschluss: 300x300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

THERM  THEMTT @
Box  {HE

29926828

R

=S

21525004

455,00

ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE

— 65 —

| <551

— 140 —
[=——108 —=
-

20-45—=|
Gl =
Gl —! =

N

2

Robinet d'arrét encastré
Raccord fileté femelle : 1/2».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 1/2".

06115501

80,00

Robinet d’arrét encastré
Raccord fileté femelle : 3/4».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 3/4".

06151101

88,00

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523
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CLASS

La serie Class nace con el claro objetivo de ofrecer todo el
bienestar y confort posible en el cuarto de bano. Es una serie
de lineas actuales que encaja a la perfeccion en todo tipo de
espacios, tanto reducidos como amplios.

Acabados disponibles:

CR
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GRIFOS PARA LAVABO

14— Grifo monomando para lavabo 20510301 102,00
[ Latiguillos de alimentacion flexibles G3/8. 20510301D 124,00
I | ‘ - T
| " -
I8 ﬁmL
| 5 2 115
‘ —=—6% 9130190
A Grifo monomando alto para lavabo 20510303 200,00

Latiguillos de alimentacion flexibles G3/8.

N
=

—T=G% 9130190

Grifo monomando empotrado para lavabo 20530011 220,00
g Cuerpo empotrado indivisible con amortiguadores acUsticos. Junta
— 120 ’«0 antihumedad. Cano de 180 mm.

1804—

—=a
&

25-56

2990280‘\

Grifo monomando empotrado para lavabo 20530012 230,00
g Cuerpo empotrado indivisible con amortiguadores acUsticos. Junta

4‘ 120 ’« antihumedad. Cano de 240 mm.
— -
240—»
18—>
|=—25.56 @

29902801

Grifo monomando empotrado para lavabo 20530001 210,00
Cuerpo empotrado indivisible con amortiguadores acUsticos. Junta
H194H‘- antihumedad. Cafo de 177 mm.
120
e EE%:
- . _j_ J
Q 177
18 —
~=—25-56 é

29902801

Grifo monomando empotrado para lavabo 20530002 220,00
o Cuerpo empotrado indivisible con amortiguadores acUsticos. Junta
—19—e g antihumedad. Cafio de 237 mm.

- 120 ﬁ%
. _,.: il g@ @J kl J
18 ;25-56 @

29902801

= Valvulas CLICK-CLACK en pagina 484 163
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GRIFOS PARA BIDE

o Grifo monomando para bidé 20512001 105,00
[ \ Rotula orientable. Latiguillos de alimentacion flexibles G3/8. 20512001D 121,00
5 ~ !
i g # i
- |Z$ |
- £ Lo
gg>ﬂ34<
‘ 102
I l=—6% é
9130190
GRIFOS MURALES
Grifo monomando mural para ducha 20516701 130,00
E <, — 15— Ducha de mano anticalcarea. Soporte orientable para ducha de mano.
T 2 Flexo satinado.
i l G‘/z"‘ ‘*
f' - _ - ‘4135-165*
gy | —'=G%
910719005
Grifo monomando mural para baieray ducha 20517001 150,00
; 207% T Ducha de mano anticalcarea. Soporte orientable para ducha de mano.
2 Flexo satinado.
6% ~l~
135-165— \
= L —l=6% 166—=113"
9130190
GRIFOS EMPOTRADOS RAPID-BOX
Pieza vista para caja empotrada de 1 via Rapid-box 20527810 75,00
Solo parte vista. Incluye placa embellecedora, mando, casquillo y
tornillo de fijacion oculto. Caja empotrada no incluida.
F 5
‘f,y
&
m RAPID
BOX
Caja empotrada de 1 via Rapid-box con grifo monomando 20827810 80,00 @

para ducha

164
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Pieza vista para caja empotrada de 2 vias Rapid-box 20528110 95,00
Solo parte vista. Incluye placa embellecedora, mando, volante
distribuidor y tornillo de fijacion oculto. Caja empotrada no incluida.

% #
239

27, %

RAPID
BOX

Caja empotrada de 2 vias Rapid-box con grifo monomando 20828110 90,00 @

. para ducha y bafiera

Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias Rapid-box 20528004 419,00
para ducha
- Cuerpo empotrado incluido.
- Distribuidor ceramico de 2 vias.
- Brazo a pared con rociador de ducha orientable y de acero
inoxidable: 300x300 mm.
- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.
- Ducha de mano anticalcarea.
r - Flexo satinado.

300 —=!

olD
o

i G112
!
nj g

N
iy 6 2100
N i

| .

I 1050

/ RAPID ‘NOOX
| BOX =
| 29903508

Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias Rapid-box 20528003 400,00
i f=—300—= para ducha

TR - Cuerpo empotrado incluido.

- Distribuidor ceramico de 2 vias.

- Brazo a techo con rociador de ducha orientable y de acero
inoxidable: 300x300 mm.

- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.

- Ducha de mano anticalcarea.

- Flexo satinado.

i — G1/2

§
—t 139 e =—300—=}

G1/2

=
i —

3

35-67
1

RAPID ‘NOOX
BOX o—>

| 29903508
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Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias Rapid-box 20528005 806,00
para ducha

- Cuerpo empotrado incluido.

- Distribuidor ceramico de 2 vias.

- Rociador de ducha empotrado a techo de acero inoxidable:

380 mm.

- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.

- Ducha de mano anticalcarea.

- Flexo satinado.

QL\@
G1/2

I =
Lf35-67
| 1050

|
rapp | MNOX
') BOX (o]

| _— 29903508

Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias Rapid-box 20528006 319,00
para baneray ducha

- Cuerpo empotrado incluido.

e 29 - Distribuidor ceramico de 2 vias.

gj - Cano fijo de banera a pared.

- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.

- Ducha de mano anticalcarea.

- Flexo satinado.

aL\@
|

T

&

]

o
= _—.-ﬂ'"l-

RAPID
BOX

29903508

GRIFOS EMPOTRADOS

—_— i
38-63—= ‘f
P

G%

% el .

9130190

Grifo monomando empotrado de 1 via para ducha 20517701 92,00
Cuerpo empotrado incluido.

o

— 152 —

Grifo monomando empotrado de 2 vias para bafieray ducha 20518001 132,00
- —— e Cuerpo empotrado incluido. Inversor de 2 vias.
—_ 2, —— 43—
ﬁ x? P
- |
y J 6% ‘
20-50—=1 |=— @

9130190
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Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias para ducha

- Cuerpo empotrado incluido.

- Inversor de 2 vias.
- Brazo a techo con rociador de ducha orientable y de acero

inoxidable: 250x250 mm.
- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.
- Ducha de mano anticalcarea: 120x120 mm. (3 tipos de chorro).

- Flexo satinado.

9130190

Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias para ducha 20518006 410,00
- Cuerpo empotrado incluido.
- Inversor de 2 vias.
- Brazo a pared con rociador de ducha orientable y de acero
e | inoxidable: 250x250 mm.
—— @ - Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.
- Ducha de mano anticalcarea: 120x120 mm. (3 tipos de chorro).
- Flexo satinado.
a
i
= o
w ]
INOX
< 5
9130190
Kit de grifo monomando empotrado de 2 vias para ducha 20518002 405,00
; - Cuerpo empotrado incluido.
H - Inversor de 2 vias.
____—-I L - Brazo a pared con rociador de ducha orientable y de acero
- > =250~ inoxidable: 250x250 mm.
2% - Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.
— 400 - Ducha de mano anticalcarea.
i g - Flexo satinado.
—
=250~
- A
\
!
Y INOX
/ l. 0
"/ 9130190
20518007 384,00
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GRIFOS PARA BANERA

0450 110450 Grifo monomando para borde de bafera 20516103 350,00
i Sl - Inversor integrado en el cafo de bafera.
T - - - Ducha de mano anticalcarea.
g 0% 38 028 - Cano de bafera de 180 mm. Caudal: 3 bar - 13 l/m.
) - Kit deposito opcional no incluido ref.: 20024501.
:
Iz
h
e L.
e
9130190
"""-f Deposito para griferia de borde de barera 20024501 395,00
| 10-150 110150 Grifo monomando para borde de bafera 20516101 360,00
L - Inversor integrado en el cafio de bafiera.
f mt‘f» ol - Ducha de mano anticalcarea.
¢ 738 - Cao de bafiera de 230 mm. Caudal: 3 bar - 13 l/m.
= - Kit deposito opcional no incluido ref.: 20024501.
:
= A
K
b it A5
@ f’\ ®
9130190
""‘--.r Deposito para griferia de borde de barera 20024501 395,00
GRIFOS TERMOSTATICOS MURALES
19039305 595,00

+=—300 —=t

j— 300 —=+

1024

800

964

1050

G1/2 — i fa—

Conjunto de grifo termostatico mural Over-wall de 2 vias

para ducha
- Con inversor integrado en el regulador de caudal.

-Volante cuadrado-redondo.
- Rociador de ducha orientable de acero inoxidable: 300x300 mm.

- Soporte deslizante y orientable para ducha de mano.
- Ducha de mano anticalcarea de laton.
- Flexo satinado.

© INOX
0

b =

\=JB

29916835
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Ver detalle de los volantes en pagina 523
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Conjunto de grifo termostatico mural Over-wall de 2 vias 19039307 598,00
para ducha

- Con inversor integrado en el regulador de caudal.

-Volante cuadrado-redondo.

- Barra de ducha telescopica.

- Rociador de ducha orientable de acero inoxidable: 300x300 mm.

- Soporte deslizante y orientable para ducha de mano.

- Ducha de mano anticalcarea de laton.

- Flexo satinado.

+=—300—=

300 —=}

-

=
j{m 167
1]

930-1330

G1/2 — o fea—

1050
; OVER
WALL

GRIFOS TERMOSTATICOS EMPOTRADOS

T =

29916835

Kit de grifo termostatico empotrado de 2 vias Therm-box 20425003 439,00
para ducha

- Cuerpo empotrado incluido.

-Volante redondo de ABS con control de temperatura. Distribuidor
ceramico de 2 vias.

- Brazo a techo con rociador de ducha orientable y de acero
inoxidable: @ 250 mm.

- Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.

- Ducha de mano anticalcarea: @ 100 mm. (3 tipos de chorro).

- Flexo satinado.

©:
\’go

s

—=t+=—G1/2

e 77| | INOX
THERM H—ii:\ 0
X  (HE =

29926828

Kit de grifo termostatico empotrado de 2 vias Therm-box 20425004 465,00
para ducha

- Cuerpo empotrado incluido.
-Volante redondo de ABS con control de temperatura. Distribuidor
ceramico de 2 vias.
- Brazo a pared con rociador de ducha orientable y de acero
1 inoxidable: @ 250 mm.
Q 3 - Soporte para ducha de mano con toma de agua a pared.
- Ducha de mano anticalcarea: @ 100 mm. (3 tipos de chorro).
- Flexo satinado.

400

§ oL9
——ti=—G1/2
=

3
ﬂ kit @ 2100
=
- b els—
|
4573
1050

THERM| ™HEMT7 ‘Né)x
Box (AR ==

29926828
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FLAT

La force de Flat réside dans sa simplicité. Epurée, confortable et fonctionnelle, cette
série donne naissance a une salle de bains a la fois abordable et spéciale. Avec Flat,
c'est la simplicité qui s'impose.

Die Stdrke von Flat liegt in seiner Einfachheit. Diese Serie ist schlank, komfortabel und
funktional und bietet ein erschwingliches und dennoch spezielles Badezimmer. Flat ist
die Einfachheit, die auffallt.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

TR=S

Mitigeur pour lavabo 20410301 87,00
10— Flexibles d'alimentation G3/8. 20410301D 109,00
X Einhebel-Waschtischmischer
LI - 8 . ; G3/8" flexible Anschlussschlduche.
Q-
g
L] l—p34
| §E 102
JE
3/8"G é
9130190
Mitigeur encastré pour lavabo 20430007 200,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o anti-humidité. Bec de 177 mm.
:, 12: ,1" Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
& Y Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
i i | Rohrauslauf 1777 mm.
T ._..I _._‘_j I .\
N
9 J 177
18
25-56 @
29903507
Mitigeur encastré pour lavabo 20430002 210,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o anti-humidité. Bec de 237 mm.
:, 12: ;" Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
& Y/ Unterputzkorper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
e e @ @ ‘ Rohrauslauf 237 mm.
: A = B ]
Al J 237
18
25-56 é
29903507
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 20412001 90,00
19— Flexibles d'alimentation G3/8. 204120010 112,00
I %, Einhebel-Bidetmischer
S A—\ i G3/8" flexible Anschlussschlduche.
k % \ \i“e !
! 8
1
| h g4
| 3% 100
3/18"G é
9130190
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 173



FLAT

ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

€ 128 —
& .

G%»‘ ‘«

— 135 —

L

r135-165>
6%

P

g

Mitigeur mural pour douche

Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
main. Flexible satin.

Einhebel-Brausemischer

Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin-
Brauseschlauch.

=

910719005

20416701

125,00
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ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

/

&
g
Q

——— 183 ——

Mitigeur mural pour baignoire et douche

Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
main. Flexible satin.

Einhebel-Wannenmischer

Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter. Satin-
Brauseschlauch.

=

9130190

20417001

145,00

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box

Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse
und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

20427810

60,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de
douche monocommande

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

20827810

80,00 @

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies

Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

20428110

75,00

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur
monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir Dusche und Badewanne

20828110

90,00 @
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o Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20428004 357,00
20 - Structure encastrée incluse.
- ] = - Distributeur céramique a 2 voies.
P p— 2 - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
s “ inoxydable : @ 250 mm.
© 5 =400 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
1% T - Douchette & main anticalcaire : @ 110 mm.
i It % - Flexible satin.
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.
k3 o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
= ° o 2100 - Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm.
| :
it - Satin-Brauseschlauch.
i —
1
I <3567
| 1050
RAPID ‘NDOX
BOX =
29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20428003 338,00
- Structure encastrée incluse.
- - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette @ main anticalcaire : @ 110 mm.
- Flexible satin.
Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
2 o - Wandanschlussbogen mit Halterung.
i ° - Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm.
- Satin-Brauseschlauch.
sal
f= | -
€9
e
| baser 1050
|
II RAPID ‘NOOX
| 1 Box | T
| 29903508
; N Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 20428005 599,00
; & - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau encastré au plafond en laiton : ¢ 332 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : @ 110 mm.
=G - Flexible satin.
2% r444419
1 Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Messing-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 332 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
3 8 - Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm.
@ © - Satin-Brauseschlauch.
o

——

RAPID 2
BOX St

29903508
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FLAT

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 20428006

et douche
- Structure encastrée incluse.
7:2?57 - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bec mural fixe.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire: @ 110 mm.
) - Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Badewanne und Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause: @ 110 mm.

|I \ﬁ/ - Satin-Brauseschlauch.
| ——1 140

RAPID
BOX

29903508

gL\V®@
G1/2 !
S

) 1
|
o

r G1/2

304,00

ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 20417701
Structure encastrée incluse.

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)

EinschliefSlich Einbaugehduse.

.
& :

9130190

92,00

Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20418007
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.

Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
Einschlief3lich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.

9130190

132,00
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Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20418002 369,00
- Structure encastrée incluse.
& ;I._..? - Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

74{ - Flexible satin.
R 3 Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Umsteller.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

028
Sal

G1/2 —t e

‘- Sf; E 2100 - Satin-Brauseschlauch.
ol §= =
o
TTT20-50 4650
INOX
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1 9130190

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 20418005 356,00

- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible satin.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

= G112

1Hi

INOX
—

9130190

ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039302 563,00
pour douche

f 1"! - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
a2l -Volant rond.

- Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 300 mm.
5 - Support coylissgnt et.orient.able pour douchette a main.
— [:94_110 - Douchette @ main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

-1

133-167

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

820-1200
930-1330
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FLAT

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039307 598,00
f=—300—=t
) L pour douche
1 1 - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
iRk 8 -Volant carré-rond.
r i - Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : 300x300 mm.
i 8 - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
k I 8 — - Douchette a main anticalcaire en laiton.
dr - Flexible satin.
Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Hohenverstellbare Duschstange.
3 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: 300x300 mm.
2 - Einstellbarer Brausehalter.
8 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
. i 1
oy {
o 1050 £77| ; INOX = =
: UN JE = T =)
29916835
ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN
- o Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20425003 439,00
% pour douche
. - Structure encastrée incluse.
-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.
— G112 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
P 2 i inoxydable : @ 250 mm.
g - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
I - Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
{'.l - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
o | - Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (3 Strahlarten)
= .1_ - Satin-Brauseschlauch.
THerm 77 INOX
Box  (Hp
T 29926828
Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20425004 465,00

5 ol9
—— -— G1/2

2100

pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : ¢ 100 mm. (3 types de jet).

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehause.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (3 Strahlarten)

- Satin-Brauseschlauch.

THERM| 77| INOX
Box || (AR =

29926828
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ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE

R
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Robinet d'arrét encastré
Raccord fileté femelle : 1/2».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 1/2".

06115501

80,00

Robinet d’arrét encastré

Raccord fileté femelle : 3/4».

Unterputz-Absperrventil
Mit Innengewinde: 3/4".

06151101

88,00
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CANIGO PLUS

'équilibre entre le design et une bonne expérience a la salle de bains n'est

pas incompatible avec la durabilité. Canigd Plus intégre dans ses robinets des
caractéristiques qui favorisent les économies d’eau et d'énergie aidant a transformer
toute salle de bains en un espace durable.

Die Balance zwischen Design und Wohlgefiihl im Bad steht nicht im Widerspruch zur
Nachhaltigkeit. Canigo Plus enthdilt einige Eigenschaften, die die Einsparung von
Wasser und Energie begtinstigen und dazu beitragen, jedes Badezimmer in einen
nachhaltigen Raum zu verwandeln.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN
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Mitigeur pour lavabo 21810303 80,00
148 Flexibles d'alimentation G3/8.
{ Einhebel-Waschtischmischer
2 g D G3/8" flexible Anschlussschlduche.
- x
& 2] [TV
% | ]
. f
§ »‘zu‘«
J 104 —~|
—l =—G3/8 @
29903504 1A
Mitigeur lavabo avec Tres-Duo 21810301 82,00
148 Flexibles d'alimentation G3/8.
{ Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
9 1 G3/8" flexible Anschlussschlduche.
& Vs
f } "3
§ »‘034‘«
J 104 —~|
—— ~—G3/8 ,4 é
29903501
Mitigeur éco-efficace pour lavabo 21810401 88,00
148 Flexibles d’alimentation G3/8.
{ Okologischer Einhebel-Waschtischmischer
v B j G3/8" flexible Anschlussschlduche.
T 8 < \/ -
i 1 1
- ’ ¢ "
|
g »‘zu‘«
J 104 —~| -
— |=—G3/8 \U \’_14 @
29903505  IIA
Mitigeur haut pour lavabo 21820303 142,00
: W Flexibles d'alimentation G3/8.
1 'E_ X Einhebel-Waschtischmischer L
s g . o0 \/ r G3/8" flexible Anschlussschlduche.
i |
g *»‘ I~—@34
165 —=I
|
—| l~—ca8 @
29903504
Mitigeur lavabo avec Tres-Duo 21820301 144,00
04— Flexibles d'alimentation G3/8.
- F_ { Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
— . |\ r G3/8" flexible Anschlussschlduche.
p“ i !
i l
2 ﬁ»‘ @34
165 —=I
|
— l~—G3s8 é @
29903501
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 183



CANIGO PLUS

. Mitigeur XXL pour lavabo 21880301 175,00
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer XXL
G3/8" flexible Anschlussschlduche.
‘ & 6
29903501

326 ————

— 358

Mitigeur avec manette latérale pour lavabo 21830802 130,00
Flexibles d'alimentation G3/8.

103 = »—168 —=

Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel.
f G3/8" flexible Anschlussschlduche.
| I f §
7 § wzu 132
r R ~«Gsls /{D @
WU Geoe
29903508
Mitigeur haut avec manette latérale pour lavabo 21830801 140,00
Flexibles d'alimentation G3/8.
* 103 « — 212 —>
{ Einhebel-Waschtischmischer mit seitlichem Hebel. L
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

\w

—
234

2455¢+———— 344 ——=
Max.55

o ——

wgmfgaig 177

—=t +=—G3/8 D
r 1% 4
NU 3600
29903508
Mitigeur encastré pour lavabo 21830003 190,00

Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
anti-humidité. Bec de 180 mm.
Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer

Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
Rohrauslauf 180 mm.

-
25-56 @
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 21830004 200,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o anti-humidité. Bec de 240 mm.
194 —e 5 . . .
= 120 ,«" Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
F . V Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
— - :! E@ @ Rohrauslauf 240 mm.
J L

25-56 @

29902801

184 Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 :
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ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN

Mitigeur pour bidet 21812001 83,00
19— Flexibles d'alimentation G3/8.

[ Einhebel-Bidetmischer
28 _ G3/8" flexible Anschlussschlduche.
! !

= ol ®

| -

f

.q
I

— 390
8
|

—=—i  ~—G3/8 @

29903504 |

Mitigeur encastré avec douche pour WC 21712301 170,00

= v92 . 132162+ A eau chaude et eau froide. Douchette & main avec raccord limiteur a
5 1/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin.

| Unterputz-Einhebel-WC-Mischer
[
I

Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min.
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch.

[=—184——
i
*7 G1/2

) .

“ =

9134591

ROBINETS MURAUX /| WANDARMATUREN

Mitigeur mural pour douche 21826701 95,00
Sans accessoires.

7 1 Einhebel-Brausemischer
2 Ohne Zubehor.
G1124—l L* I
L =t 55 =

-‘ [ o
ﬁr« k = 1351650

—=t +=—G1/2
y

——— 210 ——> »—139 —=

—=1 60—

=

29903504 IA 1A
o Mitigeur mural pour douche 21816701 115,00
i ._'-_I-' ST A0 e 139 Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet). Support

orientable pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.

Einhebel-Brausemischer

Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer
Brausehalter. Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

-
4
i
—=t 60 ~—

~— 138 —»

i \ Gliz—=! =
| i 55 e

1-‘.! - o L [=135-165m~

-y ;:'_q. B —— i~ G112
- P

Tt

=

29903504

ey
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CANIGO PLUS

Mitigeur mural pour baignoire et douche 21827001 115,00
—— 210 —+ +—180 — Sans accessoires.
i M Einhebel-Wannenmischer
2 @@@ %}3@ £ Ohne Zubehsr.
>
¥ I |\
¥ | !I e 60 L~171i:J
I? \ I“"I_ ﬂﬂslﬁi’:eﬂz
29903504 1ID/A ID/A
o Mitigeur mural pour baignoire et douche 21817001 135,00
i 210 —= »—180 —= Douchette a main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet). Support
"""I'" . orientable pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
% @% gn@ 2 Einhebel-Wannenmischer
| r L 2, \/‘ Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer
60 Lmﬂ Brausehalter. Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
-
il 18 = TSI e
| |
i :' 29903504
Ensemble de mitigeur mural a 1 voie pour douche 21899507 268,00
k - Pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
£ .
- Einhebel-Aufputz-Duschsystem (1 Weg)
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: 242x242 mm.
_|
=) —
L

1050

G1/2 — i e—
0

=

29903504
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Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 21819101
- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: 242x242 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.

=

29903504

301,00

954-1304

885
816-1166

G1/2 ——i i
\

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche 21831221
- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Barre de douche télescopique.

-Pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: 242x242 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.

(N JETNS

29903504

431,00
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CANIGO PLUS

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

Piéce apparente pour boitier encastré 1voie Rapid-box 21827810

Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse

und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

— 107 —

=—122—=

'3

—— 169 ——

60,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810

- douche monocommande
1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

80,00 @

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 218287110

Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

—— 148 ——

q‘? i

———— 226 ——

75,00

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110
. monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer

fiir Dusche und Badewanne

90,00 @

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21828004
- Structure encastrée incluse.

- Distributeur céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

Q a R Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 242x242 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.

— ot -— G1/2

T4e

G1/2

L
il 4
* 168 =

RAPID
BOX

29903508

369,00
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. Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21828003 341,00
- Structure encastrée incluse.
-~ - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras de plafond avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
G112 i - Flexible métallique.
o  Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
= die Dusche
T - Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 242x242 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.
+
-
£ N
|
RAPID @
7 BOX
29903508
s Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21828005 589,00
- - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Pommeau encastré au plafond en laiton : @ 332 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
.y - Flexible métallique.
A Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Messing-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 332 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
8 - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
© - Metallbrauseschlauch.
+ |
= .
- s
l—*35-67
1050
RAPID O @
BOX fiiss
o 29903508
Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour baignoire 21828006 340,00
et douche
- Structure encastrée incluse.
I iniead - Distributeur céramique a 2 voies.
- Bec mural fixe.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
Y - Flexible métallique.
1 Bausatz 2-Wege-Unterputz- Einhebelmischer Rapid-box fiir
| = .4 die Badewanne und Dusche
AR | - Einschlieflich Einbaugehduse.
|' - 2-Wege-Verteiler Keramik.
| oT4e ‘ 1050 - Wandauslauf.
1 S @ L‘[ = - Wandanschlussbogen mit Halterung.
I: . ' - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
\[%/ - Metallbrauseschlauch.
—=1 143
550
L]
W
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CANIGO PLUS

ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19039301 411,00
Y L ) pour douche
| _-j' 9 - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
' , -Volant rond en ABS.
r - Pommeau de douche orientable : @ 250 mm.
. - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
= 2 - Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.
i 8 lr ol - Flexible métallique.
i 1 Thermostat-Aufputz-Duschsystem
. - Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
Fon - Rundes ABS-Handrad.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.
| - Einstellbarer Brausehalter.
h 2 - Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.
ez - Metallbrauseschlauch.
o
«©
- t
[ f
o 1050 4 77 Y 0
: Q=g B
29916831XX
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038701 483,00
L , pour douche
— : - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
¥ ; -Volant rond en ABS.
Ler L e r - Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : ¢ 300 mm.
- - Support coulissant et orientable pour douchette a main.

133-167
1

ji'
L VH
IU“ ; j" B:KT 1050
3 |

- Douchette a main anticalcaire.
- Flexible métallique.

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Rundes ABS-Handrad.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

£.77 | b . INOX =
Q" 28

29916831XX
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ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras de plafond avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

21725003

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 242x242 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

=

29926828

391,00

——{T4—

i e G1/2

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec contréle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

21725004

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 242x242 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

THERM | ™EM7T
Box

29926828

419,00

Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523
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CANIGO

Tres a doteé la série Canigd de caractéristiques favorisant les économies d'eau et
d’énergie. La trajectoire inclinée de la manette et la solidité des structures s'associent
aux angles arrondis de ses contours, donnant de la personnalité et de la distinction a
toute la série.

Tres hat die Canigo-Serie mit Funktionen ausgestattet, die Wasser- und
Energieeinsparungen fordern. Die geneigte Flugbahn des Hebels und die Robustheit
der Korper sind in die abgerundeten Winkel ihrer Konturen integriert, was der
gesamten Serie Personlichkeit und Differenzierung verleiht.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

TR=S

Mitigeur pour lavabo 21710303 75,00
— 12— Flexibles d'alimentation G3/8.
}’ Einhebel-Waschtischmischer
€ G3/8" flexible Anschlussschlduche.
3 S \/ 1
'¥o 2
Y. } i
§ QJESAL—
l k] ﬁ»ws
—=t +=—G3/8 ﬁ
29903504 1A
Mitigeur lavabo avec Tres-Duo 21710301 77,00
— 12— Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
e G3/8" flexible Anschlussschlduche.
s S \/ 1
Yo 2
T8 ) i
o 2 3+\ﬂ34L
l k] 105
—=i =—G3/8 é @
29903501
Mitigeur éco-efficace pour lavabo 21710407 83,00
— 12— Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Okologischer Einhebel-Waschtischmischer
< G3/8" flexible Anschlussschlduche.
s S T
Vo \/ 2
T i
T § Q‘JﬂML
l 5 105
6)
—= =—G3/8 \U é @
29903505 1A
Mitigeur haut pour lavabo 21720303 139,00
- 204 —— Flexibles d'alimentation G3/8.
. ‘_?-' [ Einhebel-Waschtischmischer L
2 G3/8" flexible Anschlussschlduche.
— - %] f
§ g3
l 166
—=t =—G3/8 @
29903504
Mitigeur lavabo avec Tres-Duo 21720307 141,00
- —— 204 — Flexibles d'alimentation G3/8.
- F' { Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
- . % \/T G3/8" flexible Anschlussschlduche.
‘ g j
g ' o
166
b o Zls
29903501
% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 195



CANIGO

Mitigeur encastré pour lavabo 21730001 180,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o anti-humidité. Bec de 180 mm.
© Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
T - Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
e '-'__J Rohrauslauf 180 mm.
F r -1
29902801
Mitigeur encastré pour lavabo 21730002 190,00
Structure encastrée indivisible avec amortisseurs acoustiques. Joint
o anti-humidité. Bec de 240 mm.
—194— . . .
—— 120 ,«0 Unterputz-Einhebel-Waschtischmischer
= " 5 Y Unterputzkérper mit Schallentkoppelung. Dichtmanschette.
B ".‘] ';@ @ ‘ Rohrauslauf 240 mm.
R :
.l J o]
18
25-56 @
29902801
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 21712001 78,00
— 12— Flexibles d'alimentation G3/8.
I Einhebel-Bidetmischer
] G3/8" flexible Anschlussschlduche.
| a1
’ ’ j
-__\_* § Q‘JB34L~
l l ks ﬁ»mz
—= +=—G3/8 @
29903504
Mitigeur encastré avec douche pour WC 21712301 170,00

°© 92 - ©132-162¢

=—184——
' G1/2
o

A eau chaude et eau froide. Douchette & main avec raccord limiteur a
5 [/min. et systéme anti-goutte Support fixe pour la douchette a main
pouvant étre installé a droite ou a gauche. Flexible satin.
Unterputz-Einhebel-WC-Mischer

Mit kaltem oder warmem Wasser. Anti-Tropf Brause 5 [/min.
Brausehalter beidseitig installierbar. Satin-Brauseschlauch.

=

9134591
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

TR=S

Mitigeur mural pour douche 21726701 80,00
s Sans accessoires.
V|
Einhebel-Brausemischer
Ohne Zubehor.
.h'_? ar %*‘ 59 (.
& E —= l=—G1/2
-, i
i
g
T =
29903504
- Mitigeur mural pour douche 21716701 100,00
I T s Douchette a main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet). Support
H 7 orientable pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
Einhebel-Brausemischer
| gw 59 Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer
J | i G112 Brausehalter. Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
i =] r
. g !
. E 8 |
| ] g
S B s
| .- 29903504
Mitigeur mural pour baignoire et douche 21727001 100,00
20— 86— Sans accessoires.
g
;e QV Einhebel-Wannenmischer
= ? Ohne Zubehor.
@-ﬂ']. im | j:z e
| (135165 —— o
TN, jreses
| B ——1 =—G1/2
29903504
e Mitigeur mural pour baignoire et douche 21717001 120,00
R 20— 18— Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet). Support
:_\‘ ' & orientable pour douchette a main. Flexible métallique renforcé.
1 ?@@é{ QI@ Einhebel-Wannenmischer
| %\, Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten) Einstellbarer
\«mj Brausehalter. Verstdrkter Metallbrauseschlauch.

4»\ 135-165 ‘«
——1 =—G1/2

T

=

29903504
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Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: 242x242 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.

21719101

=

29903504

293,00

fm-242-o1

885
816-1166
954-1304

1050

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

— 107 —

—— 144 —
=—122—=

3

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Barre de douche télescopique.

- Pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: 242x242 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.

0731221

(N

29903504

445,00

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box
Piéce apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

21727810

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse
und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

60,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de
douche monocommande

20827810

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche

80,00 @
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Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 21728110 75,00

Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
—— 148 — Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
' Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.
m RAPID
BOX

— 201 —
=——168 —

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @
. monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer

fiir Dusche und Badewanne

—

T

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21728004 368,00
- Structure encastrée incluse.

- Distributeur céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 242x242 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

—t +—G1/2

*74¢

RAPID
BOX

29903508

- —

Bk

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21728003 341,00
=242 - Structure encastrée incluse.
- Distributeur céramique a 2 voies.
- Bras de plafond avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.

!
1
. , t
g  Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
1

die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 242x242 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

RAPID
BOX

29903508
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 21717701 92,00
Structure encastrée incluse.
T8y +— "= Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
_— I "t EinschlieBlich Einbaugehiuse.
¢ NG
( "‘ 15J L
\ & ‘ 2050 - é
\ o 29903503
Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 21718001 132,00
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.
= g Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
F [ ; s 4" Einschlieflich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.
—~ T i @ )
. , zo»‘ }»
20-50 — L* @
29903503
ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX / THERMOSTAT-WANDARMATUREN
Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 190393071 411,00

-1

-
1;3-1 67
ﬂ

7i
1114

1050

!

¥

e
G1/2 — o je—

pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
-Volant rond en ABS.

- Pommeau de douche orientable : ¢ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible métallique.

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Rundes ABS-Handrad.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Metallbrauseschlauch.

£,77 O i
Q=" 8

29916831XX
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TR=S

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies 19038701 483,00
pour douche
) - Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.
i = -Volant rond en ABS.
el - Barre de douche télescopique.
- Pommeau de douche orientable en acier inoxydable : @ 300 mm.
[ [ - Support coulissant et orientable pour douchette a main.
L] ‘i" - Douchette a main anticalcaire.
- Flexible métallique.
E Thermostat-Aufputz-Duschsystem
- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Rundes ABS-Handrad.
- Hohenverstellbare Duschstange.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 300 mm.
- Einstellbarer Brausehalter.
- Anti-Kalk-Handbrause.
- Metallbrauseschlauch.
- L
e f
o &77 A : INOX —
5 m e B b g:ﬁ | = ©
29916831XX

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21725003 391,00
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec contrdle de la température. Distributeur

céramique a 2 voies.

- Bras de plafond avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 242x242 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

—-—242 -

—=! 170 —~—

|
\ -7
L (3]

29926828

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21725004 419,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
f——Y ‘\’/olan_t rongj en ABS avec controle de la température. Distributeur
P o céramique a 2 voies.
——{T4=— O - Bras mural avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
1 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
’@_ i - Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 242x242 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
) . - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- | - Metallbrauseschlauch.

THERM ™EMT7 @
Box | dH(m

29926828
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BASE PLUS

La série Base Plus se caractérise par ses lignes simples et adaptables a toute
ambiance. Son aspect minimaliste, ainsi qu'une commande ergonomique et une
structure aux lignes sinueuses, agréables et claires, vous permettent d'équiper votre
salle de bains avec les éléments essentiels.

Die Base Plus-Reihe zeichnet sich durch ihre einfache Linienfiihrung aus und ldsst
sich an jeden Raum anpassen. Sein minimalistisches Erscheinungsbild sowie eine
ergonomische Steuerung und ein Koérper mit geschwungenen, angenehmen und klaren
Linien ermoglichen es, das Badezimmer mit den wesentlichen Elementen auszustatten.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

R

=S

Mitigeur pour lavabo

21610303 58,00
— 138 —— Flexibles d'alimentation G3/8.
X Einhebel-Waschtischmischer @ 21610303NM 89,90
'l-"- ¢ o | \/ i G3/8" flexible Anschlussschlduche.
}& i
§ 84»\ﬂ34\—7
T
—1 ~—G3/8 é
29903504
Mitigeur lavabo avec Tres-Duo 21610310 60,00
— 138 — Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
b i G3/8" flexible Anschlussschlduche.
1 2, )
- }& i
§ g.ANﬂ?MMf
e
—= ~—G3/8 é @
29903501
Mitigeur éco-efficace pour lavabo 21610410 66,00
— 138 —— Flexibles d'alimentation G3/8.
{ Okologischer Einhebel-Waschtischmischer
b I G3/8" flexible Anschlussschlduche.
:[.' 2% )
: }& i
l § i!*ﬂ34><7
e
—— ~—G3/8 \U é @
29903505 1A
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 21612010 61,00
T Flexibles d'alimentation G3/8.
[ Einhebel-Bidetmischer @ 216712010NM 94,55
e \} i G3/8" flexible Anschlussschlduche.
‘:‘ 1 S 8
} | i
8 ;_»@34\«
J 5 98
— ~—G3/8 @

29903504 1A

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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BASE PLUS

ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

Mitigeur mural pour douche 21626710 75,00
M 13— Sans accessoires.
()
¢ [ Einhebel-Brausemischer
- & ; é@ @ﬂ;% Ohne Zubehor.
i . g ‘l- G1/2——1 1=—
E. ‘"'lg [~ 135:165
1 —— G112
29903504 1A 1A
~_ Mitigeur mural pour douche 21616710 89,00
@ — 21°0 — — 137 — Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
! & main. Flexible métallique. )
: 7 21616710NM 138,00
! Einhebel-Brausemischer '
= Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer
l G2 —t 1= Brausehalter. Metallbrauseschlauch.
- ‘<135-165>‘
—=1 =~—G1/2
=8y 1 -
%‘
| ? 29903504
- Mitigeur mural pour baignoire et douche 21627010 95,00
%:10 — = Sans accessoires.
O
1 X . Einhebel-Wannenmischer
g é@@ QJI@ Ohne Zubehér.
iy é1/24w —
3 K w ]\
@’T |.“_ = 135165 |~
i — —=—G1/2
29903504 1ID/A IID/A
- . Mitigeur mural pour baignoire et douche 21617010 109,00
@ %:m T Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
5 S T i o i
' é § main. Flexible métallique. - 21617010NM 169,00

bq:i
AR i

i
T

3
G1/2—=1 i=— ?p\J \/

—=1135-165 “7
—i ——G1/2
P

4

Einhebel-Wannenmischer

Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer
Brausehalter. Metallbrauseschlauch.

=

29903504
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{=—135-165

G1/2 — i e —

1170

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable : ¢ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

21619110

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

=

29903504

309,00

£ 5

+=—135-165

860-1210

833-1185

Ensemble mitigeur mural a 2 voies pour douche

- Avec inverseur intégré dans la barre de douche.

- Pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Barre de douche télescopique.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

21631221

Einhebel-Aufputz-Duschsystem (2 Wege)

- Mit Umstellungsschalter in der Stange integriert.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Hohenverstellbare Duschstange.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

(N I

29903504

439,00
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BASE PLUS

ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX

— 118 —

—— 149 ——
=~—118—=

Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 21627810

Piece apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
non compris.

Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse

und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

55,00

Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810
douche monocommande

1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer

fiir die Dusche

80,00 ©

— 118 —

=. 1
——— 205 ———
f-——-168 —=1

Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 21628110

Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
Boitier encastré non compris.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box

Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.

RAPID
BOX

70,00

Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110
monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer

fiir Dusche und Badewanne

90,00 @

—t e G1/2

2100

Kit mitigeur encastré a 2 voies Rapid-box pour douche 21628004
- Structure encastrée incluse.

- Distributeur céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier

inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible métallique.

Bausatz 2-Wege-Unterputz-Einhebelmischer Rapid-box fiir
die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Metallbrauseschlauch.

RAPID ‘Né)x
BOX ——=

29903508

334,00

208
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 21617701
i.h.._ 5 — 2110 —
B |

Structure encastrée incluse.
‘ |
1 | 20-50—~

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
EinschliefSlich Einbaugehduse.
9134592

—— 145 —

87,00

Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 21618001
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.

Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)
Einschlief3lich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.

|
II1
el
— 197 ——
—-—162—=

20-50 4—+

=

9134592

122,00

ROBINETS THERMOSTATIQUES MURAUX /| THERMOSTAT-WANDARMATUREN

Robinet thermostatique mural pour douche 21616401
Sans accessoires.

Brausethermostat Aufputz @ 21676401NM

E]::jj .Im@ Ohne Zubehdr.

~133-167 G1124>‘ ‘¢

%2774. —101 —

135,00

209,00 @

Robinet thermostatique mural pour douche 21616409

|ﬁ' - T 101 Douchette a main anticalcaire: @ 100 mm. Support orientable pour

$ douchette a main. Flexible métallique.
& ‘ @ 21616409\

A
E]::jj il"(@ Brausethermostat Aufputz
H Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. Einstellbarer
rsaeT el Brausehalter. Metallbrauseschlauch.

G1/2—=i_1=—

149,00

231,00 Q

209

[~



BASE PLUS

T3¢

Kit robinet thermostatique mural pour douche

- Barre de douche : long. 640 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.
- Douchette a main anticalcaire : ® 100 mm.

- Flexible métallique.

Bausatz Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Duschstange: Ldnge 640 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.
- Metallbrauseschlauch.

21619601

@ 21619601\

244,00

378,00

- =—133-167

885
976
1114

1050

-

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

- Pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette a main anticalcaire : ® 100 mm.

- Flexible métallique.

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Metallbrauseschlauch.

21639301

336,00

N

113-1 67 —j [—7

311
FW-SS

G2 — e

750-1300

620-1170

1050

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

- Barre de douche de longueur variable jusqu’a la fixation.

- Pommeau de douche orientable : ¢ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible satin.

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.

- Duschstange mit variabler Befestigungslange.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

@ 21639302NM

520,00
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=~ 133-167

F

60-100 —=t ,«350;—,

J

825

882-1210

- 773-1128 ———————=

=
o
S

=

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

- Barre de douche télescopique.

- Pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible métallique.

21639521

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Metallbrauseschlauch.

(N I

436,00

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

|

N

11;3 167——1 ™
l

825
755-1155

G1/2 — i fa—

©:
\-"30

—={74

22
L745-73

1050

& —=—860-1260

=]

.

‘f
sz
I
L

2100

Ensemble de robinet thermostatique mural a 2 voies
pour douche

- Avec inverseur intégré dans le régulateur de débit.

- Barre de douche télescopique.

- Pommeau de douche orientable : ¢ 250 mm.

- Support coulissant et orientable pour douchette a main.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm.

- Flexible satin.

@ 21639502NM

Thermostat-Aufputz-Duschsystem

- Mit Umstellungsschalter im Griff integriert.
- Hohenverstellbare Duschstange.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk: @ 250 mm.

- Einstellbarer Brausehalter.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm.

- Satin-Brauseschlauch.

651,00

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

21625004

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

THERM THEMT7
BOX | ] 3

29926828

405,00

21



essential collections

BASE

Avec la série Base, il est possible d'équiper la salle de bain avec l'essentiel car chaque
robinet de cette série remplit une fonction et a été congu pour combiner efficience

et sécurité avec la simplicité de sa fonctionnalité. Base est vraiment simple. Vraiment
unique.

Mit der Base-Serie kdnnen Sie Ihr Bad mit dem Notigsten ausstatten, da jeder
Wasserhahn dieser Serie eine Funktion hat und so konzipiert wurde, dass Effizienz
und Sicherheit mit der Einfachheit seiner Funktionalitdt kombiniert werden. Baseist
grundlegend einfach. Grundlegend einzigartig.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

L} E

CR

212
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ROBINETS POUR LAVABO / WASCHTISCHARMATUREN

——— 138 ——

R

=S

Mitigeur pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

=

29903504 |

21510303

51,00

—= l~—G3/8

Mitigeur pour lavabo avec bonde de vidage clic-clac

Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel-Waschtischmischer mit Click-Clack-Ablaufventil.
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

==\

E

29903504

21510303D

61,00

—— 400 —— 137 ——

‘ ax.35 —=—
T
&

Mitigeur lavabo avec Tres-Duo

Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

2

29903501

21510310

54,00

s

53 —
‘E \/? %/E
o= D34=— —

=]

I o= | LG1 14

Mitigeur lavabo avec Tres-Duo et bonde Click-Clack

Flexibles d'alimentation G3/8.

Einhebel Waschtischmischer mit Tres-Duo und Click-

Clack Ventil

G3/8" flexible Anschlussschlduche.

29903501

21510310D

64,00

Mitigeur éco-efficace pour lavabo

Flexibles d'alimentation G3/8.

Okologischer Einhebel-Waschtischmischer
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

29903505 IIA

21510410

60,00

% Bondes CLICK-CLACK a page 484 / CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484
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Mitigeur éco-efficace pour lavabo avec bonde de vidage 21510410D 70,00
138 — clic-clac
[ - Flexibles d'alimentation G3/8.
a Eus’é 3 7 Okologischer Einhebel-Waschtischmischer mit Click-Clack-
I_ I v % Ablaufventil
g ! % J— % G3/8" flexible Anschlussschlduche.
o——D34—=— —
T 101’4‘ ‘*61 114
5 = |
—=— ~—G3/8 ) =
J&E S 8
29903505
ROBINETS POUR BIDET / BIDETARMATUREN
Mitigeur pour bidet 21512010 54,00

Flexibles d'alimentation G3/8.

— 125 —

Einhebel-Bidetmischer

[ G3/8" flexible Anschlussschlduche.
| v
. { ]
Py I
8 w—~1g3a-—
[ 8
—[1=—G3/8
29903504 1A
Mitigeur pour bidet avec bonde de vidage clic-clac 215120100 64,00
125 — Flexibles d'alimentation G3/8.
| o Einhebel-Bidetmischer mit Click-Clack-Ablaufventil.
- ;_2 j { G3/8" flexible Anschlussschlduche.
[
# e 2
[ A
¥ o —B34=— —
[ | ﬂ‘”z\ e s
= [ Z
- ——1 =—G3/8 T @
29903504
ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN
Mitigeur mural pour douche 21526710 70,00

—— 210 ——» +—142 — Sans accessoires.

S
& , Einhebel-Brausemischer
l%@ @jﬂ[\ Ohne Zubehér.
| etz— o

=

29903504 1A IA

e

Mitigeur mural pour douche 21516710 84,00
20— 14— Douchette a main anticalcaire. Support articulé pour douchette a
main. Flexible métallique.

&

Einhebel-Brausemischer

€ Anti-Kalk-Handbrause. Verstellbarer
“j otiz—o |- Brausehalter. Metallbrauseschlauch.
— [~ 135165~

g —— —~—G112

%

— 114 —

s

i 29903504

216 Bondes CLICK-CLACK a page 484 | CLICK-CLACK-Ventile auf Seite 484 :
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Mitigeur mural pour baignoire et douche 21527010 85,00
S0 o180 — Sans accessoires.
5 Einhebel-Wannenmischer
B i Ohne Zubehdr.
|
1_:. e
L Aj 135-165 r* 167
" 5 I — e (=—G1/2
29903504 1ID/A IID/A
Mitigeur mural pour baignoire et douche 21517010 99,00
S0 180 Douchette & main anticalcaire. Support articulé pour douchette a
main. Flexible métallique.
) ' Einhebel-Wannenmischer
o | Anti-Kalk-Handbrause. Verstellbarer
| =] L ﬂ Brausehalter. Metallbrauseschlauch.
47 135-165 r* 167
— "51 —=t =~—G1/2
i 29903504
ROBINETS ENCASTRES RAPID-BOX / UNTERPUTZ-ARMATUREN RAPID-BOX
Piéce apparente pour boitier encastré 1 voie Rapid-box 21527810 55,00
Piece apparente seulement. Comprends la plaque de finition, la
commande, douille et la vis de fixation cachée. Boitier encastré
[ non compris.
. Sichtbares Teil fiir 1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
-— e Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement, Buchse
J und verborgene Befestigungsschraube. Unterputzgehduse nicht im
o Lieferumfang enthalten.
N
Q
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 1 voie avec mitigeur de 20827810 80,00 @
- douche monocommande
1-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer
fiir die Dusche
Piéce apparente pour boitier encastré Rapid-box 2 voies 21528110 70,00
Piéce apparente seulement. Comprend la plaque de finition, la
commande, la poignée de distribution et la vis de fixation cachée.
2 = Boitier encastré non compris.
= [ ‘ Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box
Ll o Nur sichtbarer Teil. Inklusive Zierplatte, Bedienelement,
E 2 Verteilerhandrad und verborgene Befestigungsschraube.
- l { Unterputzgehduse nicht im Lieferumfang enthalten.
m RAPID
BOX
Boitier encastré Rapid-box 2 voies avec mitigeur 20828110 90,00 @

. monocommande pour douche et baignoire.

2-Wege-Unterputzgehduse Rapid-box mit Einhebelmischer

fiir Dusche und Badewanne
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ROBINETS ENCASTRES / UNTERPUTZ-ARMATUREN

=
F — 2110 —+
o
15J
20-50

9134592

Mitigeur encastré a 1 voie pour douche 21517701 80,00
Structure encastrée incluse.

Unterputz-Einhebelmischer (1-Weg)
EinschliefSlich Einbaugehduse.

—— 138 —=

Mitigeur encastré a 2 voies pour douche 21518001 115,00
Structure encastrée incluse. Inverseur a 2 voies.

e 1] S Unterputz-Einhebelmischer (2-Wege)

Einschlieflich Einbaugehduse. 2-Wege-Umsteller.

9134592

Kit mitigeur encastré a 2 voies pour douche 21599002 241,00
- Structure encastrée incluse.

- Inverseur a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

Unterputz-Einhebelmischer-Duschsystem (2 Wege)
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- 2-Wege-Umsteller.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

099
——G1/2
p/
101

2100

=

| | 9134592

ROBINETS POUR PLUSIEURS UTILISATIONS / ARMATUREN FUR VERSCHIEDENE VERWENDUNGSZWECKE ——

Robinet a 1 eau pour lavabo 06250301 62,00
— 13— Avec flexible d'alimentation G3/8.
I o Standventil
% G3/8"“ flexibler Anschlussschlauch.
8 =
| Rl
SN WIESh
g _ ﬁLiW
l
—=! l=—G3/8
108 —=+

218



TR=S

Mitigeur pour lavabo 06260301 60,00
— 13— Flexibles d'alimentation G3/8.
[ o Einhebel-Waschtischmischer
. 2 G3/8" flexible Anschlussschlduche.
n =
T J» ‘%\\J VRS
;LS
§ Aﬂl\—igu
l
- - G38
108 —=+
Robinet a 1 eau de service ou pour lave-mains avec 21530601 26,00
_h""_f- w6 s manette latérale
'l{ Avec raccord fileté male de G1/2.
N Standventil mit seitlichem Hebel fiir Teekiiche
® oder Waschtisch
‘\" Mit G1/2“ Aufengewinde.
L !
o
—\..\ Robinet mural a 1 eau de service ou lave-mains 215506071 30,00
1“'\_ 48~ Avec raccord fileté male de G1/2.
£ Wandstandventil fiir Teekiiche oder Waschtisch
Mit G1/2“ AufSengewinde.
&l
Robinet mural a 1 eau de service ou lave-mains 21552001 24,00
Avec raccord fileté méle de G1/2. Bec de 66 mm.
~— 66— 80 — Wandstandventil fiir Teekiiche oder Waschtisch
o =12 Mit G1/2“ Aufengewinde. Rohrauslauf 66 mm.
o) P
¢ I
i @ - d
I |
S b
o ~ vV
- 66 =
Robinet mural a 1 eau de service ou lave-mains 21552002 25,50

©,
%,
G12—=i =

Avec raccord fileté méle de G1/2. Bec de 106 mm.

Wandstandventil fiir Teekiiche oder Waschtisch
Mit G1/2“ AufSengewinde. Rohrauslauf 106 mm.

219



FSE-23

La série Ese-23 a deux poignées est l'alternative abordable a une robinetterie de
base. Les volants rétro avec indicateurs d’eau chaude ou froide et leurs structures
condensées caractérisent une série pour les piéces principales d'une maison.

Die Ese-23-Serie mit zwei Griffen ist die kRostenglinstige Alternative zu einfachen
Wasserhdahnen. Retro-Lenkrdder mit Warm- oder Kaltwasseranzeigen und deren
kondensierten Korpern kennzeichnen eine Serie mit den Hauptteilen flir ein Zuhause.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

(=] s =]
o
[=]

CR
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ESE-23

ROBINETS POUR LAVABO /| WASCHTISCHARMATUREN

.-\.\_\_"
«—— 350 ——— 133 —=

——t =—G3/8

Mélangeur pour lavabo
Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff Waschtischarmatur
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

g

9134284

123103

105,00

*384— 68 —

Robinet a 1 eau pour lavabo
Raccord fileté male G1/2. Avec bouton bleu.

Standventil
Mit G1/2* Aufzengewinde. Mit blauem Index.

=l

9134284

=

whe
NS

123100F
123100C

35,00
35,00

=——350 —=—76 —=

=— 82 —e— 67 —

— 68 —

—= ~=—G3/8

Robinet latéral sans bec pour lavabo
Eckventil ohne Auslauf fiir Waschtisch

&

9134285

whe
S

123510F
123510C

57,00
57,00

Mélangeur pour bidet
Flexibles d'alimentation G3/8.

2-Griff-Bidetarmatur
G3/8" flexible Anschlussschlduche.

g

9134284

123120

108,00

*— 67 —% 50 »

- 50 »

Robinet latéral sans bec pour bidet
Raccord fileté male G1/2.

Eckventil ohne Auslauf fiir Bidet
Mit G1/2" Aufiengewinde.

9134284

whe
EA

123125F
123125C

39,00
39,00
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ROBINETS MURAUX / WANDARMATUREN

Mélangeur mural pour douche 123167 115,00
. 27 ——= 125 Douchette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
L ) main. Flexible métallique renforcé.
@;@ Aufputz-2-Griffmischer fiir Dusche
Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter.
12— = VerstdrRkter Metallbrauseschlauch.
i i & ‘—135-1557
J —— G112
J g
915;284
Mélangeur mural pour baignoire et douche 123170 155,00
27— +«—170—=  Doychette a main anticalcaire. Support orientable pour douchette a
% b main. Flexible métallique renforcé.
@:@@ Aufputz-2-Griffmischer fiir Wanne und Dusche
Anti-Kalk-Handbrause. Einstellbarer Brausehalter.
cz— - Verstdrkter Metallbrauseschlauch.
.&: t [=135-165 =
f x —— =—G1/2
. 1w A
| g
| 9134284
ROBINETS POUR PLUSIEURS UTILISATIONS / ARMATUREN FUR VERSCHIEDENE VERWENDUNGSZWECKE ——
Robinet mural a 1 eau de service ou lave-mains £ 123520F 35,00
Raccord fileté male G1/2. 3 123520C 35,00
e Wandstandventil fiir Teekiiche oder Waschtisch
T 8 Mit G1/2" Aufiengewinde.
5 A
3
g L125—J
g
9134283
Robinet mural a 1 eau de service ou lave-mains e 02352001F 42,00
Raccord fileté male G1/2. Bea 02352001C 42,00
— 45— Wandstandventil fiir Teekiiche oder Waschtisch
T T Mit G1/2" AufSengewinde.
51 N
|
ST
° Lﬁﬁﬂ
9132283
Robinet mural a 1 eau pour lave-linge % 123500F 24,00
Raccord fileté male 61/2 7:(‘)} 123500C 2[.'00

Wandstandventil fiir Waschmaschine
Mit G1/2“ Aufengewinde.

9134283
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ESE-23

Robinet mural double a 1 eau pour lave-linge
Sortie 1: Raccord fileté male : 3/4". Sortie 2 : au lave-mains.

Doppeltes Wandstandventil fiir Waschmaschine
Ausgang 1: Aufengewinde: 3/4". Ausgang 2: zum Waschtisch.

&

9134283

123515

42,00

ROBINETS D’ARRET / ABSPERRVENTILE

*— 55 —»

G1/2—=

J 45-65 l=—

— 70 —»

Robinet mural double a 1 eau pour lave-linge
Sortie 1et 2 : Raccord fileté male : 3/4".

Doppeltes Wandstandventil fiir Waschmaschine
Ausgang 1 und 2: AuBengewinde: 3/4".

9134283

02351501

45,00

Robinet d’'arrét encastré 1/2"
Raccord fileté femelle : 1/2".

Unterputz-Absperrventil 1/2"
Innengewinde: 1/2".

9134286

123155F
123155C

32,00
32,00

*«— 55 —=

215 —=+

— 70 —

Jsoatsi«

Robinet d’arrét encastré @ 15 mm.
Raccord soudé femelle : @ 15 mm.

Unterputz-Absperrventil @ 15 mm.
AngeschweifStes Innengewinde: @ 15 mm.

9134286

12351F
123511C

30,00
30,00

+— 55—

218 —=

— 70 —»

J30451«

Robinet d'arrét encastré @ 18 mm.
Raccord soudé femelle : @ 18 mm.

Unterputz-Absperrventil @ 18 mm.
AngeschweifStes Innengewinde: @ 18 mm.

5

9134286

123512F
123512C

29,00
29,00
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(i

S

«— 55 —=

222 —=

— 70—

Jao-‘tsi«

Robinet d’arrét encastré @ 22 mm.

Raccord soudé femelle : @ 22 mm.

Unterputz-Absperrventil ¢ 22 mm.
AngeschweifStes Innengewinde: ¢ 22 mm.

&

9134287

123513F
123513C

28,00
28,00

«— 65 —

G1/2—= -

J 4565 =—

«— 70 —»

Robinet d’arrét encastré 1/2"
Raccord fileté femelle : 1/2".

Unterputz-Absperrventil 1/2"
Innengewinde: 1/2".

(@

=

2
|~
¥
S
B
S

whe

13315510F
13315510C

60,00
60,00

— 70 —=

Robinet d'arrét encastré 3/4"
Raccord fileté femelle : 3/4".

Unterputz-Absperrventil 3/4"
Innengewinde: 3/4".

&

9134297

13315710F
13315710C

72,00
72,00

»— 65 —=»

G1/2—=

J 20-55 =—

— 67 —o

Robinet d’arrét encastré avec régulation dissimulée 1/2"

Raccord fileté femelle : 1/2".

Unterputz-Absperrventil mit verstecktem Regler 1/2"

Innengewinde: 1/2".

&

9134296

133516

54,00

S H

»— 65 —=»

G3/4—=

— 67 —o

J 20-60 l=—

Robinet d’arrét encastré avec régulation dissimulée 3/4"

Raccord fileté femelle : 3/4".

Unterputz-Absperrventil mit verstecktem Regler 3/4"

Innengewinde: 3/4".

&

9134297

133517

56,00
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ELECTRONIQUES
ELEKTRONISCHE

Shower Technology Blue Edition 228

THERMOSTATIQUES
THERMOSTAT-ARMATUREN

Encastrés B-system
Fur Unterputzinstallation B-system 242

Encastrés Therm-box
Fiir Unterputzinstallation Therm-box 252

A poser Over-wall
Fur Aufputzinstallation Over-wall 272

MITIGEURS
EINHEBELMISCHER

Encastrés 3V
Fir Unterputzinstallation 3V 290

Encastrés Rapid-box
Fiir Unterputzinstallation Rapid-box 298

Encastrés

Fiir Unterputzinstallation 322
A poser

Fir Aufputzinstallation 336

Rebord de baignoire
Fiir den Badewannenrand 346
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SHOWER TECHNOLOGY

Equiper la douche ou la baignoire avec Shower technology vous apporte une plus
grande satisfaction. Tres a amélioré son innovation électronique pour avoir un
controle absolu de la douche. La douche est au service de ['utilisateur en intégrant
de nouvelles capacités pour renforcer la sécurité, favoriser des économies d’eau et
assurer le confort au moment de se doucher, lorsque tout est prét.

Die Ausstattung der Dusche oder Badewanne mit Duschtechnologie bietet viel mehr
Zufriedenheit. Tres hat seine elektronische Innovation optimiert, um eine absolute
Kontrolle beim Duschen zu gewdhrleisten. Die Dusche steht dem Benutzer zur
Verfligung, da sie neue Funktionen integriert, um die Sicherheit zu erhéhen, Wasser zu
sparen und den Komfort beim Duschen zu gewdhrleisten, wenn alles fertig ist.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

1 - [
l il [=]=%2
NM om oPM

CR

228







Shower technology

La douche électronique au niveau superieur
Die elektronische dusche auf neuem niveau

Ecran d'information
Anzeigebildschirm

Sélecteur de température
Temperaturregler

Commande de debit
Durchflussregulierung

Mise en marche, arrét et pause
Einschalten, Ausschalten und Pause

Commande de la sortie d’eau
Regulierung des Wasserauslaufs

2 a 4 sorties d’eau différentes / Zwischen 2 und
4 verschiedene Wasserausldufe

La commande numérique s'adapte a chaque
ensemble de douche, en fonction du nombre
de voies de sortie d’eau souhaitées. Ainsi, il
suffit de toucher 'écran pour activer la sortie
souhaitée, que ce soit le pommeau, la douche,
les jets ou la cascade. Avec les versions a

3 et 4 sorties, il est possible d'utiliser deux
sorties d’eau simultanément. / Die digitale
Steuerung ist gemdfs der gewtlinschten Anzahl
von Wasserausldufen an jede Duscheinheit
angepasst. Durch Berlihrung des Touchpanels
wird der gewlinschte Auslauf, d. h. Duschkopf,
Dusche, Jets oder Kaskaden-Auslauf,

aktiviert. Die 3- und 4-Wege Modelle der

Reihe Shower Technology ermoglichen beim
Duschen die gleichzeitige Benutzung von zwei
Wasserauslaufen.
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Installation minimale et montage rapide / Minimale
Installation und schnelle Montage

La centrale thermostatique électronique peut étre installée
jusqu’a une distance maximale de 10 métres de l'écran de
controle. / Die elektronische Thermostatsteuerung kann
bis zu einer maximalen Entfernung von 10 Metern vom
Kontrolldisplay installiert werden.

Elle a les meilleurs joints anti-humidité / Die beste
Feuchtigkeitsabdichtung

Systéme encastré entierement étanche et anti-humidité avec
des joints Schliter. / Das unter Putz installierte System ist
absolut wasserdicht und mit Anti-Feuchtigkeitsdichtungen
von Schliter ausgerlstet.

Ecran hermétique / Wasserdichtes Touchpanel

Disponible en finition blanc ou noir avec éclairage des
boutons actifs, le panneau de commande est totalement
hermétique. / Das Touchpanel ist vollstdndig wasserdicht,
verfligt liber beleuchtete Tasten und kommt in den Farben
Weifs und Schwarz.

Température précise / Prizise Temperatureinstellung

LLa température est réglée a 38°C lorsque l'on allume le
systéeme. Sa limite maximum est de 46°C. La température
sélectionnée est indiquée en chiffres et sur une échelle

de couleurs. /Bei Aktivierung des Systems betragt die
Temperatur 38°C. Die Obergrenze liegt bei 46°C. Die gewahlte
Temperaturstufe wird sowohl in Ziffern als auch durch einen
Farbcode angezeigt.

Préparez votre douche pour qu’elle soit parfaite quand

vous entrez / Bereiten Sie Ihre Dusche fiir den perfekten
Duschgenuss vor

Le robinet s'arrétera quand la température programmeée

sera atteinte et la douche sera préte pour y entrer quand
vous voulez. / Der Wasserauslauf stoppt, sobald die
programmierte Wassertemperatur erreicht ist und alles fur Ihr
Duschvergniigen bereit ist.

Cela permet la désinfection de la légionelle / Perfekte
Desinfektion gegen Legionellen

légionelle (5 minutes a 60°C) ou directement pour
désinfecter (10 minutes a 60°C). / Mit einem Programm zur
Vorbeugung gegen Legionellen (5 Minuten bei 60°C) oder fiir
die direkte Desinfektion (10 Minuten bei 60°C).
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SHOWER TECHNOLOGY

ECRAN DE CONTROLE / KONTROLLDISPLAY

COMPLETEZ VOTRE DOUCHE ELECTRONIQUE
ERGANZEN SIE IHRE ELEKTRONISCHE DUSCHE

2 voies/wege (492 862 99 - 492 882 99)

3 voies/wege (492 863 98 - 492 883 98)

3 voies/wege (492 863 99 - 492 883 99)

4 voies/wege (492 864 99 - 492 884 99)

J

L'installation d’accessoires de douche de Tres est recommandée afin de garantir un bon fonctionnement.
Fiir einen reibungslosen Betrieb wird die Installation von Original-Duschzubehor von Tres empfohlen.

Contrdle thermostatique électronique encastré a 2 voies 49786299
Shower Technology Blue Edition @ 95309
- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Température minimale disponible inférieure a 25°C.

- Systéeme de mise au point : Préparation de la température souhaitée.

- Avec programmes anti-légionelle.

Elektronische 2-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition

- Elektronische Steuerung sowie Anti-Feuchtigkeitsdichtungen von
Schliter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Mindesttemperatur unter 25° C verfligbar.

- Automatische Systemkonfiguration: Vorbereitung der
gewtinschten Wassertemperatur.

- Mit Anti-Legionellen-Programmen.

SHOWER
TECH.

990,00
990,00

Controle thermostatique électronique encastré a 3 voies 49286398
Shower Technology Blue Edition @ 19238398
- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Température minimale disponible inférieure a 25°C.

- Systéme de mise au point : Préparation de la température souhaitée.

- Avec programmes anti-légionelle.

Elektronische 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition

- Elektronische Steuerung sowie Anti-Feuchtigkeitsdichtungen von
Schliiter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(3 Wegeverteiler).

- Mindesttemperatur unter 25° C verfligbar.

- Automatische Systemkonfiguration: Vorbereitung der
gewtinschten Wassertemperatur.

- Mit Anti-Legionellen-Programmen.

SHOWER
TECH.

1.060,00
1.060,00
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Controle thermostatique électronique encastré a 3 voies 49286399 1.060,00

Shower Technology Blue Edition @ 195339 1.060,00
- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Température minimale disponible inférieure a 25°C.

- Systéme de mise au point : Préparation de la température souhaitée.

- Avec programmes anti-légionelle.

Elektronische 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition

- Elektronische Steuerung sowie Anti-Feuchtigkeitsdichtungen von
Schliiter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(3 Wegeverteiler).

- Mindesttemperatur unter 25° C verfligbar.

- Automatische Systemkonfiguration: Vorbereitung der

1550 gewtinschten Wassertemperatur.

- Mit Anti-Legionellen-Programmen.

SHOWER %\\
TECH. A

Contréle thermostatique électronique encastré a 4 voies 49786499 1.130,00

Shower Technology Blue Edition @ 19253199 1.130,00
- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (4 voies).

- Température minimale disponible inférieure a 25°C.

- Systéme de mise au point : Préparation de la température souhaitée.

- Avec programmes anti-légionelle.

Elektronische 4-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition

- Elektronische Steuerung sowie Anti-Feuchtigkeitsdichtungen von
Schliter im Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(4 Wegeverteiler).

- Mindesttemperatur unter 25° C verfligbar.

- Automatische Systemkonfiguration: Vorbereitung der
gewtlinschten Wassertemperatur.

- Mit Anti-Legionellen-Programmen.

SHOWER
TECH.

Support fixe avec arrivée d’eau pour douchette a main 20718201 70,00
et flexible
.44 A ’ - P an
' Avec arrivée d'eau mLfrale Clapet anti retour'..Materlau : Laiton. & 20713200 109,00
e N Feste Halterung mit Wasseranschluss fiir Handbrause 20718201BM 109,00
N l und Brauseschlauch P
1
i I e Mit Wand-Wasseranschluss. Riickschlagventil. Material: Messing. 2071820TAC 09,00
| e 207182010R 140,00
207182010M 140,00
R 207182010PM 140,00 @
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SHOWER TECHNOLOGY

KIT A 2 VOIES / 2-WEGE-KITS

—
P i

65 —=1 (-

2100

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies

Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter.
- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300 x 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-

System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

A INOX
o R e %

09286563
092865630M
092865630PM

@B 09238563NM

1.183,00
1585,00 @
1858,00 @

1.282,00

LYY

’ﬂﬁw‘l

= 115 =
141 r-r T
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies

Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter.
- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 300 mm.

- Support pour douchette @ main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER | S\ 'NOO x ﬁ

TECH. \}& =

09286558
092865580M
092865580PM

@B 09238558\ M

1138,00
1529,00 @
1529,00 @

1.239,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies

Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter.
- Centrale thermostatique électronique incluse a 2 voies.

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 210 x 550 mm.
- Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 210x550 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

A INOX
R R

09286551
092865510M
092865510PM

@ 09288551NM

1318,00
2.061,00 @
2.061,00 @

1636,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies 09286564
Shower Technology Blue Edition pour douche 092865640M
- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter. 092865640PM
- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier &

inoxydable : 300 x 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin. . 09288564NM
Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-

System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche -
- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im

Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und

Deckenanschluss: 300x300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

A INOX
s N = A

1.133,00
1521,00 @
1521,00 @

1.234,00

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies 09286567
Shower Technology Blue Edition pour douche 092865670M

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies). 092865670PM
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier @
inoxydable : @ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton.

o )
lexible satin @ 09288567NM

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche -
- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im

Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenanschluss:

@300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A INOX Z,
TECH. =

1125,00
14465,00 Q)
1465,00 Q)

1.190,00

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies 09286562
Shower Technology Blue Edition avec chromothérapie

pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond avec chromothérapie en acier
inoxydable : 500 x 500 mm

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition mit Chromotherapie fiir die Dusche
- Elektronische Steuerung sowie Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Chromotherapie fiir Deckenmontage: 500x500 mm
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER l“' A ‘NOOX Z,
TECH.  §, =

1.966,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier

inoxydable : 500 x 500 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung sowie Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 500x500 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A | INOX
TECH. =

09286561
L

@ 09288561NM

1.682,00

2.200,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Contréle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier

inoxydable : 380 x 380 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-

System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A | INOX Z,
TECH. ]

09286552
L ]

@ 09238552NM

1540,00

1.952,00

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable :

@ 500 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung sowie Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen

(2 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 500 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A ‘Néjx Z.
TECH. =

09286557
L ]

@ 09283557NM

1.682,00

2.190,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies

09286555 1.516,00
Shower Technology Blue Edition pour douche
|~ o380 - Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter. *
- Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable :
5 ® 380 mm.
I i - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. . 09288555NM 1.942,00
1 - Douchette a main anticalcaire en laiton.
2 - Flexible satin. -
*‘ 115 = Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
e it - System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche
P T - Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im
t i g
e O] - Lieferumfang enthalten.
] i N 5 - Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen
(2 Wegeverteiler).
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
5 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
i 1550 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
T l - Satin-Brauseschlauch.
\
/ \ 1050
/ 1 SHOWER Q ‘Né)x
.I | TECH. =
Kit robinet thermostatique électronique encastré a 2 voies 09286556 1.232,00
15— Shower Technology Blue Edition pour baignoire et douche
‘ - Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliter. »
— U= g - Centrale thermostatique électronique incluse (2 voies).
i 1 - Bec mural fixe avec sortie d’eau en cascade.
Q | 1 - Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.
L] i i‘ s - Douchette a main anticalcaire en laiton. @ 09288556NM  1.502,00
- Flexible satin. -
3 Bausatz elektronisches 2-Wege-Thermostat-Unterputz-
1 i System Shower Technology Blue Edition fiir Wanne
1} und Dusche
1550 - Elektronische Steuerung sowie Anti-Feuchtigkeitsdichtungen von
Schliter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen
'\ 1050 (2 Wegeverteiler).
\ 3 - Schwall-Wandauslauf.
-— ] - Wandanschlussbogen mit Halterung.
== - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
i
| - Satin-Brauseschlauch.

SHOWER 7\ fa
TECH.
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KIT A 3 VOIES / 3-WEGE-KITS
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable avec 2 types de jet
(pluie/cascade). 280 x 550 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de
vidage > 50 l/min.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-

System Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

09286308
092863080M
092863080PM

@ 09288308NM

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (3 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm und 2 Strahlarten (Regenstrahl/

Schwallauslauf). 280x550 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

~ | [INOX
W ==

SHOWER
TECH.

1534,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.
- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable avec 2 types de jet (pluie/

09286307
L

cascade). 280 x 550 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de vidage > 50 |/min.

- Barre coulissante pour douche avec arrivée d’eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System

Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im
Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (3 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm und 2 Strahlarten (Regenstrahl/

Schwallauslauf). 280x550 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.

- Duschstangen-Set mit Wand-Wasseranschluss.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.

& INOX
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=

SHOWER
TECH.

1598,00

650

A
T
| =50

.1
j:J_‘

1550

AT 8%

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies
Shower Technology Blue Edition avec chromothérapie
pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.
- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

09286302
L ]

- Pommeau de douche encastré au plafond avec chromothérapie en acier inoxydable
avec 2 types de jet (pluie/cascade). 500 x 650 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de

vidage > 50 [/min.

- Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System

Shower Technology Blue Edition mit Chromotherapie fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (3 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit Chromotherapie und 2 Strahlarten

(Regenstrahl/Schwallauslauf). 500x650 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit

>50 [/min montieren.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
- INOX

»
SHOWER & ¢ @’\ 0
W ———

=
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2.862,00
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies

Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter. L
- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable avec 2 types de
jet (pluie/cascade). 500 x 650 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de vidage
> 50 [/min.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

09286304

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System
Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im

Lieferumfang enthalten.

- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (3 Wegeverteiler).
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit 2 Strahlarten (Regenstrahl/
Schwallauslauf). 500x650 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A INOX
TECH. =
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 3 voies

Shower Technology Blue Edition pour baignoire et douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter. L
- Centrale thermostatique électronique incluse (3 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier

inoxydable : 380 x 380 mm. IMPORTANT : Prévoir un systeme de vidage
>50 [/min.

- Bec mural fixe avec sortie d’eau en cascade.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

09286315

@ 09288315NM

Bausatz elektronisches 3-Wege-Thermostat-Unterputz-System

Shower Technology Blue Edition fiir Wanne und Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergert eingeschlossen (3 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit

>50 [/min montieren.

- Schwall-Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A | INX
TECH. =

1910,00

2523,00
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KIT A 4 VOIES | 4-WEGE-KITS

Kit robinet thermostatique électronique encastré a 4 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (4 voies).

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable avec 2 types de jet
(pluie/cascade). 280 x 550 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de
vidage > 50 [/ min.

-3 jets d'hydromassage encastrés en laiton.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 4-Wege-Thermostat-Unterputz-System

Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

09286408
]

@ 09288408NM

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (4 Wegeverteiler).
- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm und 2 Strahlarten (Regenstrahl/Schwallauslauf).

280x550 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.
-3 Hydromassage-Einbau-Jets aus Messing.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 4 voies
Shower Technology Blue Edition avec chromothérapie
pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.
- Centrale thermostatique électronique incluse (4 voies).

09286402
®

3.446,00

-Pommeau de douche encastré au plafond avec chromothérapie en acier inoxydable avec 2 types
de jet (pluie/cascade). 500 x 650 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de vidage > 50 /min.

-3 jets d’hydromassage encastrés en laiton.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 4-Wege-Thermostat-Unterputz-System Shower Technology

Blue Edition mit Chromotherapie fiir die Dusche

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliiter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (4 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit Chromotherapie und 2 Strahlarten (Regenstrahl/

Schwallauslauf). 500x650 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.

- 3 Hydromassage-Einbau-Jets aus Messing.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique électronique encastré a 4 voies
Shower Technology Blue Edition pour douche

- Controle électronique inclus avec joints anti-humidité Schliiter.

- Centrale thermostatique électronique incluse (4 voies).

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable avec
2 types de jet (pluie/cascade). 500 x 650 mm. IMPORTANT : Prévoir un

systéme de vidage > 50 [/min.

-3 jets d’'hydromassage encastrés en laiton.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette @ main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz elektronisches 4-Wege-Thermostat-Unterputz-System

Shower Technology Blue Edition fiir die Dusche

09286404
¥

@ 09238404NM

- Elektronische Steuerung mit Dichtmanschetten von Schliter im Lieferumfang enthalten.
- Elektronisches thermostatisches Steuergerdt eingeschlossen (4 Wegeverteiler).

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit 2 Strahlarten (Regenstrahl/
Schwallauslauf). 500x650 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.

- 3 Hydromassage-Einbau-Jets aus Messing.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

SHOWER A | INOX
TECH. =

2.726,00

3.517,00
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B-SYSTEM

La collection de robinets thermostatiques encastrés B-system se caractérise par un
design raffiné aux lignes sobres, le corps étant légérement séparé du mur pour donner
une impression de flottabilité. Le boitier encastré intérieur permet une installation
plus propre et plus simple. B-system est synonyme d’élégance et de confort dans la
douche.

Die flir den Unterputz konzipierte Thermostatarmatur B-system zeichnet sich durch ein
raffiniertes Design mit niichternen Linien aus, bei dem sich der Armaturenkdrper leicht
und wie schwimmend von der Wand abhebt. Die Unterputzdose gewdhrleistet einen
geringen und unkomplizierten Installationsaufwand. B-system ist Eleganz und Komfort
in der Dusche.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

CR NM AC OR om OopP OPM
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B-system

Concu pour le plaisir de l'eau

Design fur einen absoluten Wassergenuss

Le boftier encastré est inclus dans chaque piéce apparente (non fourni séparément).
Die Unterputzdose ist im Lieferumfang jedes sichtbaren Teils enthalten (Reine separate Lieferung).

244

Amortisseurs acoustiques
Schalldampfer

Sortie d’eau G1/2”

Wasserauslauf G1/2”

Arrivée d’eau G1/2"
Wasserzulauf G1/2"

Supports pour installation avant
Halterungen flir Einbau vorne

Supports pour installation arriére
Halterungen flir Einbau hinten

(F) Marques de profondeur et rainures de coupe

Tiefenmarkierungen und Schneidnuten

Joint d’étanchéité Schliter®
Schliter®-Abdichtung



BOITIER ENCASTRE / EINBAUDOSE

Installation polyvalente / Vielseitiger Einbau

Le boitier encastré peut étre installé devant ou derriére le mur,
aussi bien dans des murs en maconnerie que dans des murs
en plaques de platre légéres (type Pladur). / Die Einbaudose
kann vor oder hinter der Wand installiert werden, entweder in
Mauerwerk oder in leichten Gipskartonwdnden (Typ Rigips).

Isolation du corps / Gehduseisolierung

Le boitier isole la transmission de la température du

corps en laiton au mur. De méme, étant étanche, il évite

que l'eau ne s'infiltre dans le mur en cas de fuite. Le joint
imperméable évite 'humidité. / Das Einbaudose unterbindet
die Temperaturtibertragung vom Messingkérper zur Wand.

Die wasserdichte Konstruktion verhindert, dass im Falle eines
Lecks Wasser durch die Wand sickert. Die wasserfeste Dichtung
verhindert Feuchtigkeit.

Faible niveau sonore / Niedriger Gerduschpegel

Les amortisseurs évitent de transmettre le bruit du robinet au
mur et aux tuyaux. / Die Dampfer verhindern die Ubertragung
von Gerduschen von der Armatur auf die Wand und die Rohre.

Cartouche Tres Therm 779 | Kartusche Tres Therm 77®

La cartouche garantit un débit d’eau constant a la température
souhaitée de + 1 degré face aux variations de pression et/ou

de température. Congue pour la désinfection anti-légionelle.

| Diese Kartusche gewdhrleistet eine Ronstante Wassermenge
bei der gewiinschten Temperatur + 1 Grad, auch bei Druck- und/
oder Temperaturschwankungen. Zur Legionellen-Desinfektion
geeignet.

PARTIE APPARENTE / SICHTBARER TEIL

Plus d’espace dans la douche / Mehr Platz in der Dusche

Les piéces apparentes sont peu profondes et permettent de
gagner de l'espace dans la douche. / Die freiliegenden Teile
haben eine geringe Tiefe, so dass im Inneren der Dusche mehr
nutzbarer Raum gewonnen wird.

Design léger et raffiné / Benutzerfreundliches Design in jedem Detail
La rosace est léegérement décalée par rapport au mur pour
donner une impression de flottabilité et s'adapter facilement
aux murs irréguliers. Le design épuré apporte raffinement et
perfection a la composition de l'espace douche. / Der Fleuron
ist leicht und wie schwimmend von der Wand abgesetzt und
passt sich optimal an unebene Wdnde an. Das schlichte

Design bringt Raffinesse und Perfektion in die Gestaltung des
Duschraums.

Controle de la température précis / Prdzise Temperaturregelung
Le bouton de sécurité restreint la température a 38°C afin
d'éviter les brllures. Si l'on souhaite augmenter la température
de l'eau, il suffit d’appuyer sur le bouton et tourner le

volant. / Der Sicherheitsknopf begrenzt die Temperatur auf
38°C, um Verbrennungen zu vermeiden. Sofern eine hohere
Wassertemperatur gewtinscht wird, driickt der Benutzer einfach
den Knopf und dreht entsprechend am Handrad.

De 2 a 4 sorties d’eau / 2 - 4 Wasserauslasse

Une simple rotation du distributeur permet de passer d'une
sortie d'eau a l'autre. / Mit einer einfachen Drehung des
Verteilers kann zwischen den 2 verfligbaren Wasserausldssen
gewechselt werden.
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B-SYSTEM

ROBINETS THERMOSTATIQUES ENCASTRES / THERMOSTAT-UNTERPUTZ-ARMATUREN

Robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 307352071 600,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies.
ot o I @ 073200 930,00
- Support pour dpuchet_te a main avec arrivée d'eau murale. 7 30735201AC 930,00
: ElZinglitgit?:fme anticalcaire en laiton. 3073520108 1200,00
1.2
- | 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system | 3073520100 200'00
'h;_ T [.. 2 - Einschlief3lich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307352010p 1.200,00
? - Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik. 307352010PM  1.200,00
- Rundes Handrad.
| - Wandanschlussbogen mit Halterung.
| - Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.
i I||I - Satin-Brauseschlauch.
| i HERM 77
’ II' SYSTEM éEIHE f @
29926828
Robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30725201 620,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies.
-Volant carré-rond. - 30725201NM 961,00
* 270 * - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. B 30725201AC 961,00
: Elcgiicgwlgtéitn?bwle anticalcaire en laiton. 307250010R 1.240,00
1.240,00
2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system | 307252010M 5 0'00
- Einschlief3lich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307252010p 1.240,
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik. 307252010PM  1.240,00
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
-Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.
- Satin-Brauseschlauch.
HeRm 77
SYSTEM sEImQ f @
29926828
Robinet thermostatique encastré a 3 voies B-system 30735301 700,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 3 voies.
Vomnt rond. @D 30735301NM  1.085,00
370 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 7 30735301AC 1.085,00
: El(éi;:gwlfétgit?:fbwe anticalcaire en laiton. 307353010 1.400,00
1.4
I ez 7 3-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system | 307353010M 400'00
- ] | 8 =2 - Einschlief3lich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307353010P 1.400,00
S " 2
| T - Bedienungshebel und 3-Wege-Verteiler. 307353010PM  1.400,00
G2 ZZJ - Rundes Handrad.
! 4573 . -Wandanschlussbogen mit Halterung.
| | - Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.
I'I L - Satin-Brauseschlauch.
\ I|I e 77
'I . SYSTEM sEImE f @
29926828
Robinet thermostatique encastré a 3 voies B-system 30725301 720,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 3 voies.
-Volant carré-rond. @ 30725300NM  1.116,00
370 - Support pour douchette @ main avec arrivée d'eau murale. 7 30725301AC 1.116,00
- Douchette mobile anticalcaire en laiton.
- Flexible satin. 307253010R 1':"?22
1.44
. e J 3-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system : 307253010M '
e e B [ g 2 - Einschlieplich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307253010 1.440,00
[ T - Bedienungshebel und 3-Wege-Verteiler. 307253010PM  1.440,00
e 2 - Quadratisch-rundes Handrad.
4573 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
| |I - Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.

- Satin-Brauseschlauch.

Herm 77
SYSTEM o ama

el

29926828
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Robinet thermostatique encastré a 4 voies B-system 30735401 700,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 4 voies.
Volant rond. @B 307356010 1.085,00
- a0 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 7 30735401AC 1.085,00
- Douchette mobile anticalcaire en laiton.
- Flexible satin. 307354010R ‘:.:00,00
o e125 y 4-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system | 307354010M '400'00
P b S i 8 [lEx - Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307354010 1400,00
i' T - Bedienungshebel und 4-Wege-Verteiler. 307354010PM  1.400,00
G2 2 - Rundes Handrad.
4573 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
|| | - Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.
i L - Satin-Brauseschlauch.
| I|I wew?? | =2 :
'I - SYS?TEM agﬁ‘? f @
29926828
Robinet thermostatique encastré a 4 voies B-system 30725401 720,00
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 4 voies.
-Volant carré-rond. - 30725401TNM 1.116,00
s Douchette mobie anticalcare en aan T O sozsionc - 111600
. Flexible satin. 307254010R 1.::0,00
1.
bl oz T 7 4-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system | 307254010M 0,00
]~ N | 8 ;2 - Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation. 307254010P  1.440,00
- [ T - Bedienungshebel und 4-Wege-Verteiler. 307254010PM  1.440,00
! ez ZZJ - Quadratisch-rundes Handrad.
e Wandanschlussbogen mit Halterung.
| |I - Abnehmbare Anti-Kalk-Messing-Brause.
| | - Satin-Brauseschlauch.
HERM 77 = 4
.I II- swrs?w EE(3) f : @
29926828
Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30735204 803,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
horizontale incluse. @ 30735204NM 1.245,00
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 7 30735204AC 1.245,00
- volant rond. . . 307352040R  1.606,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 300 mm. 307352040M  1.606,00
- Support pour douchette & main avec arrivée d'eau murale. ) 307352040P 1.606,00
- Douchette @ main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin. 307352040PM  1.606,00
Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
e - Einschliefllich Thermostat-Einbaugehduse zur
2100 horijzontalen Installation.
P - Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.
- glc 9] ME - Rundes Handrad.
=0 ezl I - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: ¢ 300 mm.
22 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
~—45.73 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
1050 - Satin-Brauseschlauch.
wem77 | INOX = q
SVS?EM EE(3) = f @
29926828
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Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30725204 859,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
e horizontale incluse. @D 3072506NM  1.331,00
o - Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 7 30725204AC 1.331,00
TS “Volant carré-rond. _ _ 30725040R 718,00
1 - Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
& inoxydable : 300 x 300 mm. 307252040M 171800
. Suppﬁrt pour dquchepteﬁ main a\(e_c arrivée d’eau murale. | 307252040P 1.718,00
- Douchette @ main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin. 307252040PM  1.718,00
Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
A - Einschlielich Thermostat-Einbaugehduse zur
2100 horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Ly - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
1650 - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
merw77 INOX =
SYSBTEM {f = f @
29926828
Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30725205 1.187,00
{ pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
— |8 b rizontale incluse. r. 30725205NM  1.840,00
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 30725205AC 1.840,00
- Volant carré-rond. - 307252050k 2.374,00
_— o - Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 210 x 550 mm.
=210 o - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 307252050M 2.374,00
17 ) . Dou;hette é main anticalcaire en laiton. | 307252050P 2.374,00
i ' Flexiblesatin 307252050 2.374,00
Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur
— 270 —» horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.
e 2100 - Quadratisch-rundes Handrad.
) | il | - Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 210x550 mm.
et | glo o] = - Wandanschlussbogen mit Halterung.
ez} - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
. . Satin-
J‘:ﬁ'"}o Satin-Brauseschlauch.
meru77  INOX = 1
SYS?rEM EE(G = f @
o 29926828
Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system 30735206 1.309,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation
horizontale incluse. r. 30735206NM 2.029,00
- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies. 30735206AC 2.029,00
-Volant rond. 7352060R 2.618.00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable : 307352060 !
@ 405 mm. : 307352060M  2.618,00
: Suppﬁrt pour dqucheﬁtelé main a\(ep arrivée d’'eau murale. 1 307352060P 2.618,00
- Douchette @ main anticalcaire en laiton.
307352060PM  2.618,00

«—— 270 —»

O
-l
T

50

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche

- Einschliefilich Thermostat-Einbaugehduse zur

horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 405 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

B st?7 ‘NOOX f(j
SYSTEM  dF ==

29926828
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Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system
pour douche

- Structure thermostatique encastrée a installation
horizontale incluse.

- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies.
-Volant carré-rond.

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier
inoxydable : 405 x 405 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur

horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Quadratisch-rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 405x405 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

77| [ INOX
B — f& @

29926828

B THI
SYSTEM | ¢

30725206 1377,00
2.134,00
2.134,00
2.754,00
2.754,00
2.754,00
2.754,00

@ 30725206NM

7 30725206AC
307252060R
307252060M

| 307252060P
307252060PM

e e

580 —=
45-73
22

=3
G112~' G1/2

G1/2

%

:HTT

Kit robinet thermostatique encastré a 2 voies B-system pour
baignoire et douche

- Structure thermostatique encastrée a installation

horizontale incluse.

- Régulateur de débit et distributeur céramique a 2 voies.

-Volant carré-rond.

- Bec mural fixe avec sortie d'eau en cascade.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

Bausatz 2-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir Wanne
und Dusche

- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur

horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 2-Wege-Verteiler Keramik.

- Quadratisch-rundes Handrad.

- Schwall-Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

B THeM 77 fd
SYSTEM s)a;ma

29926828

30725207 1197,00
1.855,00
1.855,00
2.394,00
2.394,00
2.394,00
2394,00

@ 30725207NM

7 30725207AC

307252070R

307252070M

| 307252070P
307252070PM

370 —=

G112 H

gooolll [(p—
B oy

G1/2

22
45-73

1050

Kit robinet thermostatique encastré a 3 voies B-system
pour douche

- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.

- Régulateur de débit et distributeur a 3 voies.

-Volant carré-rond.

- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable avec
2 types de jet (pluie/free flow). 405 x 405 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : 96 x 110 mm. (3 types de jet).

- Flexible satin.

Bausatz 3-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir
die Dusche
- Einschliefilich Thermostat-Einbaugehduse zur
horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 3-Wege-Verteiler.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit 2 Strahlarten
(Regenstrahl/free flow). 405x405 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause: 96x110 mm. (3 Strahlarten).
- Satin-Brauseschlauch.
B werm 77 INOX
SYSTEM E\Eﬂﬁ =

29926828

30725306 1,543,00
@B 30725306NM
7 30725306AC
307253060R
307253060M
| 307253060P
307253060PM

2392,00
2392,00
3.086,00
3.086,00
3.086,00
3.086,00
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Kit robinet thermostatique encastré a 3 voies B-system 30725305 1.477,00
pour douche
! - Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
..._E-:- - Régulateur de débit et distributeur a 3 voies. @ 307253050 2.289,00
- Volant carré-rond. 1 30725305AC 2.289,00
- Pommeau de douche mural en acier inoxydable avec 2 types de jet 307253050R 2.954,00
(pluie/cascade). 280 x 550 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de
250 vidage > 50 |/min. 307253050M  2.954,00
[pasng % 4 _) - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. | 307253050P 2.954,00
| - Douchette a main anticalcaire en laiton.
g - Flexible satin. 307253050PM  2.954,00
Bausatz 3-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir die Dusche
- Einschliefilich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 3-Wege-Verteiler.
A - Quadratisch-rundes Handrad.
A Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm und 2 Strahlarten (Regenstrahl/
| G112y Schwallauslauf). 280x550 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit
- L glo o ol [ >50 |/min montieren.
ciph | - Wandanschlussbogen mit Halterung.
ez, - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- Satin-Brauseschlauch.
meru77  INOX = 1
SYS?EM g\ﬁi@ == f @
29926828
Kit robinet thermostatique encastré a 4 voies B-system 30725405 1.904,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 4 voies. '. 30725405NM 2.951,00
- Volant carré-rond. 30725405AC 2.951,00
- Pommeau de douche mural en acier inoxydable avec 2 types de jet 307254050R 3.808.00
(pluie/cascade). 280 x 550 mm. IMPORTANT : Prévoir un systéme de !
vidage > 50 |/min. 307254050M  3.808,00
f=—280—= ! -3 jets d’hydromassage encastrés. | 307254050P  3.808,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
i \ - Douchette a main anticalcaire en laiton. 307254050PM  3.808,00
) - Flexible satin.
Bausatz 4-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir die Dusche
- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation.
- Bedienungshebel und 4-Wege-Verteiler.
- Quadratisch-rundes Handrad.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm und 2 Strahlarten (Regenstrahl/
= Schwallauslauf). 280x550 mm. WICHTIG: Einen Ablauf mit >50 [/min montieren.
u f - 3 Hydromassage-Einbau-Jets.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
| - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
! 1050 - Satin-Brauseschlauch.
meru77 | INOX =
1 SYS?EM EE(( = f @
29926828
Kit robinet thermostatique encastré a 4 voies B-system 30725406 1.971,00
pour douche
- Structure thermostatique encastrée a installation horizontale incluse.
- Régulateur de débit et distributeur a 4 voies. @ 30725406NM 3.055,00
- Volant carré-rond. 7 30725406AC 3.055,00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable avec 307254060R 3.942,00
2 types de jet (pluie/free flow). 405 x 405 mm. !
-3 jets d’hydromassage encastrés. 307254060M  3.942,00
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. | 307254060P 3.942,00
- Douchette @ main anticalcaire en laiton. 307254060PM  3.942,00
. i

- Flexible satin.

Bausatz 4-Wege-Thermostat-Unterputz-B-system fiir die Dusche
- Einschlieflich Thermostat-Einbaugehduse zur horizontalen Installation.

- Bedienungshebel und 4-Wege-Verteiler.

- Quadratisch-rundes Handrad.

- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage mit 2 Strahlarten (Regenstrahl/

free flow). 405x405 mm.

- 3 Hydromassage-Einbau-Jets.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

B Team77 ‘Né)x fd
sysTEM  {fb T

29926828
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THERM-BOX

Therm-box est le systéeme encastré de Tres pour les robinets de douche
thermostatiques. Controle total de la température avec un design compact. Il est
possible d’acheter le boitier encastré et la partie apparente séparément, ce qui
simplifie la planification des travaux et permet de gagner en efficacite.

Therm-box ist das Unterputzsystem von Tres flir thermostatische Duscharmaturen.
Vollstdndige Temperaturkontrolle in einem kompakten Design. Das Unterputzgehduse
und der sichtbare Teil Rénnen separat erworben werden, wodurch eine besonders
einfache und effiziente Installationsplanung gewdhrleistet ist.

Finitions disponibles / Verfiigbare Ausfiihrungen:

o .

CR NM BM AC KM
KMB OR oM oP OPM
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Therm-box

Un seul corps encastré pour les robinets
de douche thermostatiques de Tres

Ein einziges Unterputzgehause fur die
Thermostat-Duscharmaturen von Tres

Achetez et installez séparément / Separater Kauf und Installation

Vous pouvez installer le boitier Therm-box et ensuite acheter la partie apparente pour
l'installer quand tout est prét. Cela permet ainsi de simplifier la planification des travaux
et de gagner en efficacité. / Sie kdnnen die Therm-Box zundchst installieren und spdter
den sichtbaren Teil kaufen, wenn alles zur Installation bereit ist. Dies gewdhrleistet eine
besonders einfache und effiziente Installationsplanung.

Amortisseurs acoustiques
Schalldampfer

Sortie d’eau G1/2”
Wasserauslauf G1/2”

Arrivée d'eau G1/2”
Wasserzulauf G1/2”

Supports pour installation avant
Halterungen flr Einbau vorne

Supports pour installation arriére
Halterungen flir Einbau hinten

(F) Marques de profondeur et rainures de coupe
Tiefenmarkierungen und Schneidnuten

Joint d’étanchéité Schliter®
Schliter®-Abdichtung
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BOITIER ENCASTRE / EINBAUDOSE

Installation polyvalente / Vielseitiger Einbau

Le boitier encastré Therm-box peut étre installé devant ou
derriére le mur, aussi bien dans des murs en maconnerie que
dans des murs en plaques de platre légéres (type Pladur). /
Die Therm-box-Unterputzdose kann vor oder hinter der Wand
installiert werden, entweder in Mauerwerk oder in leichten
Gipskartonwdnden (Typ Rigips).

Isolation du corps / Gehduseisolierung

Le boitier Therm-box isole la transmission de la température
du corps en laiton au mur. De méme, étant étanche, il évite
que l'eau ne s'infiltre dans le mur en cas de fuite. Le joint
impermeéable évite 'humidité. / Das Therm-box-Gehduse
unterbindet die Temperaturiibertragung vom Messingkorper
zur Wand. Die wasserdichte Konstruktion verhindert, dass

im Falle eines Lecks Wasser durch die Wand sickert. Die
wasserfeste Dichtung verhindert Feuchtigkeit.

Faible niveau sonore / Niedriger Gerduschpegel

Les amortisseurs évitent de transmettre le bruit du robinet
au mur et aux tuyaux. / Die Dampfer verhindern die
Ubertragung von Gerduschen von der Armatur auf die Wand
und die Rohre.

PARTIE APPARENTE / SICHTBARER TEIL

Plus d’espace dans la douche / Mehr Platz in der Dusche
Les piéces apparentes sont peu profondes et permettent de
gagner de l'espace dans la douche. / Die freiliegenden Teile
haben eine geringe Tiefe, so dass im Inneren der Dusche
mehr nutzbarer Raum gewonnen wird.

Conceptions adaptables / Anpassungsfdhige Designs

Les pieces apparentes sont disponibles en plusieurs finitions
et designs assortis aux collections Tres. / Die freiliegenden
Teile sind in verschiedenen Ausflihrungen und Designs
passend zu den Tres-Kollektionen erhdltlich.

Controle de la température précis / Prdzise Temperaturregelung
Le bouton de sécurité restreint la température a 38°C afin
d'éviter les brilures. Si l'on souhaite augmenter la température
de l'eau, il suffit d’appuyer sur le bouton et tourner le

volant. / Der Sicherheitsknopf begrenzt die Temperatur auf
38°C, um Verbrennungen zu vermeiden. Sofern eine hohere
Wassertemperatur gewlinscht wird, driickt der Benutzer einfach
den Knopf und dreht entsprechend am Handrad.

2 sorties d’eau / 2 Wasserauslisse

Une simple rotation du distributeur permet de passer d'une
sortie d’eau a l'autre. / Mit einer einfachen Drehung des
Verteilers kann zwischen den 2 verfligbaren Wasserausldssen
gewechselt werden.
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THERM-BOX

BOITIER ENCASTRE / EINBAUDOSE

Boitier encastré Therm-box a 2 voies avec mitigeur 207850071 130,00
thermostatique pour douche et baignoire
Corps encastré avec amortisseurs acoustiques. Boitier d’encastrement
ABS. Joint anti-humidité. Distributeur céramique a 2 voies.
2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box mit
Thermostatarmatur fiir Dusche und Badewanne
Unterputzkérper mit Schallddmpfern. ABS-Unterputzdose. Anti-
Feuchtigkeitsdichtung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
22—
45-73
HERM 7 7 L
k=i
29926828
PIECES APPARENTES A 2 VOIES / SICHTBARE TEILE, 2-WEGE
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 28325001 170,00
Piéce apparente seulement. Volant croisillon. Comprend la plague de
finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le
boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @B 5325001NM 264,00
ki, 8™ Sjchtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehéuse Therm-box 1 28325001AC 264,00
%‘-"} Nur sichtbarer Teil. Kreuzhandrad. Inklusive Zierplatte, Bedienelement 283250010M 340,00
! g@ und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit Unterputzgehduse 283250010PM 340,00
Therm-box, Ref.: 20785001.
-, il ; 0,9“’
THERM
BOX
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 00625001 130,00
Piéce apparente seulement. Volant carré. Comprend la plaque de
finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le
boitier encastré Therm-box réf. : 207850071. @ 00625001NM 202,00
e eT2e Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box 00625001BM 202,00
Lm Nur sichtbarer Teil. Quadratisches Handrad. Inklusive Zierplatte, ( 00625001AC 202,00
- [ Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit 006250010R 260,00
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
. pes ! 006250010M 260,00
.. ¥ |
THERM
BOX
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 26225001 130,00
Piece apparente seulement. Volant rond. Comprend la plaque de
finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le
boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @ 26225001NM 202,00
7™ Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box . 26225001BM 202,00
== Nur sichtbarer Teil. Rundes Handrad. Inklusive Zierplatte, 26225001AC 202,00
Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit @ 26225001KM 202,00
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001. @ 26225001KMB 202,00
i i
".x -...__t% 262250010R 260,00
. & 262250010M 260,00
¢ | 262250010P 260,00
262250010PM 260,00

THERM
BOX
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Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 28125001 110,00

Piéce apparente seulement. Volant ovale. Comprend la plaque de
finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le

boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @B 28125001NM 171,00
MR Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box &5 28125001AC 171,00
—_= Nur sichtbarer Teil. Ovales Handrad. Inklusive Zierplatte,
© Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
\ ~
= Q
- ¢ &
THERM
BOX
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 21125001 110,00
Piéce apparente seulement. Volant carré-rond. Comprend la plaque
de finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter
avec le boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @B 21125001NM 171,00
16 7a Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box 211250018M 171,00
't_"" Nur sichtbarer Teil. Quadratisch-rundes Handrad. Inklusive Zierplatte, B8 21125001AC 171,00
{ Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit @ 21125001KM 171,00
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
L@ pue ! @ 21500k 171,00
e of T 211250010R 220,00
l @ 211250010M 220,00

| 211250010P 220,00
211250010PM 220,00

THERM
BOX

Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 062250071 110,00
Piéce apparente seulement. Volant rond. Comprend la plaque de

finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter avec le

boitier encastré Therm-box réf. : 20785001.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box

Nur sichtbarer Teil. Rundes Handrad. Inklusive Zierplatte,
Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
O Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.

— 116 — —72 =

A M

THERM
BOX

Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 21725001 85,00
Piéce apparente seulement. Volant rond en ABS. Comprend la plaque

de finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter

avec le boitier encastré Therm-box réf. : 20785001.

Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box
Nur sichtbarer Teil. Rundes ABS-Handrad. Inklusive Zierplatte,
Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.

—— 173 —= 73 =

O O

A

THERM
BOX
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THERM-BOX

Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 20425001 85,00
Piéce apparente seulement. Volant rond en ABS. Comprend la plaque
de finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter
avec le boitier encastré Therm-box réf. : 20785001.
vz Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box
B Nur sichtbarer Teil. Rundes ABS-Handrad. Inklusive Zierplatte,
O Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
\""-.\. T .
¢v$°
THERM
BOX
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 216250071 80,00
Piéce apparente seulement. Volant rond en ABS. Comprend la plaque
de finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter
avec le boitier encastré Therm-box réf. : 20785001. @ 21625001NM 124,00
Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box
~— 116 — — 72—+ R ! . .
= Nur sichtbarer Teil. Rundes ABS-Handrad. Inklusive Zierplatte,
= Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
O Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
1. 2
o J O
THERM
BOX
Piéce apparente pour boitier encastré Therm-box 2 voies 21525001 80,00
Piéce apparente seulement. Volant rond en ABS. Comprend la plaque
de finition, la commande et la poignée de distribution. Compléter
avec le boitier encastré Therm-box réf. : 20785001.
M6 e 72 Sichtbares Teil fiir 2-Wege-Unterputzgehduse Therm-box
= Nur sichtbarer Teil. Rundes ABS-Handrad. Inklusive Zierplatte,
2 Bedienelement und Verteilerhandrad. Zu komplettieren mit
O Unterputzgehduse Therm-box, Ref.: 20785001.
- g
= l O

THERM
BOX
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KITS THERMOSTATIQUES A 2 VOIES /| THERMOSTAT-KITS, 2-WEGE
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TR=S

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300 x 200 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x200 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THeRm 7| | INOX Ve
Box | (A = i

29926828

20225054 659,00

@ 20225056 1.021,00
202250548M  1.021,00
7 20225054AC  1.021,00
202250540R  1.318,00
202250540M  1.318,00

*116+

196

7 G1/2
|

4573

1050

2100

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300 x 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THerM 77 INOX fd
sox | {fk S

29926828

00625004 624,00

@D 00625006NM 967,00
00625004BM 967,00
7 00625004AC 967,00
006250040R  1.248,00
006250040M  1.248,00

...—'—'__:
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2100

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : ¢ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THERM THERMT7 ‘Né)x fd
Box  {HE =

29926828

26225004 571,00

@ 6205006NM 885,00
26225004BM 885,00
1 26225004AC 885,00
@D 26225004kM 885,00
@ 26225004KMB 885,00
262250040R  1.142,00
262250040M  1.142,00
0 262250040P  1.142,00
262250040PM  1.142,00
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THERM-BOX

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 28125004 551,00

o
b pour douche
2 - Structure encastrée incluse.
i = - Volant ovale avec contréle de la température. Distributeur @ 25125004NM 854,00
—_—_— céramique a 2 voies. 0 28125004AC 854,00

o®

——t i G1/2

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
=400 4 inoxydable : ¢ 300 mm.

i ‘Q o - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 300 mm.
2100 - Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

A - Satin-Brauseschlauch.

i -1
-
o~
‘ L v—vi G1/2
i

la—a5.73

1050

THERM W77 ‘NOOX fa

| 29926828

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21125004 592,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.

@ 21125004NM 918,00

e -Volant carré-rond avec contréle de la température. Distributeur

. céramique & 2 voies. 21125004BM 918,00
- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier 7 21125004AC 918,00
inoxydable : 300 x 300 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale. @B 21125004KM 918,00
- Douchette & main anticalcaire en laiton. @ 21125004KMB 918,00
- Flexible satin. 211250040R 1.184,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 211250040M  1.184,00

- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- | 211250040P 1.184,00
Verteiler Keramik. 211250040PM  1.184,00
2100 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 300x300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

— - Satin-Brauseschlauch.

*116%

(B §
o
[0 o]
* L ,_'IGHZ
T 0

45-73
1050

THERM Hzm~77 ‘Ng)x fd
Box | | (A ==

29926828

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 06225004 516,00
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : ¢ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehause.

- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

2100 - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

116+
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— 196 —=»
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).

- Flexible métallique.

21725004

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: 242x242 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)

- Metallbrauseschlauch.

THERM  ™EMT77 4
Box  {H[R @

29926828

419,00

olP
S
——t i G1/2

2100
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i
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm. (3 types de jet).

- Flexible satin.

20425004

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (3 Strahlarten)

- Satin-Brauseschlauch.

77 | INOX
THERM TR 0
BOX il S
(G

29926828

465,00

- |

——{ 74—

——t e G1/2
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

21625004

THERM  THERMTT ]

29926828

405,00
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THERM-BOX
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras mural avec pommeau de douche orientable : ¢ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire.

- Flexible métallique.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Wandarm: @ 250 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Metallbrauseschlauch.

THERM  ™ERMTT
Box | {HE

29926828

21525004

@ 21525004\
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche
- Structure encastrée incluse.

-Volant carré avec controle de la température. Distributeur céramique

a 2 voies.

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré-rond avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Pommeau de douche mural en acier inoxydable : 160 x 550 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Wandarm: 160x550 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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€1 21125005AC
@ 21125005k
@ 21125005KMB
211250050R
211250050M

| 211250050P
211250050PM

113,00

1198,00
1198,00
1198,00
1.198,00
1198,00
1546,00
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| =250 Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20225053 684,00
G T pour douche
% - & - Structure encastrée incluse.
g -Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 202250530 1.060,00
l 32 voies. 202250538M  1.060,00
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier f 20225053AC 1.060,00
=i=—G112 | inoxydable : 400 x 250 mm. '
~ - Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale. 202250530R 1.368,00
b - Douchette a main anticalcaire en laiton. 202250530M 1.368,00
f - Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
« Verteiler Keramik.
s - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und
) s116e Deckenanschluss: 400x250 mm.
! L E’ - Wandanschlussbogen mit Halterung.
- T _ - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= 7 - Satin-Brauseschlauch.
=22
—t l=—45.73
1050
- INOX
- 29926828
: -~ 300 = Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 00625003 603,00
: 1 pourdouche
B 8 - Structure encastrée incluse.
j -Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 00625003NM 935,00
a 2 voies. 00625003BM 935,00
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier f 00625003AC 935,00
i inoxydable : 300 x 300 mm.
3 - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 006250030R 1.206,00
} - Douchette a main anticalcaire en laiton. 006250030M  1.206,00
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
o Verteiler Keramik.
“i16e © - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 300x300 mm.
' E - Wandanschlussbogen mit Halterung.
I g H - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
|| N Gl — - Satin-Brauseschlauch.
- 22
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mem77 | INOX =
e T w2
- 29926828
- Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225003 546,00
pour douche
ol - Structure encastrée incluse.
-Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique @ 2622500300 846,00
a2 voies. 26225003BM 846,00
e G2 - Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier B 26225003AC 846,00
P inoxydable : ¢ 300 mm. =
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 26225003KM 846,00
- Douchette & main anticalcaire en laiton. @ 26225003KMB 846,00
“Flexible satin. 26250030R  1.092,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 262250030M  1.092,00
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- | 262250030P 1.092,00
s o Verteiler Keramik. 262250030PM  1.092,00
@ © - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 300 mm.
| 7 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
i e = - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= o UE— - Satin-Brauseschlauch.
—»‘ {—-— 22
et lea573
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant ovale avec contréle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette & main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 300 mm.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant carré-rond avec contréle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : 300 x 300 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche

- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 300x300 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies
pour douche

- Structure encastrée incluse.

-Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.

- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.

- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.

- Flexible satin.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.

- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

Verteiler Keramik.

- Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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- Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21725003 391,00
i pour douche
_— g - Structure encastrée incluse.
{ -Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.
G112 & - Bras de plafond avec pommeau de douc.hela orientable : 242 x 242 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
2 - Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
7 - Flexible métallique.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
- Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: 242x242 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
. - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
= | - Metallbrauseschlauch.
e #’
[
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- Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20425003 439,00
pour douche
S - Structure encastrée incluse.
-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.
- Bras au plafond avec pommeau de douche orientable en acier
inoxydable : @ 250 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : @ 100 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
vl - Edelstahl-Kopfbrause mit Kugelgelenk und Deckenarm: @ 250 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
= | - Anti-Kalk-Handbrause: @ 100 mm. (3 Strahlarten)
- ﬂ S —— - Satin-Brauseschlauch.
\—*45-73
1050
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280 Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 00625005 1.137,00
} pour douche
- Structure encastrée incluse.
3 -Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 00625005 1762,00
J 42 voies. 006250058M  1.762,00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier f 00625005AC 1.762.00
=612 0 inoxydable : 380 x 380 mm. !
e { - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 006250050R 2.274,00
- Douchette & main anticalcaire en laiton. 006250050M  2.274,00
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
& Verteiler Keramik.
o - Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm.
*116» - Wandanschlussbogen mit Halterung.
1 L E’ - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
2 - Satin-Brauseschlauch.
= : I
o} |22
——t l=—45.73
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g Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225005 1122,00
' pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique @ 26225005M 1.739,00
a2 voies. 26225005BM 1.739,00
——-— G112 »@Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable : B 26225005AC 1.739,00
% VW:E? 380 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. @B 26225005kM 1.739,00
. Dou_chette é} main anticalcaire en laiton. @ 26225005KMB 1.739,00
- Flexible satin. 262250050R  2.244,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 262250050M  2.244,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. s
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- + 262250050P 2.244,00
s o Verteiler Keramik. 262250050PM  2.244,00
] © - Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
| i - Wandanschlussbogen mit Halterung.
o= 8 = - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
- OE—T - Satin-Brauseschlauch.
2
—dleas73
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y Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 28125005 1.102,00
' pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant ovale avec contréle de la température. Distributeur r- 28125005NM 1.708,00
céramique a 2 voies. 28125005AC 1.708,00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable :
=) ® 380 mm.
\ - Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschliefilich Einbaugehduse.
- Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
Y S - Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
@ © - Wandanschlussbogen mit Halterung.
| i - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
f = P - Satin-Brauseschlauch.
- o o Bl —
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p Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21125006 110,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant carré-rond avec controle de la température. Distributeur @ 21125006NM 1721,00
céramique a 2 voies. 21125006BM 1.721,00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier inoxydable : 1 21125006AC 1.721,00
® 380 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. @B 21125006KkM 1.721,00
- Douchette & main anticalcaire en laiton. @ 1125006kMB 1.721,00
+Flexible satin. 211250060R 222000
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche 211250060M 2.220,00
- Einschlieflich Einbaugehduse. o
- Quadratisch-rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege- + 211250060P 220,00
Verteiler Keramik. 211250060PM  2.220,00
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- Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.

- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.
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o Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 06225005 1.102,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique
a 2 voies.
= G2 - Pommeau encastré au plafond en acier inoxydable : ¢ 380 mm.
P —T =) - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
\ - Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
s - Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 380 mm.
16 © : Wandanschlussbogen mit Halterung.
] ' , - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= 2 = - Satin-Brauseschlauch.
- 5 1 DE—
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o Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21725005 790,00
. pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.
- Pommeau encastré au plafond en laiton : @ 332 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
- Messing-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 332 mm.
- Wandanschlussbogen mit Halterung.
h, - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
=g 1 - Metallbrauseschlauch.
445 ﬂ','
1
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TR Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20425005 792,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant rond en ABS avec controle de la température. Distributeur
céramique a 2 voies.
- Pommeau encastré au plafond en laiton : ¢ 332 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.
- Douchette & main anticalcaire : ¢ 100 mm. (3 types de jet).
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
Verteiler Keramik.
- Messing-Kopfbrause fiir Deckenmontage: @ 332 mm.
.‘;. - Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Handbrause: ¢ 100 mm. (3 Strahlarten)
e — | - Satin-Brauseschlauch.
-
THERM| THEMTT 0 @
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Verteiler Keramik.

- Wandauslauf.

- Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

- Satin-Brauseschlauch.

THERM ™ERMT7 ﬁ
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20225056 1.140,00
pour douche
- Structure encastrée incluse.
-Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 20225056NM 1767,00
a2 voies. 20225056BM 1.767,00
- Pommeau de douche encastré au plafond en acier B 20225056AC 1.767,00
inoxydable : 380 x 380 mm.
- Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale. 202250560R 2.280,00
- Douchette a main anticalcaire en laiton. 202250560M  2.280,00
- Flexible satin.
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
~ Verteiler Keramik.
o - Edelstahl-Kopfbrause fiir Deckenmontage: 380x380 mm.
*116¢ - Wandanschlussbogen mit Halterung.
! | - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
= I.!: ? ) = - Satin-Brauseschlauch.
|22
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 00625006 529,00
pour baignoire et douche
45-73 - Structure encastrée incluse.
‘Fﬂ -Volant carré avec contréle de la température. Distributeur céramique @ 00625006NM 820,00
a2 voies. 00625006BM 820,00
¢ e ~Bec mural fixe. . o 1 00625006AC 820,00
© | - Support pour douchette a main avec arrivee d'eau murale.
2 = _ - Douchette @ main anticalcaire en laiton. 006250060R  1.058,00
¢ - Flexible satin. 006250060M  1.058,00
2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die
Badewanne und Dusche
- = - Einschlieflich Einbaugehduse.
- Quadratisches Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
. 1050 Verteiler Keramik.
¥ = - Wandauslauf.
5 - Wandanschlussbogen mit Halterung.
- Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
el 159 - Satin-Brauseschlauch.
- 550
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 26225006 461,00
pour baignoire et douche
T As T3 - Structure encastrée incluse.
. 2 -Volant rond avec controle de la température. Distributeur céramique @ 26225006NM 715,00
3 s 42 voies. 262250068M 715,00
7 - Bec mural fixe. [ 26225006AC 715,00
= - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
- Douchette a main anticalcaire en laiton. - 26225006KM 715,00
) - Flexible satin. @ 2625006KMB 715,00
| J e 45.73 2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die 262250060R 922,00
] Badewanne und Dusche 262250060M 922,00
Fangll. -Einsghl/’e’_jlil/’cg Egbqggehduse.t t . ) 262250060P 922,00
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
262250060PM 922,00
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 28125006 441,00

pour baignoire et douche

45T - Structure encastrée incluse.
2 -Volant ovale avec contréle de la température. Distributeur @ 28125006NM 684,00
céramique & 2 voies. (7 28125006AC 684,00

[
o

- Bec mural fixe.
E - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.

- Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.

| J . 45.73 2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die

| Badewanne und Dusche
= o - Einschlieflich Einbaugehduse.
5 - Ovales Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-Verteiler Keramik.
‘ 1050 - Wandauslauf.
Lm == - Wandanschlussbogen mit Halterung.
‘ - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.

\E’/ - Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 06225006 441,00

pour baignoire et douche
T 4s T3 - Structure encastrée incluse.
:‘ 2 -Volant rond avec contrdle de la température. Distributeur céramique
5 a 2 voies.
*116¢ - Bec mural fixe.
= - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau murale.
= - Douchette a main anticalcaire en laiton.
- Flexible satin.
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i 2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die
= Badewanne und Dusche
- | - Einschlieflich Einbaugehduse.
- Rundes Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-

o
o
oo Lﬂj 1050 Verteiler Keramik.
| = - Wandauslauf.

Wandanschlussbogen mit Halterung.

\ﬁ/ - Anti-Kalk-Messing-Handbrause.
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- Satin-Brauseschlauch.
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Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 21725006 401,00

pour baignoire et douche

= 3567 - Structure encastrée incluse.
2 -Volant rond en ABS avec contréle de la température. Distributeur

"~ 173 5!l céramique a 2 voies.
g - Bec mural fixe.
1 e - Support pour douchette a main avec arrivée d’eau murale.
- Douchette & main anticalcaire 120 x 120 mm. (3 types de jet).
- Flexible métallique.

2-Wege-Thermostatarmatur-Set Therm-box fiir die

Badewanne und Dusche
- Einschlieflich Einbaugehduse.
— 1050 . Rundes ABS-Handrad mit Temperatursteuerung. 2-Wege-
1 0 Verteiler Keramik.
~ 3}(/ - Wandauslauf.

Il - Wandanschlussbogen mit Halterung.

143 - Anti-Kalk-Handbrause 120x120 mm. (3 Strahlarten)
- Metallbrauseschlauch.
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Voir détail des volants page 523 / Weitere Informationen zu den Handradern finden Sie auf Seite 523



THERM-BOX

Kit robinet thermostatique encastré Therm-box a 2 voies 20425006 393,00
pour baignoire et douche
4573 - Structure encastrée incluse.
. Fzz -Volant rond en ABS avec contréle de la température. Distributeur
3, céramique a 2 voies.
@ - Bec mural fixe.
] = - Support pour douchette a main avec arrivée d'eau m